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[[A:i]

Optrin
af

Nordens Kaempeliv.

Ved

Nik. Fred. Sev. Grundtvig,
Kapellan i Udby.
Forste Deel.

Kjebenhavn, 1811.
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Trykt paa Hofboghandler Schubothes Forlag,

hos Z. Breum.

[[A:1]

Optrin
af

Norners og Asers Kamp.

Ved

Nik. Fred. Sev. Grundtvig,
Kapellan i Udby.

Alt Kad er som Gras, og al Menneskets Herlighed som
Graessets Blomst; Grasset visnede og Blomsten faldt
af, men Herrens Ord bliver evindelig.

I Petri I.

Kjobenhavn, 1811.
Trykt paa Hofboghandler Schubothes Forlag,

hos Z. Breum.

|[A:II] |[A:III] |PS1:335 |US1:549

Til

Povel Dons.

1 Ei vemodsfuldt paa Nordens Kempegrav
Henstirrer lenger det opladte Qie;
Thi der de vilde Nordenvinde tav,
Den gyldne Sol fremstraaled i det Hgie;
Derfor og Ham, som styrede min Sang
Om Kaempelivets steerke Undergang
Til Jesu Pris, uskremtet Tak jeg yder.



2 |[A:IV]Hvad er vel Stgrke, naar til Mord og Vold,
Til blodig Hevn den Manden fraek misbruger?
En giftig Spire til en Kempeold,

Hvori et Kuld sig Belial udruger,

Ligt hint, der rased i den unge Tid,

Ligt Jetteflokken, der ved Djaevleid
Nedkaldte Syndflods Vande over Jorden.

3 |Ps1:336Men naar jeg seer den reedde Nidingeet
Udmarvet sig omslaebe nu paa Jorden,
Da gerne vil jeg den forfaerde ret
Med Tordenrgsten fra det gamle Norden:
Til Kristnes Skam, om Hedningfolkets Mod
Til keek i Kamp at vove Liv og Blod
Skal dgnne hult min Sang i Dggnets Ore.

4 De stolte Keemper, som med Blod og Lig,
Og Hine, som i Babels fjerne Dale,
Med Kalk og Stene, vilde mure sig
Fra Jorden op til Himlens hgie Sale,
|[A:V]Paa Daarebrevet trykte Daareseg]l;
Men godt det var, om i det Daarespeil
Vort Aasyn vi alvorligen beskued.

5 |US1:550Athen og Rom af jordisk Klegt og Vid
En Stige vilde sig til Himlen lave,
Vor Alders Kloge sanke op med Flid
Dens brudte Stumper i de sjunkne Grave;
De mgre Trin, som under Hine brast,
Skal ved et Jertegn laves saa i Hast,
Ati al Evighed de kunne holde.

6 De Daarer Ham ei tro vil paa sit Ord,
Som ene kan og vil dem Sandhed sige:
At ikkun Den, der selv nedsteg til Jord,
Kan selv igen til Himlene opstige;
Forgaeves vidner den fremfarne Tid,
De raske temre sig af Klogt og Vid
En Stige ned til Afgrunds merke Huler.

7 [[A:vI]Naar Obelisken fra Agypti Land
I Rom de se med Korset paa sin Tinde,
Da mene de, at kristen Uforstand
Vanhzldet har det prude Oldtidsminde;
|PS1:337De ei forstaa, at Korsets ene Trin
Oplafter hgiere fra Jord vort Sind,

End alle Konsternes udhugne Trapper.



8 Fra Island jeg en Bautasten har bragt,
Som reistes over store Helteslegter,
Og Runerne med Flid jeg har udlagt,
Men Korset lafter jeg saa hgit jeg magter;
Det kneise skal i Nordens vilde Egn,
Som Jesu Kristi store Seierstegn!
Han vandt i Nord, og Han hos mig har vundet.

9 Nu staar den reist, den Sten med Korset paa;
Men hvilket Navn skal jeg paa Foden tegne?
Tilegne kan jeg den kun saare Faa,

Thi ikkun Faa den heel sig vil tilegne;
[[A:VII]Dog, mens jeg grunder, kommer jeg ihu,
At blandt de Faa unegteligst er du,

Og Navnet selv i Stenen sig indrister.

10 |US1:551Du ei dig skammer ved for Herren Krist,
Og for hans Kors med ydmygt Suk at knele;
Du elsker Nord, det veed jeg ogsaa vist,
Og hgarer gerne Oldtids Kempemale;
Du fra den forste Time, du mig saae,
Min Ven har vaeret, som kun saare Faa,
Og du har delt min Sorrig som min Glade.

11 Saa hav da Tak, min Ven, for trende Aar,
I hvilke du mig keerlig gik ved Side!
For Olien, du god i mine Saar,
For Taarerne, du fzldte ved min Kvide,
For hvert et Suk, og hver andegtig Bon
Til Faderen og hans enbaarne Sgn,
Som steg for mig fra klemte Vennehjerte!

12 |[A:VIII]|PS1:3380, ogsaa du har bedet Hjelpen ned
Fra den Treenige udi det Haie,
Saa Aanden nu sig rore kan i Fred,
Saa Taaren mig kan stande klar i Qie;
Den er der, dybt beveaeget er min Aand,
Jeg taus dig raekker trofast Broderhaand,
Og bedende til Gud sig Diet lafter.

Grundtvig.

|[A:IX] |US1:552 |PS2:9

Fortale.



Omsider udkommer da den Bearbeidelse af de Kempedigte om
Volsunger og Niflunger eller Gjukunger, hvis Bekendtgerelse er
blevet forsinket ved mangehaande Omstendigheder. Engang var jeg
hardtad tilsinds at breende det hele Eventyr, da den afgudiske Snak,
selv i Hedningmund, tyktes mig forargelig, og al verdsligt
Skjaldskab en Sjals Overdaad, der ligesom dens legemlige Frande
svaekker og slgver, i det den kildrer og gotter. I Hovedsagen er jeg
endnu ei langt fra samme Tanke; thi ogsaa i den|A:Xne Henseende
er Kristus det sande Vintra, og hver Drue, som ei voxer derpaa, kan
kun beruse, men aldrig sterke og oplefte nogen |pS2:10aedru Sjeel. At
jeg alligevel afveg fra mit ovenmeldte Forszat, dertil ssmmenvirkede
mange Grunde tillige. Saasandt som Poesien er, hvad Evald, og hver
kristelig Digter, har fornummet, den sande Levning af det forlorne
Gudsbillede, maa vi have Arbadighed for alle de Oldtidskvad, der
lofte sig mod det Himmelske foroven, og prise det Guddommeliges
Spor herneden; alle disse Ting virkede kraftelig den ene og samme
Aand, hvorom vi selv have den hellige Povels Vidnesbyrd, der han i
Athenen anferer de greeske Skjaldes Udsagn om Menneskets Liv i
Gud og Slegtskab med ham. Den samme Aand, som talte
nerverende gennem Jodernes Profeter, har da ogsaa ladet Nordens
|A:x1Skjalde hgre sin Rast; vel lad denne kun svagt for dem, som fra
det Fjerne, og onde Aander forvirrede Tonerne i Luften; men for et
Ore, der har lyttet til Guds klare Stemme i de hellige Skrifter, er den
himmelbaarne Klang merkeligere, end den var for hine gamle
Skjalde selv, ligesom den hellige Povel forstod langt bedre,
hvorledes vi ere, leve og reres i Gud, end de graeske Digtere og
Nutidens afgudiske Pantheister. Derfor er det nu min Mening, at
alle Oldtidskvad vel maa drages frem for Dagens Lys; thi for de
Rene er Alting reent, og et klart, enfoldigt @ie vil mangensteds spore
den Aand, der paa underlige Maader under Tidernes sere
Omskiftelser bevarede dem fra @delaeggelse. Ved nu at faeste Qie
paa de Kvad iser, hvoraf disse Optrin ere laante, blev jeg var, hvad
hidtil havde dulgt |Us1:553sig for |A:X1Imig, at disse Optrin ere den
troeste Afbildning af Livsforhardelsen i Norden; det er Iskemper,
som vandre, og, naar de smelte, er det som Skybrud. Dersom da
Nogen skulde vaere saa forblindet, at sette Hedningfolkets vilde
Steorke over den kristne Kerlighed, da veed jeg ikke noget bedre
Legemiddel for ham, end en alvorlig Betragtning af den Rad
Misgerninger, som udgere dette gamle Sorgespil. Hvorledes Tarst
efter Guld, Blod og Pris vare de Stykker, som udgjorde det nordiske
Mod, og hvis ulige Blanding ene gjorde Skilsmisse mellem Kaempe
og Jette, Helt og Niding; hvor ukvindelige Kvinderne vare og i
hvilket blodredt Kleedebon selv deres Kearlighed var svebt, lader sig
i Sigurd og Fafner, Gunnar og Hogne, Gudrun og Brynhild klarligen
tilsyne. Alt er her saa vildt og grueligt, at ingen Digter, der |A:X11Iei
selv er ligesaa forhaerdet, kan eftermale Billedet, uden hist og her at
omblande Farverne og lade et andensteds borget Lys gennemglimte
den natlige Sky, under hvilken Skikkelserne rore sig som Trolde. For



hvem som kender de gamle Kvad, vil en saadan Formildelse veere
synlig naesten overalt; men isaer i Sigurd, |Ps2:11Hjordise, Odrun og
Thora, hvilken sidste desuden kun navnes hos de Gamle. Det er
saameget mere min Skyldighed at gere opmarksom herpaa, som
jeg, omendskendt min Hjemgang til Kristendommen og Indgang i
det gamle Norden skedte omtrent jevnsides', dog tit udtrykte mig
saa daarlig og letsindig om de gamle Afguder og |A:X1vKaemper, at
det kun anstod et kristent Menneske hel ilde. Takket veere den
Aand, som baade ngdte mig til at lovsynge Keempelivets Undergang,
og da jeg vilde kvaede om et Optrin af Kempelivet, styrede mit Gie
hen paa det blodige, forfeerdende Billede af Volsungers Liv og Daad!
Dobbelt takket veere Han, fordi han leempede det saa, at Kvadet
kunde tabe sig i en Jesu Kristi Lovsang! Gid nu denne kun maatte
gribe Nogle om Hjertet, at de maatte indse, hvorledes Dvargelivet
nuomtide, ligesom Kaempelivet fordum, mest ikkun er en tro
Afbildning af Legemets Vilkaar, og at dette nu, som da, raader over
Sjeelen! Med denne Indsigt fulgte da vel en anden, at vort eneste
sande Fortrin er Kundskaben om et Liv i Kristo, hvor Kraften er
Kerlighedens Arm, og hvor Kerligheden er |A:Xvaandelig og reen,
da Intet elskes uden fordi det er fadt af Gud.

Se vi nu bort fra nervaerende Bearbeidelse og betragte den gamle
Kvadring, da var herom Meget at sige, Mere end her er |US1:554Sted
til, og maaske end det nogensteds var Umagen vard at omhandle.
Klart tykkes det mig imidlertid, at disse Kvad ere ligesaa markelige
som de homeriske, med hvilke de ogsaa virkelig ere saa naer i Slagt,
som Syden og Norden for det ny Svogerskab kunde vare. Endvidere
mener jeg, at deres historiske Vigtighed ei bestaar ene i det
Vidnesbyrd, de afgive om Aandslivet i Norden, men ogsaa i den
folgerige Sammenligning mellem vort Norden og Tydskland, som de
gore mulig; og herom vil jeg kortelig tale. Uvist er det vel, om
Tyd|A:xviskerne have havt en saadan Kvadflok om Volsunger og
Niflunger som vi; men rimeligt er det, ei allene med Hensyn paa
Niebelungen Lied, og Eventyret i Heldenbuch vom Rosengarden zu
Worms; men vel isaer ved at betragte Niflungasaga; thi den er selv
heel og holden et uforkasteligt Vidne om, at Forfatteren ikke lyver,
naar han siger, at Sagaen er sammensat efter tydske Sange.
Beretningernes  Forskellighed, hvilken han, |PS2:12ligesom
Afskriveren af de eddiske Sange, stundom selv bemarker?, er
ingenlunde det eneste Bevis; |A:xVIithi et andet, og, efter mine
Tanker, det steerkeste, er den hele Grundtone, der er saa aldeles
tydsk og unordisk, at det kun kan falde den hel Ukyndige eller
Stymperen ind, enten at de nordiske Skjalde skulde have borget
deres Kvad hos Tydskerne eller disse deres hos hine. Jeg vil her
Intet tale om Fortellingernes historiske Sandhed, eller om den Tid
og det Sted, hvor Personerne og Bedrifterne rimeligst kunde have
hjemme, fordi Man her ei kan mere end geette3; men saare maerkelig



tykkes mig Forskellen paa den |A:xvimrindbildte Tid. I de nordiske
Digte er Tiden den aldgamle Odinsalder, Slaegterne ere Odins
/Etmand og Bedrifterne begynde medens Guderne endnu vandre
paa Jorden. Tydskernes Tid er derimod den Taagealder, da det
Hedenske og Kristelige baade i Tro og Sader kaempe om Seieren;
men det Hedenske er en underlig Skygge uden egentlig Skabning.
Allerede Dette henviser paa den Forskellighed i Tone og
Farveblanding, der er saa synlig |US1:555ligefra den aldste til den
nyeste Tid mellem de egentlig nordiske og tydske Aandsfostre:
Tydskerne have ligesiden de forst fik Male ei kunnet mindes nogen
Hedenold eller Kempetid; men naar de gaa laengst tilbage,
fremstille de Riddertidens Fodsel. Saaledes vil Man i Niebelungen
Lied, der dog baade er det aldste og mest tragiske af alle gamle
tydske Digte, uden Mgie |A:X1Xopdage alle Grundtrakkene til det
Livsbillede, hvorom der synges og dandses i Minnesangene og
Heldenbuch. Disse Digtes Kendemerke er glad Nydelse af det
Nearverende og et lystigt Tilbagesyn paa det Forbigangne, saavel
det Sergelige som det Gladelige. Et ogsaa i denne Henseende
merkeligt Sted findes i den urimede Efterskrift til Heldenbuch. Den
keere Gud, (heder det, om jeg mindes ret) skabte forst Riser og
Dvaerge; men Riserne joge de arme Puslinge ind i Bjergene, og for at
udlese dem maatte Gud skabe Heltene. Rimeligvis er dette
|ps2:13Levning af en gammel Mythe, hvis Spor ogsaa findes i
Veluspa; men her vilde jeg kun sige, at Man merker det godt ei
allene paa Keiser Otnit, men selv paa Sigfried og Folkvard
Spillemand, at de have Samkvem med disse Bjergpuslinge, som med
deres Spillopper tit for|A:xXjage Helteminen og ngde de straenge
Riddere til at treekke paa Smilebaandet. Saare merkeligt er det, at i
den Fremstilling af Volsungernes Haendelser, som de la Motte
Foque har givet efter nordiske Sagn, hersker alligevel den samme
grundtyske Tone, som vel er den, Man i daglig Tale kalder den
naive4.

Ganske anderledes er de nordiske Digtes indvortes Vilkaar. Alt er
her Alvor, Alt er gaadefuldt, keempemaessigt og jernfast, Skjaldene
forteelle ikke et gammelt Eventyr til Skemt; men stir|A:XXIre selv
med Gru og Rerelse hen paa det store Segrgespil de afbilde. Det er
ikke her som hos Tydskerne blot en Kvindestrid og en Sesters
unaturlige Had til sine Bredre, som frembringer den sorgelige
Udgang; det Hele styres af de usynlige Magters synlige Finger, som
beerer Andvars Ring til et usvigeligt Merke. De nordiske Digtes
Kendemerke er da det stadige Hensyn til det Usynlige: det
Religiose. Derfor antager ogsaa Alt et hgiere Sving, Skikkelserne, de
onde saavelsom de Gode reore sig med overmenneskelig Aasyn og
Storke, Brynhild er ikke en blot hevngerrig Kvinde, men et
ulyksaligt Vaesen, som vakler paa Grandsen af tvende Verdner;
Gudrun (Tydskernes Criemhild) |US1:556er et Furiebytte, hvis Mage



selv det graske Sergespil neppe kan opvise. Dette vorder forst ret
synligt i de sidste Sange, som ei |A:xXI1ther ere bearbeidede, men
omspaaede i Brynhilds Afskedstale. Da Gudrun, efterat have
indebraendt Atle, selv springer i Floden, optages hun, og maa
trediegang giftes med Gothekongen Jonakur, og avler med ham
trende Segnner. Men Niflungeetten, som baerer Gudernes
Forbandelse, formerer sig blot for destiere at undergaa:
Jormunrekur (maaske Ostgothen Ermanrekur, men hos Saxo den
danske Jarmerik) beiler til Sigurds og Gudruns Datter Svanhild;
men da hun befores for usommelig Omgang med sin Stifson
Randvar (Broder hos Saxo) henges denne, og Svanhild treedes af
Heste, de hvide med de sorte. Gudrun erfarer det, og sgger sine
Segnner til Hevn, de lade den trefold ulykkelige Moder hare hendes
Venskab med |PS2:14Sigurds Banemand, (hendes egne Brodre)
hendes |A:xx111Giftermaal med Brynhilds Broder og Udaad mod
sine forrige Senner. Dette forstener hende, vi hore ei mere en Lyd af
hende, medens Sgnnerne drage hen, drebe den ene Broder paa
Veien, lemlaeste Jormunrekur, men stenes selv til Dade, da Jern ei
kan bide paa demb5. Alle de Skikkelser, som ere skredne os forbi, ere
da forsvundne blodige, undtagen Gudrun, der stum barer, og
Odrun, der rort graeder over den greendselase Jammer. Selv af disse
Vink |A:xX1vtroer jeg det er klart, at den ny Digter, der ei, som de
Gamle, sukker under en blind Skebnes tunge Haand, men vandrer
rolig selv over Stedernes Grus og den blodige Val under et viist og
kaerligt Forsyn; derfor aldrig kan udrive et Optrin af den efter Kristi
Komme synlige Bane, hvorpaa Historien fremskrider. Netop ved at
digte i det gamle Nordens religiosse Aand maatte en sagakyndig
Digter fremkalde Kristendommen som den Middelpunkt i Tidernes
Fylde, hvortil Oldtidens Liv, sig selv ubevidst, henstrabte.

Dette troer jeg nu at indse og siger det ene fordi jeg troer det; thi
ligesom jeg var saare langt fra at teenke herpaa, da jeg tilsatte de
kristelige Slutninger, saa vil jeg ingenlunde forsvare, mindre
undskylde dem som No|A:xxvget, Stoffet fordrede. Nei, de ere
tilsatte og staa der i Guds Navn, fordi jeg ikke kan udholde
|US1:557n0get Arbeide, hvor jeg skulde glemme min Frelsers Pris og
hans Ophgielse. Gid imidlertid disse Tidernes og Historiens Vilkaar
maatte drive de af vore Skjalde, der ei ere kristelige i Tro, til dog at
vaere det i Sang! Ligesom den religigse Grundtone, der gaar gennem
Hedenolds Kvad, under alle Troens og Tidens Omskiftelser, sikkrer
dem Yndest hos alle hgiere stemte Sjele, saaledes vilde i Sandhed
Nutidens Digtere sorge bedst for deres Eftermele ved overalt at
knytte deres Kvad til den Gud, der staar fast, selv naar Himlene
sammenrulles. Vist nok er det tungt, naar saadanne Grunde skal
ngde Digteren til at veere, hvad han saa naadefuld kaaredes til: Guds
Mund og Profet; men i en Tidsalder, da Hovmod og
Egen|A:xXVInytte herske, maa Man vere glad, naar Vandet gses af



det rette Kildeveld, om dette end ikke er i Hjertet, og sige med den
hellige Povel: det er dog Kristus, som forkyndes, i hvor det gaar,
enten det saa er paa Skramt eller for Alvor.

Udby Praestegaard den 8de Sept. 1811.

1

Det var i de samme Dage, jeg skrev det Farste om Eddas Sange og
Afhandlingen om Religion og Liturgi.

2

Islenderen bemarker stundom: men saa sige tydske Maend;
Forfatteren eller Oversatteren af Niflungasaga afbryder derimod
med: saaledes forteller Vaeringerne. Dette Ord kan ikke andet end
jage Tanken til Konstantinopel og de Volsungernes Bedrifter, som
Sigurd Jorsalafar efter Snorro's Beretning, der skal have set
fremstillede.

3

Skulde den frankiske Dronning Brunehilds Haendelser og Idreetter
virkelig veere den historiske Grund, hvorpaa der er bygget, kunde
Man formode at de Sange, Karl den Store lod samle, netop havde
vaeret den til vor eddiske svarende Sangflok; men mod hin
Formodning synes, foruden meget Andet, Det at stride, at Brynhild i
de tydske Sagn ingenlunde spiller en saadan Hovedrolle, som i de
nordiske.

4

To Ting har jeg herved at anmaerke: kun Fouques forste Digt, Sigurd
der Schlangentodter, har jeg lest, og min Mening derom er
forresten, at dette livfulde, poetiske Maleri er det forste tydske, som
rober en Mester, der har Begreb om det gamle Norden.

5

Maerkeligt, at det kun er Saxo som siger, at Odin selv gav Jarmeriks
Folk det Raad, at stene Gudruns Sgnner, ligesom han ene fortaller
Aarsagen, hvi den forreederske Bikko belgi Dronningen, og det
Rarende, at Hestene ei nante at treede paa den favre Kvinde, for
hendes Aasyn var tildeekket. Dette og Mere vidner uimodsigelig om,
at Saxo endda har havt et andet Kvad at gaa efter.

|[A:1] |PS2:207 |US1:558

Volsunger og Niflunger.

[[A:2] [[A:3]

Indgang.



Asken Ygdrasill.
Nornerne.

Alfader raader,
Asken vi stenke,
Steenke med hvide
Hellige Vande;
Gennem de lange,
Lobende Tider

Gron den sig hvaelver
Hgit over Urdurs
Hellige Brond.

Thurser og Aser
Tviste med Vealde,
Saa og paa Jorden
Jetter og Kemper;
Deres Bedrifter
Blomstre og falme,
Alt som paa Grenen
Grennes og visner
Hellige Lov.

|A:4|PS2:208Yppig Vi stenke,
Safterne gaere,

Snart skal udvokse
|Us1:559Veeldige Grene,
Store Idraetter

Jorden opfylde,

Stor er vor Magt.

Asernes Slagter
Svarlig forgges,
Hgit nu opvokser
Valfaders Rigdom,
Vi skulle styre,
Veie og jevne:
Aser og Thurser
Tviste med Vealde,
Seire dog ei.

Vadede Grene!
Vokser og grennes!
Hungrige Hjorte!
Hurtig I bide
Voksende Lagvvark!
Vidt det skal kendes:
Aserne aarke,

10



Over dem raade
Norner i Lon.

|A:5Vi vare, da Livet

Blev taget, blev givet,
|PS2:209Udvaelded af Dad.
Det Tagne skal stivne,
Det misbrugte Givne
Skal renses i Dad.

Valhal.

Odin.

Velkommen, Hugin,
Hurtige Flyver!
|ust:s60Tidender visse
Villig du beere!

Vidt har du faret,

Hvad mon fornummet?
Hvad har du set?

Hugin.

Tiden lider,
Thurser vente,
Asken @ldes,
Orme gnave;
Maeegtig vokser
Midgardsormen;
Det var forste,
Det var sidste
Syn jeg saae.

|A:60din.

Aldrig om Asken,
Aldrig om Ormen,
|PS2:210Nysgerrig Odin
Agted at sporge,

Altid dog samme

Svar maa jeg hore,
Mindre behgves,
Munin er vaagen;
Veed du det ei?

Hugin.

11



Svar har jeg givet,
Som mig de hoaie
Norner befaled,
Nu maa du sperge.

Odin.

Siig mig da, Hugin,
Hvad jeg vil sparge!

Siig, om du veed det:
Vokse paa Jorden
Asernes Slegter?
|Ust:561Sanke sig Konger
Rede til Kamp?

Hugin.

Komme til Valhal
Kemper ei mere?
Keise Valkyrier
|A:7Valen ei lenger?
At du mig sporger
Om dine Slagter,

Og om til Kampen
Konger forsamles.
Vist mig af Hovmod
Herfader sporger,
Dog maa jeg svare,
Saa som du byder:
|ps2:211Skjoldunger, Ynglinger,
Skilfinger, Niflunger,
Ztmeend af Odin
Blomstrende vokse,
Mere dog vokser
Volsungers Slagt.

Odin.

Tro mig, du baerer
Tidender gode,
Volsung af Alle
Veed jeg mig kaerest.
Siig mig nu, Hugin,
Hvad jeg vil sporge!
Tal om du veed det!
True ei Slaegten
Lonlige Raad?

Hugin.
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Faret har Odins
|A:8Fugl over Midgard,
Aabent var Qiet,

Oret ei lukket,

Aldrig dog saae han,
|US1:562Aldrig og horte
Det som de vise,
Vealdige Norner

Virke i Lon.

Dog mellem Fjelde,

Faa det kun vide,

Sidder i Gautland
Grimsynet Kvinde,
Vever er Tungen,
|PS2:212Taler med Snilde,
Det er om Signe,

Datter af Volsung:
Vaneste Mo.

Der sidder Siggeir,
Sen til at male,
Snar til at lytte,
Lyster at beile.
Knap er det gamle
Kerling som maler,
Hellere Loke
Laufeiason.

Odin.

Far til Alfer!

Flyv til Ivalds
Kloge Sgnner!
Knap er Tiden:
Bed dem smedde
Sveerd som bider
Sten som Klade!
Knap er Tiden,
Kan du ile?

|[A:9] |PS2:213 |US1:563

Sigmund.
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|[A:10] |PS2:214

De Talende.
Godmund, Hofgode.
Thorkild, hans Fostersgn, siden ogsaa Gode.
Sigmund, Hunsigovs Konge.
Borghild, hans fgrste Dronning.
Hjordise, hans anden.
Sinfjotle, hans Son.
Eivind, En Gote.

Tvende Hirdmeend.
En Terne.

|[A:11]|PS2:215|US1:564

Forste Samtale.

Godmunds Bo.
Thorkild.

Hvad svared Hunding? vil han gere Blot
For Seier og for Jordens Grade?

Godmund.

Den Gudsforagter! han mig svared frak,
At vilde Odin smedde ham hans Vaaben,
Og Thor foreere ham sit Bukkespand

At ploie med, saa vilde han betaenke
Dem med en gammel Hellemus

Til Julekost.

Thorkild.

Men siig mig, vise Gubbe!
Hvi taale dog de hgie Guder Sligt?

|A:12Godmund.

Skal de vel tage Sol og Regn fra Landet,
Fordi vankundig slig en usel Drot
I Hallen bryster sig?

|PS2:216Thorkild.

14



Ei saa jeg mente,
Men hvi det undes ham paa Jord at leve?

Godmund.

Ugranskelige ere Norners Raad,

Det maa jeg selv bekende, Volsungslegten,
|usi:565Saa drabelig og Guderne saa keer,
Den undergaaer og denne feige Spotter
Han sidder uanfaegtet i sin Hal,

Men sikkerlig vil Timen engang komme.

Thorkild.

Du naevned Volsungslaegten, jeg det veed,
Den hersked ved min Fadsel her i Landet,
Har heel den maattet friste Undergang?

Godmund.

Ei veed jeg det, men fulde femten Vintre
Henrunde, siden gamle Volsung drog
Til Gataland, for der sin Maag at gaeste,
Ved Svig han faldt, og det er Folkesagn,
Hans Sgnner blev i Skoven alle bundne,
En Trold i Elgelignelse dem sled.

Thorkild.
Men agter du for sandt det Folkesagn?
|A:13Godmund.

Det tykkes mig at vide, at ei Hunding
Saalenge deres Odel havde raadt i Fred,
Om En af dem end fandtes over Mulde.

|PS2:217Thorkild.

Saa Volsung slagen blev af egen Maag,
Det var jo grueligt.

Godmund.

Men underligt dog ei,
Saa har det altid vaeret med den At,
Af hver en Slagt den bandt sig til paa Jord
Den svegen blev og hevned Svigen blodig.
Kun det var underligt, hvis den forgik
Og blodig Hevn ei Banemanden rammed.
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Thorkild.

Ei grant forstaar jeg alle dine Ord,

Men vil du ei mig heller Sagn fortelle
|Us1:5660m onde Tvist som gdte hgie Slegt,
Det kan jeg nemme og det kan jeg mindes.

Godmund.

Hel underlig oprandt den onde Tvist

Og hgie Magter sikkerlig den voldte,

Fra fjerne Land en alderstegen Drot

Kom hid at beile til den fagre Signe,
Fremsynet var hun, og hun tyktes se

At Ondt beredtes ved det Bryllupsgilde,

Men Volsung dreves af en lonlig Magt
|A:140g graedende hun gik til Brudekammer.
Sig Volsung havde bygt en Sal saa stolt,

Du ei den mindes, thi den Hunding breendte.
Den Sal var bygget under Egetop

Og over Tag sig tette Grene hvalved;

I Salens Midte reiste sig med Prunk

Den tykke Stamme som en veldig Sule,

Og blanke Skjolde hangte trindt omkring.
|PS2:218Det var hin anden Bryllupsaften, Ilden
Henstrakte blussende sig langs ad Gulv,
Men alle M&nd sad trindt om Drikkebordet.
Da hendtes Ting, som Under vel maa navnes,
Den store Dor med Raslen sprang mod Vag
Og ind i Salen tren en maegtig Keempe
Engiet, klaedt i Lin som hviden Sne,

Ei hilsed han, men der han kom til Bullen,
Han drog et Sveerd af Balgen, langt og prudt,
Og stak det ind i Eg til gyldne Hjalte,

Det tyktes os, som om den starke Bul,

Der gennem hundred Aar sig ei bevaged,
Dog maatte bugne ved det haarde Stad.

Saa hult det denned udi Salens Hvelving,
Det dgnned hulere da Keempen kvad:

Griber, Kemper,
Gram om Hjaltet!
Hvo det rokker,
Raader Sveerdet.
|A:15Til sin Atmand
|Us1:5670din sender
Stolte Vaaben,
Straeber Drotter!
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Sterken vinder.

Forsvunden var han med den sidste Lyd,
Forstummede vi sad enstund paa Beenken,
Men da opsprang den gamle Volsung forst,
Og mente snart at raade Odins Gave,

Dog fast sad Gram for Volsung og hans Maag,
Forgaves efter Alder Kongens Sgnner

Med priste Sterke vilde kabe Svaerd,
|PS2:219Det lod som for de kunde Egen loftet
Med dybe Rod, end rokket det af Sted.

Nu Raden kom til Volsungs yngste Sen,

Til Sigmund, rolig han om Hjaltet greb,

Os tyktes ei han strammed nogen Sene,

Hel magelig uddrog af tykke Bul

Han Sverdet dog, og hver da kunde meerke,
At det af Alle kun var agtet ham.

Saameget Guld som Svaerdet kunde veie
Ham Siggeir fluks for stolte Vaaben bad;
Men kun med Spot ham Ungersvenden spurgte:
Hvi ikke selv han det gad draget ud,

Da tidlig han det havde udi Hende?

Da skifted Siggeir Lod og naeste Dag

Han Gildet spildte, for, saa faldt hans Ord,
|A:16Ei sent paa Aar at oversidde Bor.
Forhaanelsen han dybt i Sindet gemte

Men Volsung skuffed han med fagre Ord,
Og Kongen lovede med sine Sgnner

Ad Aare ham at geeste, saa paa ny

Det spildte Gilde kunde arlig holdes.

Thorkild.

Hel underligt er Sagnet; mest af Alt,
Hvi Odin gav til Sigmund saadant Vaaben,
Naar ei han skulde virke nogen Daad.

Godmund.

Saa tykkes Fler, det og er sagt
At han blev frelst paa underlige Maader,
Der Elgen sled hans Bradre udi Skov.

|usi:568Thorkild.

Det blev han vist, thi alt for tungt det var,
|PS2:2200m slig en A, saa herlig og saa stolt,

Saa tidlig skulde undergaa med alle.
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Godmund.

Ja, tungt det var, men ei uventet dog,
Thi mange Led den ikke kunde leve.

Thorkild.
Den ikke kunde? det forstaar jeg ei.
Godmund.

Jeg veed det, Thorkild, men jeg halv det glemte,
Som naar til Barnet, der ei fatter Ord,

Man stundom taler, glemmer, det maa vokse
|A:17Igennem Aar ved Spise og ved Sgvn,

Og leere selv at rore konstig Tungen,

For Ordets Londom det begribe kan.

Eivind.
Er her ei Godmund, rige Guders Ven?
Godmund.
Hvad vil du Godmund?
Eivind.

Jeg fra Gotland kommer,
Mit Skib var hartad brudt paa vilden Hav,
Da Blot jeg Vaner lovede for Frelse,
Og her er Guld, thi Blotngd har jeg ei.

Godmund.

Opfyldt er Loftet, naar med ydmygt Sind
Du takker Guderne, og da dit Guld
Til veerdigt Blot sig snarlig skal forvandle.

Thorkild.

Fra Ggtland kommer du? var der ei Noget
Til Tidende?

|PS2:221|US1:569Eivind.

Dengang jeg laste Skib,
Der hortes Tidende, som vel er Sagnet verd:
Den sidste Volsung levende i Hgi
Blev gravet ned.
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|A:18Thorkild.

Den sidste Volsung?
Var det da Sigmund?

Etvind.

Netop ham.
Vi taenkte, han var ded for laenge siden,
Dog Somme sagde: han var seet i Skov,
Men nu Man Sandingen fik ret at vide:
I Morkningen forleden Aften sad
Vor Konge i sin Hal, hans Segnner leged,
Og trillede en Guldring henad Gulvet;
Den kom i Fremmerset og Drengen lgb
At hente den, da saae han tvende Keemper
Med side Hjelme stande der i Krog,
De fluks ham draebte, men dog hertes Skriget,
Og Siggeir kom med sine Hirdmeand til.
Da var det Sigmund selv, og nok en Anden,
Som siges vaere Kongens egen Sen,
Men der var ogsaa dem, som hvisked om,
At Signe, vores Dronning, med en Seidheks
Har skiftet Ham, og avlet ham med Sigmund.
Dog, ligemeget hvem den Anden var,
Saa blev der gjort en Hgi med tvende Rum
Og sat en veeldig Sten imellem begge,
I et af dem blev Sigmund puttet ned,
|A:190g 1 det andet Svenden, som ham fulgte.
Nu er det dog nok ret forbi med ham.

|PS2:222Thorkild.
Var det ei muligt, end han kunde frelses?
Eivind.

Ja, som Man siger, har han gode Tender,
Han sled med dem jo Elgens Tunge ud,
|Us1:570Som vilde slidt ham, men de store Stene

Dem tenker jeg dog han la'r staa.
Thorkild.

Saa blev han frelst, kun for at sveltes
Saa jammerlig tildede, nei, umuligt.

En Kempe.

Est du ei Godmund, ypperste blandt Goder?
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Godmund.
Jeg Godmund er.
Kaempen.

Mig skikked Sigmund hid,
At byde dig til Hallen, han vil blote
Til hgie Guder, takke dem som gav
Ham Held til Faderhevn, og tabte Odelsrige.

Godmund.
Er det om Sigmund, Volsungs Sen, du taler?
Kaempen.

Om hvem vel ellers? til den taette Lund

Ei Vaabengnyet rekker, kan jeg meerke.
|A:20Veed du da ei, at Thyr holdt Thing i Nat,
Og demte Hunding til at landsforvises?

Godmund.

Ei var det underligt om Valhals Guder
Saa skifted Seier, men er det og vist,
Er Sigmund ogsaa virkelig ilive?

|PS2:223Kaempen.

Hvor du kan snakke? havde du i Nat
Hans Hug fornummet, der han lgfted Gram,
Ei vilde du da ment det var hans Drauge.

Eivind.
Men hvordan er han sluppet ud af Hgien?
|ust:571Thorkild.
O ja, fortel os det! hvordan?
Kaempen.

Hvordan? ja hvordan slap han lgs fra Elgen?
Jeg teenker, Odin har vel Magt endnu,

At frelse sine Atmend, naar det kniber.

I veed kanske, men om I veed det ei,

Saa veed den Gamle det, at Odin

Ham gav engang et Sverd, det kasted Signe
Nu ned i Hgien til sin Sen,
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Med det de saved Jord og Sten som Klade,
Og gaested Siggeir uden Hjembud fluks.

Eivind.
Saa er vel Siggeir drebt!
|A:21Kzempen.
Ja, han er Aske.
Godmund.
Men Signe?
Kaempen.

Aske med som han.
Godmund.
Hvordan? har Sigmund brezndt sin egen Sgster?
|PS2:224Kzempen.

Nei, Ilden breendte hende, og hun selv

Det voldte. Hun kom uskadt ud af Huset,
Men da hun havde kysset Sigmund og sin Segn,
Hun sagde: nu er Volsung blevet hevnet,
Hans At er frelst, nu har jeg endt mit Veerk,
Og gerne vil jeg med den Niding de,

Med hvem jeg ei en Stund gad levet.

Det var et Syn for Keemper, kan du tro:

Med Smil paa Kind hun vandred ind i Luen,
|usi:572Det foer saa underligt igennem os,
Men Alle skenned, hun var Volsungs Datter.

Godmund.

Det skonner ogsaa jeg, forunderlig
Den Slagt paa Jorden fardes.

Thorkild.

Men dog herlig.
|A:220 takket vaere Guderne, som frelste
Den bolde Sigmund! Fosterfader! il
At takke dem med veerdigt Blot i Lunden!
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Anden Samtale.

Godmunds Bo.
Thorkild.

Hilszl, min gamle Fosterfader!
Godmund.

Dig lgnne Guderne din Gang og Hilsen!
|PS2:225Men hveden kommer du? er Noget hendt,
Da siig mig Tidende! thi nu mit Ore

Maa traede i det dumme @ies Sted.

Thorkild.
Fra Kongehallen kommer jeg.
Godmund.

Er Gammen
Endnu i Sal? mig beres altid for,
At der vil blive onde Tidender at sporge.

Thorkild.

I mange Vintre var dit Ord det samme,

Og tit mig tyktes det var grumme seert;
|A:23|US1:573HVert Aar som gik jeg horte ny Bedrifter
Af Sigmunds Sgnner, saae hvordan hans At
Forggedes, og mente vist at Slaegten

Var nu udfriet fra den haarde Dom,

Som hidtil syntes over den at hvile,

Men atter maa jeg grue.

Godmund.
Hvad er haendtes?

Thorkild.

Sinfjotle er hjemkommen seierrig,

Men han i Tvekamp drabte Borghilds Broder,
Hun tog af Sigmund Bod, men grant jeg saae
At Hjertet ponsed kun paa grusom Hevn;
Selv Sigmund frygted, bod mig at udsperge
De hgie Aser, halv tvetydigt var

Mig Guders Varsel, dog jeg tyktes skenne:
Sinfjotles Liv laa i hans Faders Haand.
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Ved dette Svar blev Kongen vel tilmode,
Men alt for sikkert tyktes det mig ei.

|PS2:206Godmund.

Jo alt for sikkert mig det tykkes vaere:
Af alt for naere Fraender er han fadt,
Thi maa de neermeste ham Bane volde.

Thorkild.

Ja vist det er, jeg ahner intet Godt,

I Dag skal drikkes Gravel efter Gunnar,
Men sxlsom Angest mig af Salen drev,
|A:24Jeg grued for de dybe, tomme Kedler
I hver jeg saae det underlige Kar,

Som efter Blod af Volsungaetten laenges,
Og vorder aldrig fuldt.

Godmund.

Engang, engang
Det fyldes vist, men ve den Sgn af Askur,
Som i det gyder sidste fulde Skaal!
|us1:574Med Brag det vealter sig da fluks, og skyller
Ham ned med al sin Slagt til Hel,
Thi haardt vil Odin sine Atmend hevne.

Thorkild.

Dit lukte @ie stirrer l&enger frem

End vort det aabne. Men du vise Gubbe!
Ved Sagn, og Grunden i den stille Nat,
Jeg vokset er som Barnet monne vokse
Ved kraftig Spise og den sgde Sgvn;

Nu mener jeg at kunne Klggten lase

Af Ordets Faengsel, vil du derfor nu

Mig aabenbare, hvi paa Nornens Skjold
Saa blodige de Runer staa for Slegten?

|PS2:227Godmund.

Og er jeg Norne da, mens du mig byder

At sige Norners hemmelige Raad?

Om vore Guder tor jeg dristig tale,

Thi de er' fodte og forgaa som vi;

Men for Alfader, som er aldrig blevet,
|A:250g for hans Raad som Norner fore ud,
I'Ydmyghed jeg kneeler taus, erbedig.

Som Barnet vil I Yngre altid sperge:
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Hvorfor? hovmodige I af os aske Svar,

Som om det var en dyb, forborgen Konst

I havde fundet, saa os at udsperge.

Men, tro mig! i halvfemsindstyve Aar

Jeg vandred her og Meget har jeg nemmet,
Men alt som sig foragede min Klogt,

Jeg flere Sporgsmaal fandt, og gjorde faerre.
Vi maegte kun at sige hvad vi veed,

Og hvad os tykkes, stundom, men kun sjelden,
Hvoraf, og endnu sjeldnere hvorfor.

Thorkild.

Ei maa du vredes! heller siig du mig,
Ifald du magter det med Ord at sige,
Hvoraf du kender Slagtens haarde Dom!

|US1:575Godmund.

I Lunden hisset stod en gammel Eg,

Det laenge var den stolteste i Skoven,

Men trende Somre udi Rad jeg saae

At Lynet sggte den, alt mer den sprangtes,

Da gaetted jeg, dens Liv var snart forbi,

Enddog hvorfor jeg ikke kunde vide.

|PS2:208Saa er det og med Sleaegters Liv paa Jord:
Vi se, vi gaette, hoie Norner raade.

|A:26Thorkild.

Ei siger jeg imod, men sikkert har
Du end et Merke, som dig saa forvisser.

Godmund.

Et Marke har jeg paa den samme Eg,

Jeg elsked den og slukked engang Ilden,
Som vilde den forteere, naste Vaar

Den end var gren, men atter rammed Lynet,
Og ikkun Aske laa hvor Egen stod.

Thorkild.

Du mener Sigmunds underlige Frelse
Maa lignes ved den slukte Brand.

Men mig ei tykkes saa, thi du forvoven
Dig satte imod Guders klare Raad.

Godmund.
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Nu maerker jeg tilvisse, du est voksen

Og veed af Ord at lase Klagten ud,

Men tungt det er for mig paa gamle Dage

At saa beskieemmes af min Fosterson;

Du veed saa fluks og grant alt hvad jeg mener,
Og hvad jeg i saamange Aar ei saae

Det ligger lige for dit skarpe Qie;

Nu meerker jeg at altid jeg var blind.

Men siig mig dog alt med din store Klagt,

Om og min Tanke faldt paa Sigmunds Frelse,
Da jeg, mens han i Gotland var, dig sagde,
|US1:576At Sleegten vist ei leved mange Led?
|A:27|PS2:229Forkynd mig og, ifald du det kan mindes:
Hvordan blev Volsung fadt?

Thorkild.

Du driver Spot
Med mig, min Daarskab og min Ungdom,
Det er forskyldt, men undervis mig nu,
At ei vankundig jeg skal tro mig klagtig!

Godmund.

Den alderstegne Rerek sad paa Hgien,
Han havde selv sin egen Bautasten
Opreist, thi Sen ham ikke Norner undte.
Han saae paa Stenen med bedrgvet Hu,
Og vaandefuld til Guderne han bad,

Da rortes Odin af sin Atmands Kvide,

Sin Mg nedsendte han med s&lsom Frugt,
Og Rerek kendte Odins store Naade.

Da groed Volsung udi Moderliv,

I Vintre fem han groed saa, men aldrig
Det undtes ham, lig andre Maend at fades,
Udskaaret blev han af sin Moders Liv,

Og Volsungatten blev; men som dens Ophav,
Saa er dens Feerd og underlig paa Jord.

Thorkild.

AKk, nu forstaar jeg dig. Til Kongehallen
Jeg iler fluks at skue Norners Dom,
Thi sikkerlig i Dag den aabenbares.

|A:28|PS2:230
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Kongehallen.

Borghild.

Sinfjotle! Du ved Brud og Liv har skilt

Min Broder, jeg din Undergang har svoret,
|usi:577Men Sigmund bed mig tage Bod for Hevn,
Og Kvinden maa sig efter Manden faie;

Thi reekker jeg dig dette fulde Horn,

Udtem det! og jeg er med dig forsonet.

Sinfjotle.

Men dreit det er at temme, som jeg ser,
Hel grumset er den Drik, som du mig byder.

Sigmund.
Rek hid, min Sen! jeg tammer den for dig.
Borghild.

Kan Sigmunds Sen ei temme selv et Horn?
Skal dette og din Fader for dig drikke?

Sinfjotle.

Stifmoder! Ondt du har i Hornet blandet,
Jeg taaler ei den steerke Sonedrik.

Sigmund.

Du tager Feil, min Sgn, den Drik er kraftig,
Men ikke ond, dog reek mig ogsaa den!

Borghild.

Sinfjotle! end jeg raekker dig et Horn

Og svarger hgit ved alle Valhals Guder,

At vaerre Vadske ei blev ost deri,

|A:29|PS2:231End den Kong Sigmund uden Men har drukket.
Est du hans Sen, du drikker og som han,

Hvis ei, da est du med en Trel vist avlet.

Sigmund.
Saa viis da, Sen, du est af Volsungs Blod!

Sinfjotle.
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Har jeg i Live ei det vist, da skal

Jeg vise det i Daden, jeg fornemmer

Min Tid er omme, da min Fader selv
|usi:578Mig eegger til at temme Edderdrikken,

Enddog forinden ei som han jeg er.
Borghild.

Nu, Sigmund, har jeg fanget Bod for Broder.
Men staa, Sinfjotle, fast paa dine Ben;
Hvi raver du? est du saa tidlig drukken?

Thorkild.

Af alt for naere Fraender var han fodt,
De nermeste ham maatte Banen volde.

|A:30

Tredie Samtale.

Kongehallen.
Sigmund.

Graahardede! jeg dig lod kalde hid

For dig min Ngad at klage, dig at sporge,
|PS2:2320m grumme Norner ei vil holde op
Min Sleegt at gde?

Godmund.

Straenge, dog ei grumme
Er vise Norner. Hvad er haendtes nu?

Sigmund.

Sinfjotle dade, jeg det maatte volde,

Og mere gruelig end selv hans Dad

Hans Jordefaerd imellem Folk skal navnes.
Jeg, som i Uvid, over Mark ham bar

Og kom til Aaen, hvor den stridig rinder,
Der laa en Baad og i den stod en Mand,

Med venligt Ord han sig tilbed at flatte

Mig og min Byrde over striden Aa,
|Us1:579Jeg Liget rakte, det og han forsvandt,
Og til en Jotun gav jeg vist min Sgn.
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Godmund.
Var han ved Seid af Aser dig vel given?
Sigmund.

Ja, du har Ret, det maatte saa vel ske,
|A:31Thi utilberlig maa hans Fadsel naevnes.
Men nu min Helge, han som andre Mand
Jo avledes, dog ogsaa ham jeg misted.

Godmund.

Men alle Mand som fades maa jo do
Og dertil veed du selv, at seere Varsler
Ved Helges Fodsel og en salsom Lod
I Liv og Dad ham tyktes at forkynde.

|PS2:233Sigmund.

Du mener hine Volers underlige Syssel,
Der de hans Skabne knytted, jeg forstod
Dem ei; men nys mig Tidende er baaret,
At han af egen Maag er drabt i Lund,
Selv Odin maatte Spyd til Vaerket laane.

Godmund.
Hans fagre Sigrun var jo og Valkyrie.
Sigmund.

Det var hun, hun har selv sig draebt
Og Helges Segnner med. Som fordum Rerek
Jeg stander sgnnelgs i Alderdom.

Godmund.
Og har du glemt, at du est Rereks Atmand?
Sigmund.

Af Volsungs At kun lever jeg allene,
Men Hjordis er med Barn og nu jeg vil,
At du om det mig Norners Dom forkynder.

|A:32|US1:580Godmund.

Hvi vil du sperge end om Norners Raad?
Har du ei set det nok at aabenbares?
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Sigmund.

Du spaaer ilde, jeg dog sperger end:
Hvad Skabne bier den Ufedte? ades Slaegten
I ham, hvad heller skal han den forplante?

|PS2:234Godmund.

Naar Solen settes, du i Norners Lund
Maa sperge; der dig sanddru Svar skal undes.

En Hirdmand.

Nys ere Hundings Senner komne hid,
Paa Helges Fader agte de at hevne
Hvad Helge brad, da deres Fader faldt.

Sigmund.

Lad Hornet gjalde over Sletten fluks!

Mig lyster gerne Sverdelarm at hgre,
Igennem Brynjen ei kan Sorgen trenge ind,
Og Sjxlens Storke under Jernet vokser.
Men Hjordis flattes skal i Hast til Lund;
Om Odin os i Dag vil naegte Seier,

Ei Vikinger maa finde hende her.

Godmund.

Farvel, Kong Sigmund! leenge har jeg levet,
Det kan jeg maerke paa hvad jeg har set.
|A:33Hvis end for jeg, til Odins Sal du kommer,
Da hils din Fader fra hans gamle Ven!

Valen.

Hjordis.

Alt gryer Dagen, ikkun Ravneskrig

Nu hores lyde over gde Val,

|usi:581Dog, sagte Gispen hgrer jeg med Gysen,
|PS2:2350g maa dog gange gennem Blodet frem,
De kaere Lig og Sveerdet at oplede.

Ternen.

Hist runder sig en Ring af faldne Keemper,
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I deres Midte findes Kongen vist.
Hjordise.

Ja visselig, det er ham selv, han bader

Til Valhals Fest sig i den rede Flod,

Og Liget der, det er jo og min Faders.
Eilime! Sigmund! gamle, faldne Keemper!
Er Tungen stivnet, Aandedraget stemt,
Saa ei I maegte end et Ord at maele?

|A:34Sigmund.
Hvem kalder mig?
Hjordis.

Din Hjordis. End du lever!
Kan dine Saar ei laeges?

Sigmund.

Store Saar
Kan sammengro, men se det brudte Vaaben!
Det fik et Saar, som ei kan leeges mer,
Og uden det jeg vil ei l&enger leve.

Hjordis.
Forunderligt! hvo meegted Gram at bryde?
Sigmund.

Kun han som gav det. Midt i haarden Strid
Mig Odin madte, holdt sit Skjold mod Svaerdet,
|PS2:2360g Sveerdet brast, nu ogsaa han forlod
Sin Sleegt, og vil at den skal gdelagges.

Hjordis.

Han vil det ei, o, glaed dig, gamle Keempe!

Den Sgn jeg baerer under Hjertet end,

Ham frelste Odin, da han Svardet brod,
|A:35|US1:582Thi var det heelt, det maatte ham fordarve.
O! vil du here hgie Norners Dom?

Sigmund.

Jeg har ei Tid, jeg maa til Valhal ile
At takke Odin. Vogt du Gram!
Hjordise naevnedes du ei omsonst.
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Godmund.

Er endnu ei vi komne neer til Valen?

Alt som vi gaa, jeg vissere det merker,

At snart udrundet er mit Timeglas;

Men dog mig beres for at Livets Lys

Ei for ved Sigmunds Lig skal rent udslukkes.

Thorkild.

Nu stander du for Sigmunds rede Lig,
Og hos dig staar Hjordise vel tilmode.

Godmund.
Hvorledes? vel tilmode her paa Val?
|PS2:237Hjordise.

Ja, Gamle! kan jeg give Rum for Sorgen
I denne Glaedesstund, da Odin selv
Har frelst sin Slegt ved Gram at senderbryde.

|A:36Godmund.

O stol dog ei paa disse saere Tegn,

Der love Held og dobbelt Vanheld avle!

O kan da ei selv Volsungatten laere,

At Odin kun er denne Verdens Gud,

Og at saa tit han vove vil at trodse

Den underlige, hemmelige Magt,

Som kun forblommet gennem Norner taler,
Uvidende han styres i sin Trods

Til selv de hgie Norners Raad at fremme?
Stol derfor ei paa dette Sveerdets Brud,

Thi viid, den Haand, som det kan sammenfgie,
Sig rerer kraftig over Mulde end.

|usi:583Hjordise.

O hvilken Angst du mig i Blodet jager,
Ei ter jeg steedes her, jeg vil bortfly
Og skjule mig imellem Nordens Iis.

Godmund.

Ak, arme Dronning, hvor vil du henflygte?
Veed du det ei, at under Askens Rod
Vi alle bygge, og at over Roden

31



Er Nornernes usynlige Pallads!
O, siig mig Thorkild! er ei Solen oppe?

|A:37Thorkild.
Just nu opstiger den i Osterlide.
|PS2:238Godmund.

O, vend mig mod den, at dens forste Straale
Kan skinne paa det lukte Qielaag,

Og jeg nedknalende i Ydmyghed kan bede,
Til ham, som ved sin Almagt skabte den!
O, tro mig, Thorkild, keere Fostersen!

Ei blind jeg blev, da Qiet sig tillukked,

Nei, blind jeg var fra Livets forste Morgen,
Kun seent jeg marked det, og mere seent,
Da alt det Synlige forsvandt for Qiet,

Et Glimt af Lys sig teendte i min Sjeel.

Men ak, det er kun som en liden Stjerne,
Vor Gudeher forsvinder ved dens Skin,

Og over Valhal seer jeg Market ruge;

Jeg lokkes venlig mod det Ubekendte:
Mod Gimle, mod de lyse Alfers Bo;

Men Veien kan den Stjerne mig ei vise,

Og tor jeg tro, den gennem Valhal gaaer?
Det kolde Hjerte kan ei Stjernen varme,
Og @ngstelig det klapper mig i Bryst;

Alt leenge har det sukket efter Ro,

Og nu, da endelig den store Time kommer,
Nu angstes det, nu vaelter sig med 11
|A:38Det tunge Blod mod kolde Hjertekammer,
Og skalver for, at finde Dgrren lukt.

|us1:584Thorkild.

O, gamle Fader! &ngstes dog ei saa!
Hvorledes end det er med det Forborgne,
Som raader over Guderne og os,

Har du jo dog i Ydmyghed henvandret,
|PS2:239Med villigt Gie speidet efter Lys,
Og fulgt den Sti, du mente did at fore.
Om du foer vild, din Brgde var det ei,
Og Lyset veed, at du det vilde fulgt,
Hvis det at se du ikkun havde maegtet,
Saa veer da rolig i din sidste Stund,

Som du det var igennem hele Livet,

Du kan det uden Frygt, og det for mig
Var grueligt, ifald jeg maatte skalve
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For, Fader, dig at ligne i din Dad;
Da ingen Mand jeg veed paa Jorden til,
Som heller jeg i Livet vilde ligne.

Godmund.

O, ti, min Sen, og roes mit Levnet ei!

Til Nidingsid jeg aldrig lokket blev,

Mit blgde Hjerte skjalv for Mordidraetter,

Og til at lyve var jeg alt for stolt;

Men dog velsignede jeg dem, som myrded
|A:39Forkyndte, skendt det mig i Hjertet skar,
At Mennesker Man skulde Guder offre;

Ved mangen Gerning og ved mangt et Ord
Og fremfor Alt, ved Lyster og ved Tanker,
Var Noget i mig, som med Tordenrgst

Mig bad for det Usynlige at skelve.

Vel stred jeg mod hvad denne Rast forbad,
Men ak, saa tit jeg dog blev overvundet,

Og Mindet avlede et bittert Nag,

Som piner mig i denne store Time.

Med dette Minde, dette Nag jeg skal

Nu staedes frem for det Usynlige,

Hvorledes tor jeg vente Ro og Glaede?
|PS2:2400, var det sandt, at bag ved Dgden end
Os Krefter folge, og en Kamp os bier,
Hvorved forsones kan vor store Skyld,
|Us1:5850 var det sandt, at vi i Surturs Lue,
Naar Jord og Himmel blir en Askehob,

Kan renses, luttres fra al jordisk Smitte

Og svinge os til Gimles lyse Borg;

O, var det saa, da dede jeg saa rolig,

Men ak, hvorpaa er bygt den hele Tro?

Kun dunkle Sagn, hvis Udspring ei vi kende,
Og Gettevaerk den lgse Grundvold er,

Der gyngende i Luften sig bevager,

Skal beere Valhal, Gimle, Guder, os —

Og svinder selv for lette Aandepust.

|A:40At noget Ondt er til, vi kan fornemme,
Om end hvert Sagn om Thurser kun er Lagn,
Det Ondes Magt vi maa vel og bekende,

Da det saatit i Liv os overvandt,

Ak, hvad om nu hvert Sagn, hvorpaa vi stole,
Udrugedes kun af det Ondes List!

Thorkild.

Forfaerdes maa jeg ved din sidste Tale,
Men kan dog ei fortvivle, eller tro
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At det Forborgne, som for Alting raader,
Tillod det Onde os at daare saa,

Tillod at den som efter Lyset higer

I Morket altid skulde fare vild,

At den som dybt med Suk sin Svaghed foler
Ei skulde starkes og dog lide Straf.

|PS2:241Godmund.

O tie, min Sen, du @ngster mig kun meer,
I det du mener Trost mig at indgyde,

Thi viid! det Folk, som boer i Vest bag Rhin
Og de som syd for Alpefjeldet bygge,

Med mange Andre, som Man har fortalt,
De har en Tro, som skal stadfeestet veere
Ved mange underlige Tegn,

Og er det sandt, da kan den Hjertet traste;
|A:41Thi den forkynder en almaegtig Gud,
Som over Mennesker sig har forbarmet,
Sin Sen nedsendt, som ved et Almagts Lyn
|usi:s86Har sgnderknust den fule Troldevrimmel;
En keerlig Gud, som vil for Sennens Skyld
Tilgive Hver, som sine Feil fortryder,

Og skanke ham af Naade Salighed.

Det har jeg vidst igennem mange Aar,

Og dog jeg ei har til det Folk henvandret,
At hgre fuldt og sanddru Vidnesbyrd,

Det piner mig nu i den sidste Time.

O Thorkild, Thorkild! du er ung endnu,

O skynd dig bort, lad mig kun dg allene!
Du kan ei hjelpe mig, og om nu brat

Din sidste Time kom, du laa som jeg

Af Angst omspeendt i Dadens bittre Kvaler.
O skynd dig hen til kristent Land og Folk,
Og undes dig den trgstefulde Leere,

At tro, da bed for mig til Kristi Fader,

At han forlader mig min store Skyld!

Ak, Hjertet brister, Kristus! Frelser! Ak!
Ak, tor jeg mig ved din Forsoning troste?

Thorkild.

Du ter. Forunderlig opgik mig Lys i Sjeelen,

Og straalende en Skikkelse jeg saae,

|A:42|PS2:242Som strakte kerlig ud mod dig sin Haand,
O grib den kun! den skal dig fore

Igennem Gravens Nat til lyse Himle.

Godmund.
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Jeg griber den med Tro, og dger.

|[A:43]|PS2:243|US1:587

Sigurd og Brynhild.

[[A:441|PS2:244
De Talende.

Sigurd, Sen af Sigmund.
Hjordese, hans Moder.
Thora, Hakons Datter, en dansk Prindsesse.
Brynhild, Datter af Budle Hunekonge.
Odrun, hendes Sgster.
Gjuke, Konge i Frakland.
Grimhild, hans Dronning.
Gudrun, deres Datter.
Gunnar,
Hogne, deres Senner.
Guttorm,
Fafner,
Regin, } Senner af en Jotun Hreidmar.
Yrpa, Thorgerd Hargabruds Saster.
Herman.

|[A:45]|PS2:245|US1:588

Forste Samtale.

Leire Skov.

Sigurd.

Hvad vil du mig? du brede Egetop!

Hvad heller du, som bryder staerke Grene,
Du brusende! jeg kender ei jert Maal,

Og underligt til Sjeelen dog det meeler.
Hvi tuder du, graabenet Ulv, saa hgit?
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Hvi skrige saa de sultne Odins Fugle?

De sultne — ja, nu veed jeg det tilfulde,

I kraeve Brad hin varme af min Haand,

Og jeg er skyldig eder det at unde;

Ja skyldig vist, thi mange Vintre led

Fra Stunden, da min Faders rade Aadsel

Med Tand og Klo I sgndersled, og end

Ei Blodet af hans Banemand I suged.

Hvi har jeg nolet? er vel Armen svag,

|A:460g klapper Hjertet mig i Liv af Reedsel?
Du veed det, Drauge! hgie Guder! I

Er Vidner, at for denne Morgen gryed,

Min Faders Navn var mig en fremmed Lyd,
Og Leirekongen kaldte jeg min Fader.

Men nu, med Sol og Maane vil jeg vandre,

Og naar det mgrknes, skal mit Gies I1d
|PS2:246Mig lyse gennem Skov og over Hede
Til jeg ham finder, Sakslands fule Drot,

Og han skal sande, naar ham Svardet deler,
At der er Livi Volsungatten end.

Men Svardet! — ak, end aldrig har det hamret
|US1:5891 tunge Balg min Leend, som usel Trzel
Jeg kun en Bue veed mod Hjort at speende,
Og ramme Ulven med det lette Spyd.

AKk, jeg har sovet, Barn jeg kun har veret

Til denne Dag, jeg gik i Ledebaand,

Naar Sveerd jeg kraeved, rakte Man mig Keppen,
Og taalig red jeg paa den, red til Hel,

Men nu er ogsaa Barndomstiden omme,

Paa anden Hest jeg Valhal vist skal naa.

Regin.

Hvi raaber du saa hwit i Skoven her,
Som om du vilde Stormen overbyde?

Sigurd.

Det vil jeg ogsaa, jeg er mer end den,

Den bryder Eg og lofter hoie Bolger,
|A:g7Men farer kun, naar fule Thursesrn
Med Vinger slaar og stilles naar han hviler.
Jeg Starke har til Eg og Jord at ryste,

Den er min egen, virker, naar jeg vil,

Thi fri jeg er af Asarod oprunden.

Regin.

Hin gamle @rn du ei maa skalde saa,
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Og ikke saa med egen Starke prale,

Var det dig selv, som med din Vinge slog,
Og Vinden reiste, som nu i dig suser?

Dog, ung du est, og end ukiendt med Livet,
Ja det mig tykkes fast, som om i Dag

Du marked forst, at der er Liv i Kroppen.
|PS2:247Ei underligt, at Kilden sprudler saa,
Da nys den brgd med Magt igennem Jorden,
Men siig mig dog, du vakkre Ungersvend!
Hvad Forsat har du alt i Dag undfanget,
Og avlet og opfostret, thi ret vel

Jeg marker, det har faaet tidlig Manddom,
Denstund det meler alt saa hgit og djeervt.

Sigurd.

Hvor kan du sperge? er du ei den Samme,

Som mig i Morges laerte store Sagn

|US1:5000m mine Feedres Manddom, og om Sigmunds
Min Faders Drab, og mener du, at Sol

I Morgen mig skal finde her i Leire?

|A:48Regin.
Hvor da?
Sigurd.

Veed jeg vel det? ei lange Vei

Til Saksland kender jeg, men dog jeg dristig
Vil folge efter sultne Ravnes Skrig,

Ei vise de mig vild, de tarste

Alt efter Linges sorte Hjerteblod.

Regin.

Du er ei raadvild, men du maa betaenke,
At der er langt til Saksland, dine Ravne
Med torre Munde ei kan flyve did,

Og hvis du underveis skal give

Dem alt det Blod, de torste efter,

Du kommer neppe did, mens du kan gaa.
|PS2:248Dog, kom du der nu end, du ei maa glemme,
At der er langt til Linges Hjerteblod,

At baade Staal og Ben og Kad maa skares,
For du betale kan dit Folgeskab,

Hvormed vil du vel det udrette?

Sigurd.
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Hvormed? hvormed vel, uden med et Svard,
Med Den, som bryder Ben og klgver Brynjer?

Regin.

Hvor har du det? mig tykkes ei ved Laend
Det henger, saa som Kempesad mon vare.

|A:49Sigurd.

Vil du mig spotte, Dveerg! hvad Moie
At faae et Svaerd, naar Man har Kraft og Mod?
Du har jo et.

|Us1:591Regin.
Ja, jeg, men ikke du.
Sigurd.
Saa raek mig det! jeg har ei Tid at nole.
Regin.

Ja raekke! mener du kanske, at det

Er flgiet mig saa i den aabne Haand?

Nei, mange Dage, mange halve Natter

Jeg svedet har ved Ambolt og ved Ild,

For jeg det fik med Konst og Klggt udhamret,
Og Hjaltet er af drevent Guld, en Skaenk

Saa herlig ei til ukendt Drot Man rakker,

Ei for Man veed hvordan han Gaven lgnner.
Hvad giver du mig vel for dette Svaerd?

|PS2:249Sigurd.

Hvad give? gro'r her Guld i Skoven?
Naar Hundings Arv jeg skifter, kom da kun!
Og hundredfold jeg skal dig Svaerdet lgnne.

Regin.

Ja naar! Men Hundings Senner ere Kemper,
Det veed ei ene jeg, det veed al Nord,

Og selv din Fader det paa Valen sanded;
|A:s0Hvad ikke jeg og hvad slet Ingen veed,
Er derimod, hvad du engang kan vorde;

Men zde dine Ravne nu dig selv,

Hvad faar saa jeg for Guld og Mgie?

Sigurd.

38



Du naevned mig min Faders Banemand,
Du teendte i mig Hevnens steerke Lue,
Du er og skyldig da at give mig

Hvad der kan kgle den: det kolde Staal.

Regin.

Nyfigen var du, jeg dig Sagn fortalte,

Som Man for Laiers Skyld forteller sligt;
Jeg sagde dig, du var en Sen af Sigmund,
|US1:502Fordi mig tyktes det var seert at du
Ei skulde vide hvem din Fader var.

At aegge dig til Hevn, det var et Indfald,
Som jeg vist aldrig fik, det er jo Noget,
Som kommer ikke mig det mindste ved,
Hvis du har Lyst, saa reis, og nu Godnat!
Mit Sveerd er ei tilfals for Lofter.

Sigurd.

Men dog for Sterke mener jeg, og fluks
|ps2:250Med Magt jeg tager det, hvis ei du giver
Det hid paa Stand.

Regin.

At rgve fremmed Mand
I Skov, ei heedrer storlig Kongesenner,
|A:51Men vil du veere Raver, nu velan!

Saa er det her, vor Starke er ei lige.
Sigurd.

Ret saa! giv mig hvad Navn du vil,

Naar kun du giver Sveerdet! Selv fra Odins
Den hgie Land jeg rev det, om mig ei

Et andet undtes. Ser du, som jeg hugger

I denne Eg, saa skal jeg hugge til

Paa Linges Isse, trods om den kan holde.

Regin.

For dette Svaerd den holder nok, thi se!
Det sprang jo sgnder mod den haarde Bul.

Sigurd.

Det sprang! det var et Sveerd som du er Mand,
Det burde jeg betenkt.
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Regin.

Ei maa du laste
Mit Sveerd, om end du laster mig;
Thi sandt er det at sige, intet findes
I Nordurlande, gjort af Mandehaand,
|Us1:503Som lignes kan ved det i Haardhed, Sterke,
Og er din Arm til saadant Svard for steerk,
Du ikkun sent vil finde et, som holder.

Sigurd.

Usalig er jeg med min Sterke da,

|pS2:251Hvi skaenke Guder ei med den og Vaaben,
|A:52Som taale kan at baeres heit i Luft

Og falde tungt?

Regin.

Ja, skeeld du kun
Paa Guderne, de har fortjent det erlig,
Om ei just denne, saa en anden Gang,
Men ellers var det mig som burde skelde,
Hvormed betaler du mig nu mit Svard?

Sigurd.

O tal ei mer om Sligt, men est du klogtig,
Da raad nu paa min Vaande Bod!

Regin.

Ja, her det geelder udi flere Maader,

At dyre ere gode Raad og tit

De kun betales ilde. Dog, din Manddom
Har rort mit Sind og slig en Keempes Hjelp
Som du, er og mig selv ngdterftig.

Kom! lad os sidde ned paa denne Sten,

Og medens Solen sattes, jeg en Saga

Dig vil forteaelle, kan vi enes da,

Jeg straebe vil dig gode Raad at kende.

Sigurd.

Hvortil den Nglen? siig mig hvad du veed!
Begeer for Raadet Alt hvad jeg kan evne,
Og det skal vorde dit. Kun snart, kun snart!

Regin.
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Med Sverdet var jeg snar, fordi jeg vidste
|A:53Du kunde taget det, jeg er lidt sen

Med Raadet, thi det har jeg sikkert,

Og kom du end til Leiet, hvor det er,
|US1:504Du fandt det derfor ei. Du haster!
|pS2:252Hvorfor? Du er jo ung endnu, og forst
Naar du har Vaaben, er det Tid at haste,

Men Vaaben faa'r du ei af mig,

Hvis ei med Ro du vil min Saga hgre.

Sigurd.
Velan! jeg maa vel hare, saa fortal!
Regin.

Min Sleegt og din er ei saa lidt adskillig,
Og Venskab var kun sjelden dem imellem;
Du stammer ned fra Asamanden Odin,
Om ham, den onde Fjende af min Slagt,
Er Sagnet, jeg hans Atmand vil fortelle.

Sigurd.

Om Odin vil du tale Ondt, du Jotun!
Kan jeg da hore dig?

Regin.

Det veed jeg ei,
Men here maa du, om du Raad vil have.

Det var da Odin og hans arge Svende,

De ginge langs med Elv, og som de gik,
De saae en Odder ligge der paa Bredden,
Det var min Broder, han i Fiskeham
|A:54Sig skemted tit i disse Vande.

Vor utro Frende, Loke Laufeis Son,

Var og med Odin, og det er hans Gammen
At virke Ondt; han tog en maegtig Sten
Og knusede med den min Broders Hoved;
Det var en Lyst for gerrig Asaflok,

At stjeele Belgen fra den dede Jotun,
Men Loke stundom husker hvem han er,
Han lokked Odin til min Faders Gaard,
Indbildte ham, han var hos sine Venner.
|PS2:253Da pralede han storlig over Bord
Af Keempevarket, som han havde drevet,
Men vi med Haender bandt den Asaflok,
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De maatte love Odderbalg at fylde
|usi:505Med raden Guld, og med den samme Malm
Hvert Haar bedakke. Guld har Aser ei,

De altid maa det stjle eller rove,

Og Loke gik afsted, og kom igen

Med Dvaergen Andvars Skat. Vi reiste

Nu Odderbelg paa Fod og fyldt den blev

Og dakket med; men som nu Hreidmars @ie
Paa Asamand og Balgen vandred om,

Det fandt en fager Ring paa Odins Finger,
Paa Belgen og et utildeekket Haar,

Det maatte Ringen skjule, Odin nedig

Den vilde mistet, og den fule Trold

Med sare Runer den forheksed saa,

|A:55At Hreidmar den til Bane skulde vorde.
Vi kunde drabt de Nidinge, men dog

Vi lod dem gaa, for ei vor Ed at bryde.

Fra denne Stund min Broder Fafner gik
Omkring med sare Tanker, Odin voldte

At Fadermord kom ham i Hu.

Jeg raadte ham, som det en Broder sgmmed,
Men han det agted ei; thi der han nu

Vor Fader havde drabt og Guldet ranet,

Han undte mig dog ei det mindste Gran,
Men flygted ud paa Gnytas vilde Hede:

I Ormelignelse han ruger der

Alt over Guldet, kun forgaeves

Jeg efter Faderhevn og Feedrearv

Har hidtil tragtet. Vil du nu mig love
|PS2:254At draebe Fafner, med mig Guldet dele,
Saa vil jeg kende dig et Raad.

Sigurd.

Eilgi du, Regin, dyrt var Raadet.

Om hgie Odin har jeg Nid og Logn

Nu maattet hore, det var veerst Betaling;
Thi gerne vil jeg draebe lede Orm

Og hver en Jotun, og af Guldet

Du tage maa alt efter Lyst.

Men siig nu snarlig, hvor er Sverdet,
Som i min Haand kan virke slig en 1d?

|A:56|US1:506Regin.

Kun eet jeg veed, det skeenked Odin

Til Sigmund fordum, og dets Navn er Gram,
Men ei det findes mere over Mulde:

Din Moder grov det dybt i Jord og brustet
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Det er itu, kun Een har Magt og Kunst

Til det igen at sammensmede,

Og det er mig. — Saa gak nu fluks

Hen til din Moder, sog det prude Vaaben!
Men navn ei mig, og siig ei, at du veed
Hvo der har Klggt til Svaerdet at helbrede!

Sigurd.
Jeg iler hvad jeg kan, bliv her imedens!
Regin.

Saa stander jeg da nu ved Maalet snart,

Som gennem mange Aar jeg higed efter.

Kun Gram kan Fafner drabe og kun Een,

Kun Sigmunds Sen det meegter kek at lofte,
Der ganger han. Paa haarde Ambolt snart

Af Jernet jeg skal rade Guld udhamre.
|PS2:255Min Broder faeldes, — ei for Broder han
Mig kender, og hans Drauge jeg forsoner

Med Blod af Odins At.

[A:57

Fruerburet.

Hjordise.

Har endnu Ingen set min Sigurd?

Det marknes alt, og fra den aarle Morgen

Han ei har vaeret udi Kongens Gaard,

Det er imod hans Sad, han ei allene

Saalenge pleier lgs at vanke om,

Og hele Dagen klemtes jeg om Hjerte,

Men allermest, da Solen skred i Hav.

|US1:597Mig beeres for, at noget Ondt har rammet

Min Elskede, min Eneste, i Skov.
Thora.

Ei maa du, Dronning, saa med Frygt dig e&engste;
Din Sigurd gangen er at bede Dyr;

Jeg selv ham saae i Morges ryste Spydet,

At kaste det 1 Luft, som er hans Sad,
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Og gribe det med Snilde. Efter Hjorten

Og Ulven er han drevet dybt i Skov,

Ei for ved Solesat han mindes Tiden,

Og med den tunge Byrde gaar han mere sent.

Hjordise.

Du vil mig troste, meegter det dog ikke,
Jeg veed, hvad som forborgent er for dig,
Den tunge Lov, der over Slagten hviler.
For Intet ei jeg steevned hid til Nord,
|A:58Ei kunde jeg i hine Egne dvale
|PS2:256 Hvor mig Uvetter tyktes overalt
Til Undergang den stolte Slaegt at lokke,
Og dog det rinder mig saa tit i Hu,

At Norner bygge over alle Lande,

Og at forgeves kun jeg skjuler mig.

Thora.

Der er din Sigurd, gleed dig nu! Men se!
Han har ei Vildt, han haardelig fremfarer,
Og baer i Haanden Helvten af et Sveard,
Hvor @iet tindrer over raden Kind!

Jeg frygter selv at noget Sart er haendtes.

Hjordise.
Ja visselig.
Sigurd.

O, siig mig snarlig, Moder!
Hvor dulgte du min Faders gode Sveerd?
For leenge har det hvilet under Mulde.

|Us1:508 Hjordise.

For laenge? nei, desvaerre alt for kort,
Hvis nu igen det skal i Daglys vandre.
Men hvem har i en ulyksalig Stund
Fortalt dig Sagn om Gram det jordede?
Hvad agter du med Sveerdet at udrette?

Sigurd.

Min Fader vil jeg hevne, og ved Daad
Bevise, at jeg er af Volsungatten.
|A:59HvVi dulgte du mig, Moder, saa min Zit?

Hvi dulgte du min Faders Sveerd i Jorden?
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|PS2:257Hjordise.

Just for at dine Atmend kunde sige:

De stammede fra Volsung. Stand ei saa,
Som om du bied kun paa Sveerdet,

For dig at skynde fra min Favn

Til Undergang! o, kom og sid

Paa Hyndet! nu du Alt skal vide.

Betenk dig ei, men kom! maaske

For sidste Gang du sidder hos din Moder.

Sigurd.

Min Tid er knap, mit Arende er stort,
Men nagte maa jeg ikke hvad du beder.

Hjordise.

Ei mene du, det Kvindeblgdhed er,

At jeg for dig din At og Svaerdet dulgte;

Ei var din Fader blad og dog i Daden

Han som Hjordese bad mig vogte Gram.
Sig onde Magter have sammensvoret

Mod Slaegten, true den med Undergang;:
Sinfjotle sprang af Edderdrik isgnder,

Og Helge sank for Odins eget Spyd.

Jeg svanger gik med dig og gamle Sigmund
Nu tyktes vide, du blev sidste Sgn,

Paa dig han byggede et tvivlsomt Haab,

Og jeg i Lund de hgie Norner spurgte,
|A:60|US1:509Med Sorg og Gammen fyldte Svaret mig;
Thi stor Bedrift og prisomgardet Minde
Forkyndtes dig, men Slegten Undergang,
Hvis Gram du fik i Hender nogensinde.
Den hgie As til Frelse for sin At

Har Sveerdet brudt, evindelig forbandet
|PS2:258Den Haand, som heelt det raekke vil i din!
O, grib et andet! baer det heit med Kraft!
Og jeg skal gledes.

Sigurd.

Du din Sen vil spotte,
Thi sikkerlig du veed, at intet Sveerd,
Foruden Gram, kan taale, jeg det svinger.

Hjordise.

Jeg ahned det, men vidste det dog ei,
Og mangen sgvnlags Nat det mig har voldet.
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Det pinte mig at se dig uden Daad
Hendgse Livet, og dog ei jeg turde

Dig raekke Sveerd, ei sige dig din At.
Din Sterke saae jeg og jeg frygted saare
At vaekke Attraa i din unge Sjel,

Som ei jeg kunde, ei jeg maatte stille.
Nu er den vakt og dobbelt er min Kval.

Sigurd.

Og kan du dig et Qieblik betenke?

Og vil du at naar Fremtids Skjalde kvaede
Om Volsungers Idratter, da de skal

|A:61Din Sgn, som eier baade Mod og Sterke,
Benaevne Featten i den prude Zt!

Er det ei bedre, den forgaar med mig,

Og haderfuld igennem mange Aldre

Med den jeg lever udi Skjaldes Kvad,

End at i mig, mens end jeg Livet frister,

Den skal med Skam og Skaendsel undergaa?
0, jeg besveerger dig ved Valhals rige Guder:
Lad Gram opstande af det sorte Muld!

Det skaenkedes til Kamp mod sorte Jetter,
|PS2:259|US1:6000g til at straale vidt i Dagens Lys.
O lad mig snarlig det i Haanden veie,

Og virke med det, som jeg kan og maa!

For Skeebnen raade da de hoie Norner!

Hjordise.

Din Tale rgrer mig til Sjelen, Sen!
Og vidste jeg — Dog nei, det hjelper ikke.
Desuden, Sverdet er jo brudt.

Sigurd.

Kan det ei sankes, er mig Lodden kastet,
Og til at bide mig ved Hjerterod
Behgover det vel ei at sammenfoies.

Hjordise.

I hgie Aser! og min Sigmund, du!

Tilgiver mig! jeg er jo Sigurds Moder,

Og kan ei stride mod mit eget Blod.

Du fanger Svardet, Sigurd! kun en Ed
|A:62Enddog jeg veed, at Eder lidet maegte
Mod Norners Lov, en Ed du sveerge maa,
At ei du gange vil paa Gnytas Hede,
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Ei drage Sveardet der.
Sigurd.
Det kan jeg ei.
Hjordise.

Det kan du ei! saa er da Haabet ude,

Saa er du viet alt til Undergang!

Ei kan jeg standse Strommen, som dig river,
Det ser jeg grant, men kaste dig deri,

Det kan jeg endnu mindre. Vrede Norner,
Som i det Mulm jeg konstig om dig vaeved
|PS2:260Dog skanked dig et ulyksaligt Lys,
Og maegte vist at gennembryde Mulmet:
Det lette Muld, som hviler over Gram,;
Men jeg i Vaerket vere vil uskyldig.

Ei bede du mig laenger, elskte Sgn!

Jeg kan, jeg vil, jeg maa ei reekke Sveerdet.

|Us1:601Sigurd.

Du vil det ei! maaske du kan det ikke.
Nu vel! jeg ganger og om end jeg skulde
Med Negle grave Jorden milevidt,

Saa vil jeg finde Gram, hvis ikke,

Da har du set mig, Moder, sidstegang.

Hjordise.

Og finder du det, gak da aldrig mer
|A:63For mig at staa! din reedselsfulde Gammen
Den vilde mer end draebe mig.

Saa kom da nu, min Eneste! min Sgn!

Og kys mig sidste Gang! og naar i Valhal
Du meder Sigmund, naar han vaander sig
Ved Synet af den lange Volsungbank,
Som nu maa evig stande tom og ade,
Hvor nederst du til Ragnarok maa sidde;
Da siig ham, om han ikke alt det veed,
Jeg er uskyldig.

Sigurd.

Keere Moder! ti!
Hyvis jeg var Konning over Verdens Halvte,
Og du mig bad at gange bort fra Land,
Hyvis alt det Guld, som er i Drotters Sale,
Var mit, og du mig bad det seenke ned
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I Isefjord, jeg gjorde det med Gammen,;
|pS2:261Men her det geelder, om jeg ned til Hel
Skal stades mellem Nidinge og Jetter,

Hvad heller jeg ved Faderhevn og Daad

Skal kebe mig en Plads paa Odins Banke:
Langt heller vil jeg mangle Sen ved Side,

End at min Fader skulde savne sin,

Hvis heie Norner har det saa beskikket.

Da ei du vil mig se med Gram ved Lend,

Saa sees vi aldrig mer, Farvel!

|A:64Hjordise.

Farvel, min Sen! saa gerne Hjertet vilde,
At vel du foer, men ak, du farer ilde.

|US1:6020 Thora! du har kunnet sidde taus,
Hvad vilde jeg ei givet for din Lykke!

Thora.

Din Vinding var ei stor, om og

Vi Hjerte skifted. Mener du det kvaeger,
At have @re kun og ingen Mund?

Og piner Sorgen mindre, naar den lukkes
I Hjertet ind, end naar i stadig Strem
Den gennemfarer og i Ord udrinder?

Vel maa det tykkes dig en ringe Trost,

At Sigurd laa dig engang under Hjerte

I lange Maaneder, og dog var Den

Vel til paa Jord, som gerne Livet vilde
Hengive, for at veere ham saa neer

I korte Timer. Men, du Prude! siig!

Hvad er paa Gnytas Hede? hvorfor skifted
Dit Aasyn tvende Gange Lad,

Da Sigurd ei dig Eden vilde sveerge?

|PS2:262Hjordise.

Hvad nytter det, at onde, svare Sagn

Jeg tynger paa dit arme Hjerte, Thora!

Hvi vil du at jeg briste skal af Kval,

I det fra egen Laebe jeg maa hore

|A:65De Navne, som jeg gyser, gruer for,

Naar jeg dem ser i Tankens dunkle Hvalving?
Dog, snart min Tid er omme, det er godt,

Jeg dor, for Tidende mig beeres

Om blodig Strid imellem hgie Fraender,

Om Asaslaegtens Undergang paa Jord.
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Vil end du hgare, skal jeg Sagn fortlle.
Thora.

Ei veed jeg selv min Villie, jeg gruer

Ved Tanken om, at dine sanddru Ord

Kan braende Saften ud af Haabets

Den tynde Kvist, som barer @nskets Fugl,
Og dog, om Sigurd maa jeg Alting vide.

|usi:603Hjordise.

Saa hgr da! men jeg foler mig for svag,
Det hele Sagn at mindes og fortelle;
Eet mindes jeg, det ganger ei af Sind.
Paa Gnytas Hede ligger Ormen Fafner,
Og ruger over hgie Dynger Guld,

I Dyngen er en Ring, til den er knyttet
Forbandelse, og hver dens Eiermand
Maa sorgelig af Sleegt og Ven forraades.
Ja otte Konger, mangen Kaempe bold
Maa falde, for den onde Lov er ude.
Selv Odin har Forbandelsen stadfeestet,
Som forste Eier, Andvar gav den med.
|A:66Ei vidste han, at sine egne Atmand

Han skabte Undergang.
|PS2:263Thora.

Hel grueligt!
Men hvorfor, Kaere, sagde du ei Sigurd
Den onde Lov? og hvis han maatte did,
Hvi vared du ham ei for Uheldsringen?

Hjordise.

Det nytter ei, thi den jo Ringen har,

Som Eiermanden draber; og desuden

Hvor kunde jeg vel dengang Saadant mindes?
Maaske, jeg veed det ei, maaske det kunde
Dog hjelpe, gid han var her end!

Thora.

Jeg laber gennem Skov og over Gaerde
Og Midnatstimen skal mig ei forfaerde.
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Skoven.

Sigurd.

Her stander jeg i Skovens tause Nat,

Og vender mig mod Verdens fire Hjorner;
Hvor findes Svaerdet? hvilken Vei og Sti
|Us1:604Kan lede mig til Haien, hvor det hviler?
|A:67Saa tit jeg herte, at en blaalig Lue
Om Nattetide blusser op fra Jord,

Hvor Malmet vogtes af de Dgdes Drauger.
0, kunde @iet finde sligt et Skin,

Da var jeg glad, og uden Frygt jeg vilde
Med Draugen brydes, gange gennem Ild;
Men Intet ser jeg, Intet uden Morke.

O, vilde dog en Fugl sin Stemme rore!

0, vilde dog en Ulv med hase Glam
|PS2:264Mig kalde til en Side! Her jeg stander,
Som om min Fod var groet fast til Jord;
Ei tor jeg flotte den, thi onde Magter

Kan lede mig fra Skatten, som jeg sager.
Ak, Odin! Dog, det hjelper ei min Bgn

Til dig at vende, du kun ser paa Slagten,
Og ei paa mig; jeg og i Dag

Dig vist forterned. Hgie, streenge Norner!
Min Moder sagde, det var eders Verk,

At store Sagn om Gram jeg fik at hare.

O, er det saa, da hjelper mig af Nod!

Jeg villig under eders Dom mig bgier.
Hvad rasler hist? det er den forste Lyd
Jeg harer, det er Tegn fra Norner,

Og folge vil jeg.

Yrpa.

Hvad er det,
|A:68Som skygger over mig og Tornen?
Af Alder er mit @ie dumt, jeg ei
Kan se. Est du et Levende, da svar!

Sigurd.
Jeg er en Mand, men hvem er du?
Yrpa.

Jeg er en gammel Kvinde, og hvis ikke
Mit @re slaar mig feil, du vist
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Er Sigurd, Sigmunds Sen, af Volsungetten.
Sigurd.

Det er jeg, Kvinde! du har Klagt,
Du kan vist Bod min Vaande raade.

|US1:605YTrpa.

Du leder om et gammelt braaddent Svaerd,
Ei saae jeg det, thi dumt var alt mit Gie;
|ps2:265Men lydher er jeg; da det faldt i Jord,
Jeg Klangen horte og jeg end den horer,

Thi det i Jord har ingen rolig Sgvn.

Vil du mig felge, Ungersvend, til Haien?

Sigurd.

Til Midgards Ende og til Jotunheim
Jeg folge vil, naar mig kun Svardet lgnner.

Yrpa.

Saa kom da fluks!

Ei Tjernebusk,

Ei gamle Stub,

Dig stille maa.

|A:69Der gaaer min Vei,
For jeg er blind,

Men folg kun med!

Saa! hurtig frem!
Lad sove de Drotter
I gyldne Sal,

Du springer hel kaek
Paa Stub og paa Sten;
Din Idraet lonnes,
Det bedste Svaerd
Du snarlig veier

I Keempehaand,

Og stor Bedrift

Du virke skal,

Og vorde bergmt
Som Fenris Ulv.

|PS2:266Sigurd.

Hel trang er Veien over Stub og Sten,
Men siig mig, Kvinde, du som eier Klogt,
Er onde Lov da ei til Sveerdet bundet?
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|US1:606YTpa.

Saa var det vel, og mangen Jetteisse

Det klgved alt, men det er snart forbi,

Naar du har Fafner draebt paa Gnytas Hede,
Da folges Sveerdet af hin bedste Lov.

|A:70Sigurd.
Skal ei jeg frygte Gnytas nagne Hede?
Yrpa.

Ei skal du det!

En Bunke af Guld

Du fanger der,

Og siden Kys

Af vaene Mor,

De vaeneste

Som findes maa

I Midgards Stad.

Men agt det vel!

En konstig Ring

Den glimrer saa saare

Paa Fafners Haand,

Forget den ei,

Thi til den Ring

Er bundet dit Liv.
|PS2:267Hvor blev du, Sigurd, ei jeg hgrer
Dit Traad, hvor est du? Sigurd, kom!

Sigurd.

Vi vanke jo paa Gynger i en Mose,
Jeg sank, og forst, da du mig kaldte lydt,
Jeg atter fik mit Ben af Dyndet.

Yrpa.

Det volder Market, jeg vil tende Lys.
Som Lygtemand hopper
|A:71Fra Knold til Knold,
|US1:607Saa spring du efter!
Og synker du ned,

Saa naevn mit Navn,
Det Yrpaer,

Yrpa, Yrpa,

Husk det vel!

Sigurd.
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Det er hel underligt at fare saa

Ved Midjenat. Du skuffer mig vel ikke?
Jeg sank, jeg synker dybere, o hjelp,

O, hjelp mig, Yrpa!

Yrpa.

Saa! nu det var vel

Du huskede mit Navn og bad saa kent,
Det vil I Asabgrn kun saa nedig.

Se hist paa Hgi!

Se Luen der!

Hvor blaa den blusser

Mod sorte Sky,

Det eneste Lys,

|PS2:268Mit Gie kan se,

Er Luen saa blaa;

Nu lider det brat,

Nu Veien er endt.

Nu kommer herud,

I Drauger, af Hoi

|A:720g baerer mig Gram!

I Yrpas Navn,

I Thorgerds Navn

Jeg reekker dig Gram,

Nu brug det flink,

Og sov saa hen

Du vakkre Kempe!

|US1:608

Et andet Sted i Skoven.

Regin.

Han kommer ei. Mon saa det skulde svigte,
Det sidste Haab? Mon Hjordis ei

Ham giver Sveaerdet? Vel jeg tvivled,

Thi Sagnet veed hun; men jeg taenkte

Hun trested paa, at Gram var brudt,

Og kunde ei sin Sigurds steerke Benner
Modstaa. Dog underligt det er,

At ei han kommer, nye Raad at sage.
Hvem raaber hist paa Sigurds Navn?

Det maa jeg vide.
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|PS2:269Thora.

Sigurd! Sigurd!
Saa hgr mig dog! jeg beerer Bud
|A:73Fra Hjordis, her mig! svar mig dog! jeg @&ngstes
I Natten saa. Jeg raaber, for at dog
Jeg noget Levende kan hgore.

Regin.

Hvem est du, &dle Kvinde, som ved Nat
Dig vover ud imellem Ulv og Drauge?
Hvi raaber du saa hgit paa Sigurds Navn?

Thora.
Hvem est du, Dveerg?
Regin.

Kun Dverg i Skabning,
I Sind og Sterke Kaempe, Sigurds Ven.
Vil Hjordis nu ham Sveerdet give?

Thora.
Du veed det alt, hvor gik han hen?
Regin.

Han gik at sege Svaerdet som en Galen,
Du finder ham vist ikke, men du kan

Jo sige mig dit Budskab; jeg vil mene,
|Us1:609Vi mades end engang, om ikke for,
Saa dog i Saksland, jeg skal baere

Ham Budet vist.

Thora.

O, vil du det?
Men skuf mig ikke! Hjordis tor
|PS2:270Fi give Sigurd Sveerdet, men som Moder
Hun varer ham, at hvis han finder Gram,
|A:740g Fafner draeber, at da ei han rorer
Den fagre Ring, som skinner paa hans Haand,
Thi stor Forbandelse er til den knyttet.

Regin.

Det er et vigtigt Budskab og nedterftigt,
Og Arendet jeg vist skal ragte, som
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Det gjaldt mig selv, gak kun til Huse,
OgsoviRo!

Thora.

Ja gange vil jeg,
Thi jeg dog selv ei maegter ham at finde,
Men glem ei Budet!

Regin.

Glemme det? nei for
Mit Navn og Alt paa Jorden jeg skal glemme.

Imidlertid, hvad nytter det nu Alt, naar ei

Han finder Gram, og hvor skal han det finde?
Naar man kun vidste hvem det grov i Jord,
Hvem Hjordis troer godt. Fordemt! nu kunde
Jeg truet hende til at sige det.

Ei, hor! hvor blev du? Sigurd er her!

Nei, borte er hun. Vidste jeg endda

Hvor Sigurd var, maaske Man fandt paa Raad,
Jeg maa dog se, jeg finder ham.

|A:75|PS2:271|US1:610

Anden Samtale.

Gnytahede.
Sigurd.

Er end vi ikke neer ved Ormehulen?

Ei meget veed jeg veere mere falt,

End saa at vandre paa den nggne Hede,
Som er sin egen Grandse, hvor for Graes
Og fagre Urter, ikkun torre Stilke

Af Jorden rage frem med heeslig Led,

Af Sort og Redt en feel og seelsom Blanding,
Som om et Hav af eddret Ormeblod

Var rullet over, havde Saften teeret,

Og bredt sin Farve ud til Aldres Gru;

Vil Giet lofte sig, en skaldet Hgi,

Ei mindste Tra, er hvad det meder.

Regin.
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Hvor du er blevet mod i Hu!

Ei teenkte jeg, en saadan dygtig Keempe

Saa kunde leenges efter Hvidt og Gront.

Det Rade er jo dog hans egen Farve;

Det Sorte, som er maenget lidt iblandt,

Kan lede ham til smukke Alvorstanker

Og minde ham om Enden paa hans Daad,
Om sorte Jord, som skal hans Haender torre,
|A:76Naar han har tveettet dem i rede Bad.
Ei sandt? naar Tingen saa med Klogt udlaegges,
Da kveeger Synet af den brune Lyng.

Sigurd.

Du onde Jotun! du er bange for
At jeg skal glemme, hvor det er jeg vanker,
|PS2:272At her jeg ganger mellem Blod og Dad,

For dig at tjene, trods min Moders Kvide.
Regin.

Saa lod din Tale ei, da forstegang

Du lgfted Gram og haarde Ambolt klgved,
|ust:611Ei heller, da din Faders Banemand
Du skar som Klade, da dig tyktes,

Du kabte Svaerdet ei for dyrt.

Dog, dig vel tykkes end det Samme,
Undtagen just, naar gamle Keerlingsagn

I Hu dig rinde, og det mig fortryder

At jeg saa halv om halv var Skyld deri,
Fordi jeg mente med en artig Skemt

Dig lidt at muntre op. Du klager over,

At her er intet Trae, men ser du hist

Det Graa, som lgfter sig i vide Fjerne?
Det er et Tre, hvis Mage ei du fandt

I alle Sjeellands tykke, morke Skove.

Ei har det Top, ei Grene og ei Rod,

Men Bullen er det ogsaa alt tilsammen,;
Vel er den hul, men derfor ikke tom,
|A:77Thi inden for sin Bark, hin graa og haarde,
Den gemmer Frugter, Man maa lystes ved;
Naar en af dem Man plante vil i Jorden,
Da vokse Blomster nok og stolte Borge,
Og veene Mger, Alt hvad lifligt er.

Sigurd.

Det er da Fafners Borg vi skue?
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Regin.

Saa er det. Haelvten er forbi

Af store Vaerk, den anden Healvte
|PS2:273Er let: du svinger ikkun Gram,
Og alle hine skonne Frugter

Tilhgre os.

Sigurd.

Hvis det dig tykkes
Saa let en Id, jeg dig vil laane Gram,
Og lystes ved at se din Manddom.

Regin.

Du skemter, men jeg veed for godt,
Du ikke miste vil den Gammen,
|usi:612At ligne Asathor, at sende ned
Til sorte Hel en giftig Jotun.

Sigurd.

Det kunde jeg endda, hvordan det gik,
Og I da fulgtes ad, som vakkre Bradre.

Regin.

Din Skemt er hvas, dog det vil Intet sige,
|A:78Jeg selv er stundom og lidt spegefuld,
Som du vel og har merket. Men blandt Andet!
Du loved mig, for jeg dig kendte Raad,

At jeg af Fafners Arv alt hvad mig lysted
Og maatte tage frit; han har et Mon,

Som mellem Alle mest jeg higer efter,

Og da kanske du selv til det fik Lyst,

Jeg forud dig vil sige, hvad det er:

Det er en Ring, just ei saa meget vaegtig,
Men fager dog tilsyne, den jeg forst

Og fremmerst mig af Byttet kaarer.

Sigurd.

Saa? gigr du det, mig tykkes dog at den,
Som Fafner draber, og maa vaere nermest
Til Ring og Andet, som han hos sig beer.

|PS2:274Regin.

Men derom meldtes fordum ved vor Pagt
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Jo ei et Ord. Den Ring er konstig,

Du veed, paa Sligt jeg satter megen Pris,
Var ikke det, jeg lod dig mer end gerne
Den Ring beholde, thi det er just den,
Som voldte Hreidmar Bane, vel ei heller
Den bringer anden Eier meget Held.

Sigurd.

Hel listig mener du for mig at delge

Det seert Forborgne i den fagre Ring.

Kun eengang herte jeg den hidtil naevne

|A:79Af klogtig Laebe i en hellig Stund;
|usi:613Dens Vilkaar ei jeg horte, men mig tykkes
Da du, som sikkerlig med dem er kendt,

Dog efter Ringen higer, det er vissest

Jeg tager den.

Regin.

Ei er det Ret,
Men som Man det af Asamend kan vente.
Dog Eet du mindes! dersom denne Ring
Dig Bane volder, var det ikke Regin,
Som voldte den.

Sigurd.

Hvor det dig klaeder godt,
At drage saadan Omhu for min Velfeerd;
Men jeg dig siger, trods din Jetteklogt,
At Ringen vil jeg eie, vil jeg raade.

|PS2:275

Fafners Borg.

Fafner.

Med Vaaben sanke Drotter reden Guld

I Holmgang og paa Vikingstog saa vide;
Da sidde de i Hallen, drikke Mjad

Af dybe Horn og skifte atter Guldet
|A:8oImellem Kemperne paa lange Bank,

Saa atter det maa vidt paa Jord omvanke,
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For det igen kan samles udi Hal.

De Galne! vist dem steerke Mjad beruser;
De ei forstaa at skatte dyre Malm,

Og ei at nyde det; de mene daarlig

Det ei er Noget i sig selv, men kun

At tragte efter som en Medekrog,
Hvormed Man fange kan alt hvad Man lyster.
Den dorske At, som ei begribe kan,

Det vaere maa det Hoieste paa Jorden,
|usi:614For hvilket Alt paa Jorden er tilfals;
At Alskens Lyst er ringere end det,
Hvorfor den kebes! Jeg begriber

Hvad Guldet er, og da i Faderbryst

Jeg Svardet skjulte, ogsaa ret jeg laerte

At skegnne paa dets hgie Veaerd.

Kun Vand jeg drikker, mager er min Kost,
Og ingen Kvinde mig i Armen sover,

Jeg fader ingen Sands, paa det at Alt
Beruses kan i Samling, af det Ene.

Hvor er den Kvinde vel paa Jord, hvis Kind
Er fin og glat som disse jevne Plader,

Hvis @ine skinner som det blanke Malm,
Og af hvis Yndighed Man aldrig meettes?
|PS2:276Kun Eet jeg ei begriber, hvorfor Mad
Og Drikke jeg behgver for at leve.

|A:81Saa tit jeg proved at undvere det; men dog
Endnu, til Trods for al min Straben, nades
Jeg til at bryde af min Salighed,

Med slig en usel Idreet; ja end ikke

Jeg hindre kan, at Guldet med sin Pragt
Jo glemmes, naar den torre, hede Labe
Til Kruset haster; selv i denne Stund,
Skent dybt i Guldets Herlighed nedsunket,
Uvilligt drives @iet hen mod Skaal.

Saa skynd dig da, du fule, dumme Tunge!
Og dyp dig hastig i det lede Vand,

At Guldets Pris igen du kan istemme.

Det er det Hgieste du kan, og dog

Kun slet du siger, hvad jeg i mig foler.

O, kunde det, som i mig teenker, foler,

Min Krop forlade, selv forene sig

Med Guldet, da jeg forst var ret lyksalig.
Vel hundred Gange kan om gyldne Dynge
Jeg vinde mig, og slimet Ormeham

Sig fast kan klaebe, men i hver en Fure

Jeg ei kan trykke mig, ei rore Alt.

O, vidste jeg kun, at jeg kunde vere,

Og vaere her, skont Kroppen raadned hen,
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Da skulde jeg med smeltet Guld mig laedske,
|US1:6150g give saa min Sjel et bedre Hus,
Der kunde staa foruden Mad og Drikke.
|A:82Dog, det er uvist, om jeg kunde vere,
End mere uvist, om jeg ei til Hel
Nedstedtes, hvor Man siger vi skal komme;
|PS2:2770g om jeg blev her end, hvo veed,
Om ei en Dgdelig da kunde maegte

At rane bort min Skat, min Salighed,

Og lade mig omvanke paa den tomme Hede.
Nei, leve vil jeg, altid vil jeg leve,

Som nu jeg er; thi nu ter Ingen vove

At neerme sig; jeg eier Agishjelm,

Som fylder hvert et Bryst med Radsel,

Naar @iet ser den; jeg kan skabe mig

I Ormelignelse og Edder hvaese.

Hvor er vel den, som eier Mod og Kraft

Til mig at mede og som ikke falder?

Jeg veed, han er, men der er ikkun een,

Kun eet er Svaerdet mig kan Bane volde,

Og det er brudt. Hvem gor det heelt?

Min Broder kan det, — men han er en Jotun,
Og Sigurd er af Asaat; naar saae

Man slige To at virke Idraet sammen? —

Ja, Loke, det er sandt han Odin hjalp,

Og drebte Otur, han er og en Jotun, —

Men skuffed og den lede Asamand.

Det vil og Regin, men — hvad kan det nytte,
Naar forst jeg myrdet er? Dog, hvem har sagt,
At al den Snak er sand? naar Man nyfigen
|A:83Vil Odet vide, tit Man faa'r en Lagn

At lgbe med, saa er vel ogsaa dette.

Nu, Tunge, steerk du raaber om din Drik,

Og har den slet fortjent: Saa drik da!

Men fy! det stinker, otte Dage har

Det ogsaa standet her; jeg maa da vel,

Saa ngdig end jeg vil, min Skat forlade.

Saa preeg da, Qie, fast det gyldne Billed,

Saa ei det svinder paa den korte, lange Vei!
Du, fagre Ring, skal mig til Beekken folge,
|PS2:2780g naar du speiler dig i klare Vand,
|ust:616Da skal jeg mene, jeg min Skat forager.
Hvi ryster saa min Finger, som om den

Var bange for den fagre, rade Laenke?

Det er den Ring, som jeg af Hreidmars Haand
Med Mgie drog, dengang den vilde visne;

Det er den Ring, om hvilken Odin spaaed:
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Den skulde volde Hreidmar Banesaar.

Hvi mindes jeg alt Dette nu? hvi tykkes

Det mig herinde, som jeg halv fortrad

Den Gerning, der mig skaffed Guldet?

Det er, fordi jeg torster, aldrig Sligt

Jeg ellers mindes. Men — om Ringen

Nu ogsaa mig til Bane blev som ham!

Ei den, det veed jeg bedst, bar Skylden ene,
|A:840g skal for den jeg reeddes, maa jeg raeddes jo
For denne hele Dynge. Nei, det vil jeg ikke,
Nu laedsker jeg min Tarst, og drukner saa
De faele Griller, som mig vil forstyrre.

Jeg forst dog maa til alle Kanter se,

Om Noget sig paa nggne Hede lofter.

Nei, der er Intet, der ei heller, der,

Ja der jeg ser en Hest, som bider Lynget.
Hvor kom den fra? hvem eier den?

Det gyser i mig, hvad om nu min Time

Er kommet alt, om jeg for sidstegang

Mit Jie meetter paa de gyldne Dynger!

Om evig det skal lukkes nu, ja lukkes

Og aabne sig kanske, hvor der er intet Guld,
Hvor sorte Hel, min Fader med sin Vunde,
Og tunge Edderstrom jeg kun skal se!

Jeg gaar ei ud, jeg bliver her; men Tungen,
|PS2:279Den braender som en Glad. O, havde jeg
Dog ei det raadne Vand udkastet!

O, havde jeg dog over Bakken hist

Mit Hus opbygget, o! da var jeg sikker.
Men gange maa jeg nu, om jeg vil leve.

Det er vist og kun Angsten, som forfaerder
Mig saa, naar jeg i Ormeham

Mig skyder sagte gennem Lyngen,
|us1:617Hvem ser mig da? Farvel mit Guld!
|A:85Do0g nei, kun jeg vil fare vel;

Men du skal blive her, og naar jeg kommer
Igen, da skal jeg anderledes svare,

Og selv den allersidste, seie Draabe

Skal leedske mig.

Aabakken.

Fafner.
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Hvem est du, Lede! mens det undtes dig
At faeste Vaaben paa min glatte Hud,
Og ryste af dig skarpe Edderstromme?

Sigurd.

Mit heederlige Navn er Fafnersbane,
Og med min Fader dede Slagten ud,
Hvorfra jeg stammer. Kender du mig nu?

Fafner.

Gid du var raadnet i din Moders Liv,
Du Sildefedning! saa var jeg nu fri
For her mig i mit eget Blod at velte.
Hvad vilde du og her, du Asahund!

|PS2:280Sigurd.

Mig Nornen drev, som efter Ulv paa Heden
Den snare Hund af selsom Drift hendrives.

|A:86Fafner.

Men veed du vel, at meget usambaarne

Er Norner, og adskillig deres At;

Af dem er Somme Dvalins onde Dgttre,

De skabe Mand ei heller bedre Kaar;

Og dem det var, som drev dig ud paa Heden,
De fagre Ringe og det rade Guld

|us1:618Skal vorde dig til Bane. Vil du frelses,
Da skynd dig hastelig herfra, og lad

Min Drauge rolig ruge over Guldet!

Foragt ei Raadet! bedre er mit Raad,

End du af mig fortjente.

Sigurd.

Spar din Mgie!
Jeg raaded dig at fare ned til Hel,
Mit Raad du lyde maa, dog lidt det huger
Dig, saa at skilles fra din Ormelyst;
Men raad ei mig! for Guldet jeg vil raade,
For Skeebnen raade Norner som de vil!

Fafner.

Ja, do jeg maa, deri du sagde sandt,
Jeg vrider mig alt i de sidste Bugter;
Men fagre Ringe og det rade Guld
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Skal vorde dig til Bane, det mig gleeder,

Mig gleeder, som jeg gleedes kan; thi, se!

Der stander sorte Hel, med giftig Aande

Hun kvaler mig, og der min Fader staar
|A:87|PS2:281Med naggne Knokler. Der, ja der jeg stak,
Men jeg er ogsaa stungen, gamle Jotun!

Lad vore Knokler rangle mod hinanden,

Og lad os maale vore Saar!

Mit er saa dybt — saa dybt — jeg dgeer.

Sigurd.

Nu er den Idraet virket da, han dede.
Vel bed du, hvasse Gram! men Blod
Af fule Orm skal ikke paa dig ruste;
I hoie Lyng jeg dig skal stryge ren,
At blank igen du straale kan i Solen.

Regin.

Til Lykke, Sigurd! med dit store Veerk!
Nu forst du ret kan smage Asagammen.

Sigurd.

Hvad smagte du i Lyngen, hvor du laa
Imens jeg stred? er Hjertet ikke hoppet
|us1:619Dig ud af Livet end? mig tyktes ret,
Jeg kunde hore, hvor det banked Jorden.

Regin.

Og er det Redsel, at Man dglger Giet
For Broderblod, at Hjertet banker,
Naar Broderens maa holde op at slaa?
I Asamand, det veed jeg vel, er sterke,
Og rores ei ved Sligt; vi derimod

Er naermere i Slaegt med vore Frander.
Derfor jeg ogsaa kraver nu til Bod
|A:88For drabte Broder efter Jettesaed,
At du hans Hjerte steger mig til Spise;
Thi skiltes end i Livet Bradres Hjerter,
I Deden dog de sankes maa igen.

|PS2:282Sigurd.

Fra denne Stund jeg sikkerlig maa sande,
At inderlig er Jettekeerlighed,

Og Arvelysten bliver ei tilbage;

Aldeles semmelig er slig en Bod
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For den, der selv sin Broder Dgden voldte;
Men veed du og tilvisse om et Hjerte
Der findes i den dede Krop?

Regin.

Ja, spot kun du! men gor hvad jeg dig beder,
Og kald det l&nge nok min Arvepart!

Da jeg har med en saadan Helt at skaffe,
Den gvrige maaske kun vorder tynd.

Sigurd.

Maaske! Den Ahnelse var ikke af de veerste,
Og idetmindste skal du ei umage

Dig stort med Ringen, som jeg nok kan se
Du skotter efter; thi den snart skal sidde,
Hvor du den lader sidde vist i Fred.

Den sidder fast, forbandet fast, den Ring!
|A:89Veer stille, Regin! treek mig ei tilbage!
Thi skal jeg vende mig, saa skeelv!

|US1:620Regin.

Ja, vend dig kun, og hug kun dygtig til
Paa ham der traekker! han kan taale det.

Sigurd.

Du spotter? nu, saa merk! nu falder Gram.
Hvordan? her er jo Ingen? Arge Jotun,
Har under Jorden ei du fjelet dig?

|PS2:283Regin.

Hvis du vil se mig, faa'r du vende dig
Til Siden, hvor jeg er.

Sigurd.

Hvorledes?
Du stod da lige for mig, trak mig ei?
Du kaagler, Jotun! men ved alle Guder
Og Norner med, den Ring skal vaere min,
Om og enhver af disse dyre Stene
Mig bragte Dad og Undergang, om end
Jeg Fingrene skal klgve tusindfold.
Dog, bi! nu kommer den, nu er den lgs,
Nu har jeg den. Nu, vil du skaade
Den fagre Ring, som du skal aldrig faa?
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|A:9oRegin.

Jeg faa'r ei Tid til selv at vaere glad,

Blot for at se din overvaettes Gammen;
Thi ellers kan du tro, jeg heller ser

Den fagre Ring paa dig, end paa mig selv.

Tredie Samtale.

Sigurd.

Hvorhen mon denne dunkle Sti mig leder?
Den ganger s&lsom over Bjerg og Dal.
|Us1:621Ei har jeg kaaret den, men Fugle flyve,
Og Grane folger dem, han faaer at raade;
|PS2:284Thi hvor er Brynhild? hvor er Gjukes Borg,
Som Fuglene i Sangen for mig naevned?

Jeg veed det ei, og dog saa dybt

Jeg laenges efter dem at se og finde;

Thi Noget maa der vare, noget Stort,

Som skal ved mig udrettes; for min Fodsel

I dunkle Spaadom det jo er bebudet,

Og alt jeg i mit nys begyndte Liv

Har mere Underligt i Verden fristet,

End mangen Kempe, naar hans Liv er endt.
|A:91] mig maaske skal Volsungaetten gdes,
Det mig bedrever, harmer mig desmer,

Da det min Moder saa maa volde Kvide;
Men er det mig, som volder det og den?
Har jeg det ei i Sandhed alt befundet,

Jeg drives af en saare maegtig Haand,

Og Regin havde Ret, ei var det mig,

Som slog med Vingen, da sig Stormen reiste
I dette Bryst, men heller ikke ham.

Ei nytter det at prale med sin Sterke;

Thi Stunden kommer, da den teeres hen,
Om ei med Blodet alt den er udrundet;

Vi stande alle under Norners Lov,

Og Kaempen ei det semmer sig at gruble
Paa det som dog kan aldrig grundes ud;
Han frygter ei for Tiderne som komme,
Men virker djeervt i hver en Livets Stund.

Hel bradt er Fjeldet, tung er Byrden, Grane!
Og gerne gik jeg paa min egen Fod,
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Men uden mig du vil jo ei fremgange.
Et seelsomt Fraendskab er imellem os,
|PS2:2850g som i Lunde Hesten offres Aser,

Saa offrer selv du villig dig til mig.

Hvad stander hist? En Skjoldborg sig jo lefter
Og straaler vidt af reden Lueild,

|A:92Som trindt den blusser. Did henlaber Stien,
|US1:6220g dristig, Grane! stiler du derhen.

Kan I1d du treede, jeg den gennemride?

Sig Luen deler. Ikke fylgjelas

Jeg kommer, dog mig selv en Gaade.

Hvem ligger der? En Kempe, klaedt i Staal
Saa fast, saa stille, som fra Tidens Fadsel
Han havde ligget der; den Torn, som hist
Ved Hoved stander, tykkes saare gammel,
Den skygger bredt og tjeelder over ham,

Og dog er Alt omkring saa frisk og nyt,
Som om han nys sig lagde til at sove.
Forunderligt! jeg vil dog Hjelmen lose,

Og blotte Aasyn skal mig laere mer.
Hvordan? den fagreste af Jordens Kvinder,
Med Livets blanke Farve paa sin Kind.
Forunderligt, men herligt! Valhals Gammen
Er storre ei, og ingen Odins Mg

Er mere van og prud. O, lad mig snarlig
Den hvide Krop fra Jernets trange Baand
Udlgse! Bort, du fule Torn! du under

Mig ei den Glaede Mgen hel at skue.

Hun vaagner, o hun rerer Qielaaget.

Brynhild.

O, lenge, leenge har jeg maattet sove,

Og Oiet knap kan aabne sig igen.
|A:93|PS2:286Hvem er du, lyse, bolde, kaere Keempe!
Som veaekked mig igen til Lys og Liv?

Sigurd.

Mit Navn er Sigurd, Segn af Sigmund,

Af Volsungatten er jeg rundet op,

Og fadt jeg er i en lyksalig Time,

For dig at se, og for at frelse dig

Fra saelsom Tryllemagt, ei veed jeg hvilken;
Men det jeg veed, at om med Hjerteblod
Igen jeg dig fra Trolde skulde frelse,

Med Gammen jeg den sidste Draabe lod.
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|Us1:6230, reis dig, Fagre! saa jeg ser dig stande,
Og siig dit Navn! at jeg kan naevne dig.

Brynhild.

Mit Navn er haardt, men blgdere min Labe,
Den trykker jeg nu, Ungersvend! paa din,
Og kaarer dig til min for evig.

Sigurd.

Til din for evig! siig mig, hulde Kvinde!
Hvi gyser det i hvert mit Ledemod,
Imens saa fast i Favnen jeg dig knuger?
Er det fordi min Tanke ei kan naa

Til Randen af min store Gammen?

Brynhild.

Det er fordi Valkyrien dig kyste,

Thi Hildur var det, hvem du tog i Favn.

Men raeddes ei! jeg gyldne Kalk dig raekker,
|A:940g den er fuld af Valhals staerke Mjad;
|PS2:287Naar den du temmer, og du Sterke fanger

Til som Einherie at favne mig.
Sigurd.

Hav Tak, Brynhildur, for din steerke Drik!
Nu flyder Blodet let i mine Aarer,

Og Barmen hgit af Mod og Keerlighed
Opsvulmer, jeg er Asers kaarne Yndling;
Thi alt paa Jorden undes mig i Favn
Valkyrien at kryste, drikke Valhals Mjod,
Hvorefter alle Jordens Kemper laenges.

Brynhild.

Dag! jeg dig hilser
Med dine blanke,
Straalende Sgnner.
Nat! jeg dig hilser
Med dine blege,
Venlige Dgttre.
|us1:624Her sidde sammen
Sigurd og Brynhild.
Skuer med milde
@ine til Sedet!
Binder om Begge
Baand som ei lgses!
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Sigurd.

Men siig mig, Brynhild, hvad jeg dig vil sperge:
|A:95HVi rider du ei mer til Odins Thing?
Hvi ganger du i Valhal ei for Borde?

Brynhild.

Det volder Odin. Jeg i Striden gav,

Som ei jeg maatte, ungen Agnar Seier,
|PS2:288Da demte Odin mig til lange Sgvn,
Og til at giftes. Ei jeg maegted

At staa imod, men jeg ved Norner svor,

At anden Mand mig aldrig skulde eie

End den, som med al Raedsel var ukendt,
Som reed med Fafners Guld igennem Luen.

Sigurd.

Det er hel underligt, kan Odins Mg
En Kaempe hjelpe, som ei Odin ynder?

Brynhild.

Dig er det morkt, og ikkun Faa det vide,
Og lidet kun det semmer sig for mig,
At robe Asers Londom.

Sigurd.

Kan du dolge
Din Sigurd Noget? er han ikke din?
Den ene Tanke kender jo den anden,
Og som min egen Tanke er du min.

Brynhild.

Velan! jeg vil da sige det, jeg foler

At forst, naar Alt du veed som jeg,
|Us1:625Jeg fuldt kan sno mig om dit Liv og holde
|A:96Dig fast igennem Ragnaroke selv;
Saa drives Ordet mig og frem paa Laben
Af samme Magt, som Spydet i min Haand,
Da Odins Ven paa Valen jeg nedfaldte.

De hgie Norner, som fra Ygdrasill

I Tidens Fadsel underlig udsprunge,

De raade over rige Guder selv,

|PS2:2890g styre Tiden frem til Ragnaroke.
Paa Valen staar med runedaekket Skjold
Hin yngste Norne, og den Keempe falder,
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Ei siden Strid begyndte er det heendtes,

At andet Navn paa Skjoldet stod, end det
Som Odin havde lydt i Valhal naevnet;
Kun dennegang et selsomt Spil med mig
Hun drev, og lafted begge Drotters Navne,
Som om jeg skulde et udkaare selv;

Ei Kaar jeg havde dog, thi hver en Rune

I Hjalmguns Navn mig tyktes idel Blod.

Sigurd.

Saa er da Odin ei den Ypperste af Alle!
Og Nornen ikkun denne ene Gang
Ham stred imod! Hvad monne det betyde?

Brynhild.

Ei veed jeg det; men da du Alt vil kende
Hvad mit kan naevnes, beres det mig for,
At Odins Slaegter det som Varsel geelder.

|A:97Sigurd.

Og mellem alle min, og mig i min.

Det og er spaaet, at i mig skal ades

Hin prude Volsungaet — Dog Ingenting
Mig piner, nu jeg dig har fundet,

Og leve kan hos dig evindelig.

Men — kan du ogsaa elske mig?

Du naevned det, som Del af Odins Straf,
Du giftes skulde; seer du ei i mig

Et Straffens Redskab, som du gruer for?

|PS2:290|US1:626Brynhild.

Ei Kerlighed jeg noget kender til;

Man har fortalt mig, da som spad min Moder
Jeg died, blev jeg torstig ved at suge

Til Blodet kom, og naar min Moder da

Sig vaanded, lo jeg hgit, men ellers aldrig

Et Smil endog paa Barnekind Man saae.

Jeg voksed op, og naar de andre Mger

Ved Rammen sad, udsyed Dyr og Fugle

Jeg beded dem, alt som de lgb og flai.

Naar Mger kvad om Kerlighedens Gammen,
Da skar det mig i Qren, fluks jeg greb

Mit Sveerd og hamred paa de haarde Skjolde.
Kun naar min Sgster sad for Veverstol,

Et Kvad mig randt i Hu, jeg ei det larte,
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Men kvaede maatte jeg, saa Huset skjalv,
|A:980g alle Mger dirrede af Redsel.
End maa jeg kvaede det engang:

Vever, Vaever

Spydstagers Veev!

Tager til Straenge

Menneske-Tarme!

Mandehov'der

Lege imellem!

Bruger til Skede

Blodige Spyde!

Staal veere Spole!

Slaar saa med Svaerde

Blodige Vav!
Jeg sov en Nat alt over Keempehgi,
Og vaagnede i Valhals hgie Sale,
Indviet blev jeg til Valkyrie,
|PS2:2910g let igennem Luft og Hav jeg red til Valen.
Jeg saae engang min Fader under Hjelm,
Jeg saae hans Navn opsat paa Norneskjoldet,
Og vied ham med eget Spyd til Fald;
Det var mig Gammen, af hans dybe Vunder
At se udrinde Blodets varme Strom.
Mon end du spgrger, om jeg dig kan elske?

|US1:627Sigurd.

Ja, end jeg spoarger, dog jeg vist maa grue,
Thi jeg er din, og er du ikke min,

Med Fafners Guld jeg vanker mere fattig
|A:99End ussel Tigger med sin Stav i Haand.
Thi siig mig snarlig, kan du elske mig?

Det skader ei om efter Hjerteblodet

Du higer, naar du feler Hjertet slaa,

Naar du saa inderlig derefter ikkun leenges,
Som ei du laengtes efter Svaerdesang,

Naar som Valkyrie du red til Valen.

Brynhild.

O du est bold, du vakkre Ungersvend!

Ei haarde Gendul vraged slig en Beiler.
Om jeg dig elsker, veed jeg ei,

Men Eet jeg veed, at aldrig dveeled Giet
Med slig en Gammen selv paa Odins Sal,
Som nu paa dig det fast sig binder.

End Eet jeg veed, at saae jeg nogen Mg
Dig hvile udi Arm, da blev jeg galen,

Og suged ud din sidste Draabe Blod,
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For dig at eie. Vaen dig til min Tale!

Den er hel underlig, thi saa er min Natur,
Og Fingren leger mellem dine Lokker,
Som blodig den har mellem Spyde leget;
|PS2:292Men veer kun glad og lad os Livet friste,
Og dristig nyde al dets hgie Fryd.

Det spaaet er: med dig din Slaegt skal gdes;
Saa er det, thi til Ragnarokes Nat

Du skal paa Jorden vandre ved min Side;
|A:100Thi ikkun jeg er din Valkyrie,

Og ikkun jeg kan dig til Valhal vie.

Sigurd.

Forunderligt! saa er da Gaaden lost,

Og straenge Norne, som min Slegt forfulgte,
Sig har forvandlet til en fager M.

O Hjordis! kunde hid dit Qie naa,

Saa gennem Taarer du mit Held beskued,
|us1:628Da Nornerne du vilde hgit velsigne,
Fordi de leerte mig de dulgte Sagn,

Og ledte mig til Sveerdet under Mulde.

O Brynhild! sad jeg saa med dig paa Bank

I Gjukes Borg, fuldkommen var min Lykke.

Brynhild.
I Gjukes Borg? Hvordan? Hvad vil du der?
Sigurd.

Jo elskte Brynhild! Did endnu jeg stunder;
Men at du vide maa hvorfor, saa hor
Det korte Sagn om min Bedrift paa Heden!

En Jotun, Fafners Broder, lerte mig

Min Faders Afgang, bod mig sege Gram,

Og jeg ham loved Fafner at nedfelde.

Til Gram mig Norner ledte, Regin mig

Til Gnytas Hede, Ormen maatte briste,

Men da til Bod hans Hjerte jeg ved I1d
|PS2:293Lod krympes som hans onde Broder vilde,
|A:101Jeg Fingren braendte, stak den fluks i Mund,
For der at svales, og jeg rorte Tungen,

De Svaler floi saa teet om mig i Kreds,

Og halv forstod jeg deres saere Male:

De vared mig for Regin, og hans Blod
Udstrgmmed brat paa Heden, de mig viste

Til Hindarfjeld og saa til Gjukes Borg,
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Og denne Borg som Guld i Solen skinner
End for mit @ie, did jeg faerdes maa,

Da kommer jeg igen og sidder ved din Side,
Og lystelig vi friste lange Liv.

Brynhild.

Ja, kunde Idreet saa sig knuge

Til Idreet fast, som Ordet sig til Ord,
Foruden Mellemrum og uden Laenke

Kan binde tat, da troede jeg dig;

Men nu jeg seer imellem os at ligge

Et Rum langt bredere end det,

|us1:6290Som Gjukes Borg fra Hindarfjeld adskiller.
Det er som om vi laa i Brudeseng

Med draget Sverd imellem os, og ville

Vi sankes mer, kun over Svaerdets Eg

En blodig Sti henlgber. Sigurd, Sigurd!

Jeg frygter, end er Brynhild ei det Ord,

Som lgser dig dit Livs den merke Tale,

Men saa skal vorde. Ei jeg veed,

Om selv du raader, eller steerke Magter
|A:102Dig drive frem, men Eet jeg veed tilfulde,
At enten skal jeg sidde dig paa Skad,

Med glatte Haand dig Kinden stryge, eller
Den knytte fast om haarde Sveerdefang,
|PS2:2940g styre Odden ind til Hjerteradder.
Paa Gjukes Borg en fin og fager Mg,

I Silke svebt, alt udaf Dgren kiger,

Og naar du kommer, vil hun kalde dig

Med Rost, der klinger som en liflig Sang

Af Skovens Fugle, og hun har en Moder

I Troldevid og Konster magelgs;

Er til at staa imod du ogsaa meegtig

Og er du villig? Ormeked du aad

Og saare frygter jeg, du mig vil svige.

Sigurd.

Du mig forferder ved din Tale, Brynhild!
Men se mig, om du kan, igennem @iet

I Sizlen ind, og tro min dyre Ed,

Ved Odin, Freja og de hgie Norner!

At aldrig vil jeg segte anden Mg,

Var hun end hvid som Svanerne, der svemme
I Urdas Brend og liflig sang som de.

Hyvi skulde jeg det og? ved dig allene

Jo al min Attraa hanger fast og fuld.

Til Gjukes Borg jeg tvinges at henride,
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Den fagre Mg jeg frygter ei, desmer

Jeg frygte maa for onde Trolddoms Konster,
|A:103Thi sterk du mig alt med din store Kraft,
Og deel med mig den hgie Klogt du eier!

|US1:630Brynhild.

Du maa da ride, Sigurd! kan ei stilles?
Ulykke kun af Feerden kan jeg spaa,
Dog gerne vil jeg dig i Starke klaede,
Og gerne dele med dig al min Klegt.

0l jeg dig barer,
Bolde Kampe!
|PS2:295Stgrkeblandet,
Fuldt af Haeder,

Viet med Sange,

Og med Stave,

Gode Galdre,

Glades Runer.

Mimers Hoved
Hoit sig lofted,
Da det sande
Stave laerte.

Risted var de
Rundt paa Svalin,
Alsvins Hov og
Arvaks Ore,
Risted rundt om
Hjul som ruller
|A:104Under Thors den
Steerke Kerre;
Bifrost Bro og
Brages Tunge;
Fenris Baand og
Granes Bringe;
Nogle stod paa
Norners Negle.

Norners Runer

Rorer ingen,
|PS2:296Mjod hin staerke
Er hos Aser,

|us1:631Er hos Vaner,

Er hos Alfer,

Somme Draaber
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Er hos Mand,;
I dem rortes
Alle Runer

Som maa rores.

Drukket har jeg
Dybt af Hornet,
Blandet Vadske
Dig til Baade;
Runer kan du,
Naar du drikker,
|A:105Vel de due
Dog ei Norners
Imodstande.

Du @lruner

Ret maa kunne,

At ei Hexe

Dig skal svige:

Rist dem paa Hornet
Og paa Haanden,
Naud paa Neglen!

Vie skal du

Drik som bydes,
Kaste Log i

Fulde Bager,

Da jeg veed, at
|PS2:297Aldrig vorder
Mjeden blandet

Dig til Meen.

Klggt har jeg talet,

Nyd som du neemmed!
Klogtig er Grimhild,
Strenge er Norner,
Afgrunden gaber,
|us1:632Du dig forvoven
|A:106Tumler paa Randen,

Selv maa du kaare.

Gjukes Borg.

Grimhild.
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Rod om Midnat
Ilden blusser,
Kedlen syder,
Drik beredes,
Steerk og liflig,
Glad dig Odin!
Glader eder,
Aser Alle.

Jeg, af Jetters
Rod udsprungen,
Vaager medens
Drotter sove,

@1 at brygge

Til din Atmand,
Glad dig, Odin!
Se din Haeder!

|PS2:298Ingen Kvarne
Kornet maled,

Dog jeg maegter
|A:1070] at brygge:
Kedlen syder

Hoit, og skummer,
Nu skal Humle

Brat paasattes.

Steerke Humle!

Ei du groed

Langs med Garde,
|us1:633Bedske Urter
Storkefulde

Rundt i Skove

Har jeg sanket,

Vel de due.

@l er lavet,

Det skal blandes,
Det skal storkes,
Lyngfisk lange!
Rade Ildtang
Dig skal knibe,
Hveaes nu over
Fulde Kedel!

Drotter bloted
Fromt til Aser,
Denne Indvold
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|A:108Dog de glemte,
Den skal offres

Odins Atmand,
|PS2:299Glaed dig, Odin!
Se din Heaeder!

7 dl er lavet,
@l er blandet,
Og i Hornet
Runer skaarne,
Kom nu, Sigurd,
Mig at gaeste!
Lifligt Gilde
Her dig bier.

8 Hornet skal jeg
Vist dig raekke,
Drik du fanger,
Som kan dgve
Alle Minder,
Brynhild vaager,
Asers At paa
Jord skal ades.

|US1:634Gudrun.

O Moder! Moder! jeg maa dig oplede,
Thi seere Dromme mig i denne Nat
Har e&ngstet, og mig drevet op af Sgvne.

|A:109Grimhild.

Veaer rolig, Datter, ofte drommer Man
Hel ilde, men det volder ikkun Veiret.

Gudrun.

Ei voldte Veiret denne svare Drgm,

Den voldte Aser eller onde Jetter;

|PS2:300Ei veed jeg hvilke, thi jeg var saa glad,
Og blev saa sorrigfuld. Det end mig klemmer
Saa haardelig om Hjerte, og dog ei

For Alt paa Jord jeg Drommen vilde glemme.

Grimhild.
Saa siig mig skyndelig, hvad dromte du?

Gudrun.
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Mig tyktes jeg saa ensom gik i Lunden,

Og havde Skemt af lifligt Fuglekvad,

Og af saa mangen fager Blomst i Enge,

Da kom en Falk, og daled paa min Haand,
Han var saa fager, o han var saa prud,
Hans Fjedre skinned ret som Guld i Solen,
Hans Aasyn var, ei som det er paa Fugl,
Men som paa Mand, dog ei paa Mend jeg skued
Et saadant @ie med saa yndigt Lys,

Og Nebbet var ei Fugleneb, men Labe,
Med det han rerte venlig ved min Mund;
O, hvor jeg elskede min Fugl! jeg klapped
De gyldne Fjedre sagtelig med Haand,

Jeg vidste ei, hvordan jeg skulde bare
|A:1roHam hjem til Huse, saa han ikke flgi,
Og dog om Hals, om Fod og fagre Vinge

Ei vovede jeg Fingrene at sno,

Jeg frygted, at den Keere skulde vredes.

O, aldrig leved jeg en saadan Stund,
|usi:635Saa overfyldt af Gammen og af Angest;
Jeg skjalv ved hvert et sagte Vindepust,
Jeg frygted fluks, at Vingen skulde laftes,
Og hvalved over Fjedrene min Haand;
Men mere sgd var dog min sterste Angest,
End al den Glade, jeg har havt paa Jord.

|PS2:301Grimhild.

En saadan Drom er let at laegge ud:
Du fager est, og voksen udi Alder,

En Kongeson har hert dit store Ry,
Og kommer snarlig for til dig at beile.
Men hvorfor est du vel saa sorrigfuld?

Gudrun.

Hvorfor? ak Moder! om jeg brast af Sorg

Ei var det underligt; thi Dremmen endtes
Saa gruelig, saa sorgelig for mig.

Du kender Sagnet om den underlige Mg,
Som sover brynjeklaedt paa Hindarfjeldet,
Mig tyktes, hun var vaagnet op af Dvale,

Og mgdte mig i Lunden, som jeg gik;
Saasnart hun Falken saae, med onde Storke
Hun rev den af min Haand, og fluks
|A:111Med Sveerd hun Hovedet afskar, med Latter
Hun sugede hans varme Blod.

Jeg stod som Traeerne omkring mig, ei
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En Lyd jeg magted at fremfore;

En Ulveunge sprang mig op i Favn,
Enddog mit Hjerte var hos Falken, maatte
Jeg kysse, kale for det lede Dyr,

Og for jeg vidste det, stod mine Bradre
Ved Siden, Ulveungen sprang,

Og rev dem Hjertet ud af Livet.

O Moder! Moder! brat jeg da opvaagned,
Forferdet sprang jeg negen op af Seng,
At finde dig. O, kunde du mig treste!

O, vilde du! jeg veed, du eier Klogt,

Men og jeg veed, du er mig ikke god;

O, tenk dog paa, jeg er din egen Datter!

|PS2:302|US1:636Grimhild.

Min Datter est du ikke med min Villje,
Saalidt som jeg med den er Gjukes Viv;
Min Faders Gravel var mit Bryllupsgilde,
Hans Bane tog mig med den anden Arv;
Ei du, ei heller dine store Bradre,

Kun Guttorm er i Sind mig lig;

I ogsaa vel har Noget af mig arvet,

Og det skal kendes i den sene Tid;

Men dog min Slaegt I nevne onde Jetter,
Jeg elsker eder ei.

|A:112Gudrun.

Saa er ei Trost
Hos dig at finde! kan du saa fornaegte
Dit eget Blod? o, det er grueligt!
Kan ei min Bgn, min Graad dig ikke rgre?
Er Hjertet nu, hvorunder for jeg laa,
Saa fremmed blevet, at det ei mig kender?

Grimhild.
Velan! jeg ynkes ved din store Vaande,
Jeg dig vil give Raad, og lyder du,
Da skal din Falk du fange udi Haender.
Gudrun.
Og aldrig miste ham, ei se ham blade?

Grimhild.

Evindeligt er Intet her paa Jord;
Men nys du sagde jo, enddog at Dremmen
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Saa sergelig en Ende tog tilsidst,

Du vilde ei, den ikke skulde veaeret.

En Kongesgn, den ypperste af ZAt,

Den veaeldigste og prudeste blandt Kemper,
Han kommer her i Dag, om ham din Drem
|PS2:303Jeg maa udlegge; har du Mod i Brystet,
Da skal han vorde din.

Gudrun.
Men Brynhild? Moder!
|US1:637Grimhild.

Ja vaagnet er hun, Sigurd vil hun eie,
|A:113(Saa heder Falken, du i Dromme saae);
Men vil du baere ham den staerke Drik,

Som jeg har brygget og ved Midnat blandet,
Da skal han vorde din.

Gudrun.
Men Brynhild!
Grimhild.

Est du saa raed, at ei din Haand du ter
Udrakke, byde kere Falk et Saede,

Fordi dig Brynhild vil din Fangst misunde,
Da er dig Falken ei saa kaer i Sind,

Som du har sagt, da kan du ikke hjelpes.

Gudrun.

AKk! det vil tage vist en grusom Ende;
Men er den Keempe udi Verden til,

Hvis Aasyn jeg i Dromme saae, da vilde
Alligevel jeg eie ham, om og

Ikkun saa kort min Gammen skulde vare,
Som medens Bryn sig over Jiesten
Oplafter; thi naar jeg kun veed tilvisse

At Qiet, jeg i Dromme saae, er vaagent,
Og vil beskue mig med Kerlighed,

Da vil jeg gerne dg; o vilde Brynhild

Og Ulven slide mig, ei mine Brgdre
|PS2:3040g ikke ham, den Haie, Asaprude,
Da var jeg glad.

|A:114Grimhild.
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Slaa dig til Ro!
Maaske ei Brynhild maegter dig at skade,
Og megen Gammen skal du nyde forst.
Gak nu i Bure, svgb dig hel i Silke,
Naar Sigurd kommer, gak da ind i Sal,
Og hils ham fluks med heviske Gebarder,
Og rek ham Hornet, som jeg rakker dig,
|Us1:6380g mens han drikker, se ham stivt i Giet!
Det agte du hel vel; thi ellers ei
Han vorder din.

Gudrun.

Men Moder! Moder! er ei denne Drik

Til Meen for Kaempen, farlig for den Bolde?
Grimhild.

Din Keerlighed til fule Asaaet

Mig harme maa, og jeg dig burde pine,
Og sige dig, du bar en Edderdrik,

Som knugede hans Hjerte hel isgnder;
Dog ei jeg vil, og du kan dristig tro,

At ei den skader ham paa Liv og Lemmer,
Den driver ham kun Brynhild ud af Sind
Og dig derind; kan du end Mer begare?

Gudrun.

Begere kunde jeg, at ingen Mg

Ham var i Sind, at selv jeg kunde

Mig i hans Hjerte snige ind,

|A:115Ei komme der ved onde Konster.

Hvad saa begynder, kan ei ende vel,

Det ser jeg grant; men Kaar mig ikke undes,
Og eie maa jeg ham, om end han var
|PS2:305Selv Freias Beiler, og Gudindens Taarer
Ei skulde regre mig, ja ved hans Arm

Jeg vilde le, naar hun gik over Hede.

Grimhild.

Du est min Datter dog, fra denne Stund
Jeg elsker dig langt mer end nogensinde.

Herman.

Ad Veien rider mod vor Borg en Drot,
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Hvad heller en af Guderne; thi storlig

Og sjelden navnes maa den Kaeempes Feerd.
|US1:639Af Guld han skinner, mer end tvende Alen
Han tykkes hoine sig fra Hesteryg,

Og Hesten er den vildeste, Man skued,

Den glimrer, som sin Rytter, hel af Guld,

Og flytter Fod saa skyndelig, at Ingen

Kan faeste @ie paa.

|A:116 Grimhild.

Lyksalig Dag,
Paa hvilken Nords hin bedste Kaeempe staevner
Hid til vor Borg; thi skuffer mig ei Sindet,
Da er det Sigurd, Fafners priste Bane.
Op springer, Sgnner! skyndelig fra Bank,
Og ganger ud, at byde ham i Salen,
Til Drik og Sede og til venlig Skemt!

Gudrune! gak, og bred i @ndveg Hyndet!
Og hent saa frem det dybe, prude Horn,

At du til Velkomst skaenke kan for Kempen.
|PS2:306Du, Gjuke! reis dig fra dit heie Sede
Og stand paa Gulv, at reekke Keempen Haand,
Han vel fortjener, vi ham storlig haedre;

Thi han er vaeldig, og en saadan Maag

Med Fafners Guld og egen Starke kunde

Dit Rige lafte og din Magt befaste,

Saa ei du laenger stolten Budlung veeg.

Jeg selv vil stande her ved Dar og skue

Den Sterke, for jeg sees af ham; thi stor

Er Magten, som sig @iet kan tilegne.

Gjuke.

Hvi skal jeg staa mig traet paa gamle Ben,
For denne Ungersvend at haedre?

Du kalder ham vor Maag, mig tykkes
|A:117Det bedre semmed sig, han beiled forst;
Vi skal dog ei vor Datter byde fal?

Grimhild.

Vi skulde bie, til han drebte dig
Og hende roved, for at Datter ikke
En bedre Lod end Moder skulde nyde?

|usi:640Men hist er Keempen alt, jeg har ham seet,

Der kommer han, hvor mandelig han ganger!
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Hvor lefter han sig ikke heit fra Jord,

Og skygger over dine Sgnner, Gjuke!

Hel hvast er @iet, l&enge ei derpaa

Jeg stirre kan, det er som Ild gik ud
Derfra, hver Jotun at forteere;

Men det skal lukkes, lukkes haardt i Laas,
Udslukkes skal den onde Ild i Haien.

Og dette Qie er Gudrunes Lyst!

Jeg sprak af Harme vist, om ei jeg magted
At haevne mig; men skjul dig, Harme, nu
|PS2:3071 Krogen, som er inderst i mit Hjerte!
Og spiller paa min Leabe, sade Ord!

At jeg ham dysse kan og daare.

Velkommen fra det Fjerne, Ungersvend!
Navnkundig mer end hundredaarig Keempe!
Man seer, at du est groet op i Nord

Iblandt de hgaie, klippestarke Ege,

|A:1180g ingen vist, som er dig lig i Alder,
Dig sprang forbi i Sterke og i Veekst;

Du stander her imellem mine Sgnner,

Som mellem Buske staar den ranke Ask,

Og skyldigt er det, at de dig ber tjene.

Men vilde du af Hgimod Brodernavn

Dem skanke, gleeded du en Moders Sind,
Da turde jeg og nevne mig din Moder,

Og mens fra Hende, den Lyksalige, som dig
Har avlet, vidt adskilt du vanker,

Du kunde kvaeges ved den keere Lyd,

Som kaldte frem de svundne Dages Minder.

Sigurd.

Fra Laben stremme liflig dine Ord,

Og hvis den Bak, som flyder, er udsprungen
Af Hjerterod, jeg er velkommen Gaest;

Men ei jeg svare kan, som du mig beder,

Thi Modernavn er mig en hellig Lyd,

Og ei med den jeg kan en Fremmed hilse.

Ei har jeg Brodre, men jeg havde to,

Enddog jeg aldrig saae dem her ilive,
|US1:641Jeg herte deres Pris, og Brodernavn
Ei til Ukendte maa jeg derfor give.

Du tro og ei, at mens jeg vanker vidt

Om Lande, Alt mig fattes, som kan kvage:
En Mg jeg har mig, baade prud og vaen,
|A:119|PS2:308Brynhilde er som Moder mig og Broder,
Og mer end det, hun er min Faestema.
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Grimhild.

Jeg lover det, du est en keerlig Son,

En trofast Broder og en trofast Beiler.
Jeg vilde prove, om dit store Rygte

Og havde melet sandt i alle Maader;
Det har stadfeestet sig i forste Qieblik,
Og stolt jeg er af dig at kunne huse.
Nedlad dig nu paa Bank, gak ind og ud,
Som i din egen Borg! og hvad dig lyster,
Det virke du!

Gjuke.
Velkommen, Ungersvend!
Sigurd.

Ak, stander der du gamle Drot saalenge
At hilse mig, hvi blev du ei paa Hyndet?
Jeg takker rort, men og jeg skammer mig,
At Oldingen har biet paa min Hilsen.

Grimhild.

Gudrune! gak og skeenk den brune Mjed,
Saa hgit til Velkomst den i Hornet skummer.

Gudrun.

Jeg, bolde Keempe! skulde og dig hilse,

Og byde dig velkommen i vor Sal;

Men ung jeg er og ikke snild i Tunge,

Jeg ei forstaar at stille mine Ord.

|A:120] brune Mjod jeg horte, Skjaldskab svemmer,
Og Eet jeg veed: at Skjalden ei med Klagt

Kan faie sine Ord til mere liflig Klang,
|PS2:309|US1:642End jeg min Hilsen gav, om jeg det maegted.
Thi raekker jeg det fulde Horn med Bon:

At det for mig maa tale. Hvis du temmer

Hvad jeg iskenker dig af venlig Hu,

Da mener jeg, dig teekkedes min Hilsen.

Sigurd.

Det tomme Horn jeg giver dig i Haand;
Men ei de Ord, som dine Gine malte,
Jeg giver dig igen, dem gemmer jeg

I Hjertet dybt, thi de til Hjertet talte.
Vil, fagre Mg! du sidde ned paa Benk,
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Og tale Gammensord i Aftenstunden?
Vil du mig sige skyndelig dit Navn?

Gudrun.

Vist vil jeg gerne sidde dig ved Side

I Aftenstund, og mens jeg drager Aande.
Mit Navn er Gudrun; kan det teekkes dig?
Hvis ei, da siig, hvordan du mig vil naevne!

Sigurd.

Du heder Gudrun? hvilket fagert Navn!

Saa prudt og dog saa elskeligt det klinger!

En Guderune est du, som har Magt

Til Alt paa Jord at kunne undertvinge;

|A:121Men mild er Magten, som dit Navn er mildnet,
Og bradt det virker, som dit korte Navn.

Gunnar.

Vel tykkes det kun lidet semmeligt,

At byde Sgster til en fremmed Kaempe;
Men saa navnkundig, som du est paa Jord,
Ei bedre Maag os Guderne kan unde.

Hel gerne maa du raade Gjukes Arv,

Vi ville teelles mellem dine Jarler.

|PS2:310Sigurd.

Hav Tak, du Gave! for dit store Bud!

Jeg Gudrun tager, Riget skal I raade,

Og vi os sveerge i Fostbroderlag.

Kom Hogne! fluks vi vores Blod vil blande
|UuS1:6431 dette Horn, da kan ved hver en Drik
Vi mindes, at vi ere svorne Bradre.

Du Guttorm, halvopvoksne Svend!

Du tegner til at vorde dygtig Keempe,

Vil du ei med?

Grimhild.

Nei, end han er for ung;
Men naar han vokser, skal han ogsaa blande
Sit Blod med dit, ei sandt, min Guttorm!

Guttorm.

Vist skal jeg, Moder! naar jeg Sveerd kan lgfte,
Og dolge Odden dybt i Keempebryst.
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|A:122Sigurd.

Saa svarge vi, ved hgie Norner selv,

At som vort Blod sig udi Hornet blander,
Saa vil vi blande vores Sind og Daad,

Og staa hinanden bi til sidste Draabe;

Men vorder en af os med Vaaben drabt,
Skal Blodet ei i Aaren finde Ro

Hos den som lever, for hans Dad er hevnet.

Gunnar og Hogne.
Det sveerge vi ved hgie Norner selv!
|PS2:311Grimhild.

1 Teender de rade,
Lysende Blus!
Leder til Kamret
Sigurd og Gudrun!
Sigurd er vorden
Gjukungers Broder,
Gjukungers Maag,
Stor er vor Gammen.

N

Ud est du gangen,

Atmand af Odin!

Gudernes Runer

Hoilig du priste,
|A:123|US1:644J0tuners Runer
Magte og Noget.

Skalv, naar du vaagner,
Vaagen er Brynhild.

Fjerde Samtale.

Brynhilds Bur i Hlindalen.
Brynhild.

Hvad tykkes dig, Odrune! om mit Veerk?
Odrun.

Mig tykkes, at du rerer peene Naal
Saa magelos, som for du Spyde rysted.
Hvor livlig stander ikke Keempen der,
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Og Ormen maa jeg gyse for, som vinder
|PS2:312Saa fast sig om hans Liv, og dog
Igen Man seer, at han har ei at frygte,

Thi saaret haenger Ormens Hoved ned,

Og Svaerdet baeres af en kraftig Haand.
Men siig mig, Sgster! hvad har saa forvandlet
|A:124Dit Sind, at nu du sidder hjemme her
Med Kvindesyssel, rider ei til Valen?

Har i din lange Sgvn du Striden glemt,

Og hvad er det, hvorefter nu du lenges?
Thi leenges maa en Mg, hvis ei

Hun uden Liv nedsynke maa til Jorden.

Er det den Keempe, som dig vakte op,

Hvis Billede du her med Konst udsyed,
Som er dit Hjerte neer?

Brynhild.

Saa er det, Sgster!
Men tro kun ei, jeg min Natur har glemt:
Mig Sigurd fandt paa Hindarfjeld, og vi
|usi:645Med steerke Eder har os sammenbundet;
Han drog til Gjukes Borg, og jeg drog hid
At vente ham. Jeg spaendte dyre Silke
I Rammen fast og svor en hellig Ed,
At vente ham indtil jeg havde virket
Med Guld hans Billed og hans store Daad.
Det er nu sket, og hvis for Solen daler
Han ikke ganger ind for mig i Sal,
Da klader jeg i Morgen mig i Brynje,
Og rider gennem Luft og Hav og Land,
Ham at oplede, eie, eller draebe.

Odrun.

Ak haard du est, som fordum end i Sind

Jeg elsker Gunnar, ham, den fagre Gjukung,
|A:125|PS2:313Han mig har svoret Kaerlighed,
Og lenge har jeg ventet ham forgaves;

Hvis jeg ham saae med anden Kvinde gift,
Jeg maatte sgrge, ja jeg maatte dg;

Men nente dog den Kzere ei at skade,

Thi tvende Sinde dade jeg i ham.

Brynhild.

Det Budles Mg, men ikke Odins ssmmer,
At fole saa, Valkyrien kan ei
Den Kaempe slippe, som hun eengang kaared;
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Til Valhal skal han, ei til Frejas Sal,
Om hun og did paa Spydet ham skal baere.

Sigurd.

Hilsel, I Mger paa de fagre Hynder!
Du brynjeklaedte er vel Brynhild og?

Odrun.
Hans Aasyn er det, men dog ei hans Rast.
Brynhild.

Din Rost jeg kender, men dit Aasyn ikke,
Hvad vil du Brynhild?

|US1:646Sigurd.

Jeg hos Atle var
Og beiled til dig, han mig bed at ride
Igennem Luen, som er trindt din Sal;
Det har jeg gjort, og nu dig selv jeg sparger:
Om du vil eie mig?

Brynhild.

Din Tunge vel
|A:1260g Qiets Hvasse, som sig vil fordelge,
Men Mere ei.

|PS2:3140drun.

Ja, Brynhild, tag det snart,
Det @vrige er mit til Arv og Eie.

Sigurd.
I vil mig dele, Mger! men jeg ei
Mig saa vil lade sgnderrive.

Er jeg vildfaret? er jeg kommet ind
Til Jettekvinder? sert I sidde, Mger!

Brynhild.

Og sart du stander, underlige Keempe!
Til Brynhild og til Odrun kom du ind;
Men siig os: hvo est du?

Sigurd.
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Mit Navn er Gunnar.
Odrun.
Dit Navn er Gunnar, Gjukes Sgn?
Sigurd.
Saa er det.
Odrun.
Nu, og kender du ei Odrun?
Sigurd.
Jeg kender Gudrun kun, men ingen Odrun.
|US1:6470drun.

Forunderligt! jeg drages mod dig hen,
Men stades bort igen af Mund og Jie.

|A:127Brynhild.

Est du ei Sigurd, Sigmunds Sen?
Hvor kom du da igennem Luen?

|PS2:315Sigurd.

Paa Granes Ryg, ei nogen Hest jeg veed,
Foruden ham, som maegter Ild at trade.

Brynhild.

Og dog est du ei Sigurd? er han ded?
Og arved du hans Hest, hans Blik, hans Tunge?

Sigurd.

Du naevned Mit; jeg ingen Kempe veed,
Som eied det for mig.

Brynhild.

Er det dit eget?
Og kender du da denne staerke Keempe,
Som jeg har virket med det rode Guld?

Sigurd.

Mig selv jeg maa vel kende, som jeg stander,
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Og drages svarlig med den lede Orm.
Brynhild.

Og dog est du ei Sigurd! hvilken Kaaglen!
Er Fafner ei af Sigurd blevet draebt?

Jo, har du draebt ham, maa du veere Sigurd,
Og dog jeg seer, du er ham ikke heel;

Men siig mig, kender du ei Brynhild?

|A:128Sigurd.

Naar jeg dig seer, og til din Tale lytter,

Da tykkes det mig dunkelt, som engang

Jeg for har seet dig, hert din haarde Stemme;

Men det er for mig, som den glemte Drom,

Der svaever uden Skikkelse for Jiet,

Og stundom haendes det, at naar i Liv
|PS2:316|US1:648Vi Noget made, der os szlsomt griber,
Da bares det os for, som om vi alt

Det havde dremt engang for leenge siden.

Vil du da eie Gunnar, Gjukes Sgn?

Brynhild.
Jeg vil ei have Gunnar, aldrig, aldrig.
Sigurd.

Men har du ikke svoret selv den Ed,

At den som red paa Grane gennem Luen
Med Fafners Guld, ham vilde du til Mand
Dig tage; vil du ud af Dgrren kige,

Da kan du Grane se; du maa vel holde
Den Ed, du svor.

Brynhild.

Jeg vil det ei —
Men du har Ret, jeg maa, jeg i mig foler
En Magt, som jeg kan ikke staa imod.
|A:129] streenge Norner! som for Alting raade,
Hvormed har jeg fortjent en saadan Straf?
Jeg eder lad, og lad, fordi jeg maatte;
Og nu jeg gifter mig, fordi jeg maa.
Dog nei, det er kun onde Jettemagter,
Som mig forblinde, som en anden Ham
Paa Sigurd kaaglede og bandt hans Tunge,
Saa ei han neevne kan sit eget Navn;
Thi Sigurd er han, Sigurd er du, Keempe!
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Det Svaerd, hvorpaa du stetter dig, er Gram;
Til dig, men ei til Gunnar jeg mig fester.

Sigurd.
Med disse Ord du dig til Gunnar faster.
Brynhild.

Nei kun til dig, og denne fagre Ring
Skal veere Tegn paa ham, som jeg mig kaared.

|PS2:317S1gurd.

Din Ring jeg kender, den var fordum min;
Hvor fik du den?

|US1:649Brynhild.

Af dig, af Sigurd,
Kan du ei mindes det?

Sigurd.

Kun eet jeg mindes,
At denne Ring var fordum min, men ei jeg veed
|A:130Hvor du den fik; dog det ei ene
Er underligt, jeg Meget ei begriber.

Odrun.

For Enden paa det sare Spil jeg gruer.

Gjukes Borg.

Grimhild.

1 Ol jeg brygged,
Bedst af alle;
Tunge Drikke
Dgved Minder,
Alle sove,
Som jeg vilde,
Sigurd til Brynhild
Beiler for Gunnar.

2 Nu ved Midnat
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Modne Druer

Har jeg presset.

Det som sover,

Skal nu vaagne,
|PS2:318Andengang Brynhild
Brat skal opvakkes.

|A:131Mos paa Stenen
Sad indgroet,

Det kan mindes
Midgards Ungdom.
Hundehjerne

Husker trolig,

Hvad kan bedre
Vakke Minder?

|us1:650Det kan Sagas
Saere Runer;

De som gemme
Gammel Idreet,

Nid om Jetter

I har melet;

Min er nu Magten,
Mig skal I tjene.

Gerer, geerer,
Friske Safter!

Alt som dgver,
Dampe hurtig!
Alt som vaekker,
Vorde bundet!

Da skal i Morgen
Minderne vaagne.

|A:1320din, Odin!

Ene drikker

Du i Valhal

Vin den klare;
|PS2:319Gleed dig! glaed dig!
Grimhild skaenker

Vinen i Bager,

Berer for Sigurd.

Skoven ved Borgen.
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Brynhild.

Stormen hviner,
Sneen fyger,
Kolde Brynje
Koler Brystet;
Dog forinden
Ilden breender,
Og i Hjertet
Hoit det luer.

N

|us1:651Ingen Kulde
Kan mig svale,
Forend Staalet
Sendrer Hjertet;
|A:133Ei kan Vandet
Ilden slukke,

Blod kan ene

Baalet dysse.

w

Hvas og skummel
Skrider Natten;

Jeg maa traede

Is og Driver,
|PS2:320Mens i Gammen
Gudrun favner
Nordens Kempe,
Kongers Hovding.

4 Han skal blade,
Blegne skal han,
(iet saae, han
Sov hos Gudrun,
Det skal se ham
Dgdblund sove,
For ei Harmen
Hvile finder.

Men hvorfor lgb jeg ei med draget Sveerd
Til Sengen ind og redned hvide Lagen?

Er jeg en Kvinde, som de Andre dog,

Og gruer jeg for hvasse Staal at lofte?
|A:134Det end er Tid; i dybe Midnatssgvn
Han ligger tung, afsted, afsted! —

Nei, ikke sovende, men vaagen skal han da.
O Sol! hvi ngler du? fra Tidens Fadsel

Til denne Stund du ei har havt et Syn,

Som det dig undes, naar du nu opstiger.
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Hans dyre Eder skal jeg ham optelle,

Fra hver han sig skal lase med et Saar,

Og jeg skal le ad al hans store Pinsel,

Og naar han blegner, naar hans Krop er Lig,
|USs1:652S0m Iglen jeg vil suge kolde Blod
Af Hjertet ud til selv mig Dagdens Kulde
Opfylder heel; med hidtil ukendt Gru
Skal Mennesker mit Endeligt beskue.

Her vil jeg sidde paa den frosne Jord,

Af Sne indfyget og af Kulde knuget,
|PS2:3210g vente paa det aarle Morgengry;

Thi aldrig vil i Gunnars Arm jeg hvile.
Sigurd.

Hvor vil jeg hen? hvor drive onde Magter
Mig hen i Vinternattens fzele Mulm?

Hvad skal jeg i det vide Rum herude,

Det i mig altid dog er lige trangt.

O kom du Ulv, som hgit i Skoven tuder,

Og riv mig hurtig Hjertet ud af Liv!

At Blodet, som nu gloende sig velter

I mine Aarer, svales kan og starkne.
|A:135Du flygter, Ulv! min Stemme dig forfeerder,
Du mener jeg er Fenris Ulv, af Baand
Udsluppet; ja som Fenris Ulv af Guder

Og Mennesker jeg er forhadt.

Det bedre er, min Zt med mig forgaar,

Og haederfuld igennem mange Aldre

Med den jeg lever udi Skjaldens Kvad,

End at i mig, mens end jeg Livet frister,

Den skulde undergaa. — Ja, saa jeg maled,
Jeg teenkte kun, at som det friske Straa

Mig Staalet skulde lgs fra Jorden skaere;

Ei teenkte jeg, at som det hule Treae

Med visne Grene og dog fast i Jorden

Jeg skulde staa engang, som nu jeg staar.
Min Slagt forgik i mig, mens end jeg leved,
Som Volsung Kaempe blev i Moders Liv.
Hvad har jeg virket, som er veerdt at mindes,
Som kan forherlige min svundne Slagt?
Min Fader har jeg paa sin Bane havnet,
Men hvilken Bondesegn gar ikke det?
|PS2:322Jeg Fafner draebte, men hans Edderstremme
Ei kunde skade mig; det ei er Daad,
|Us1:653Som Slagten hadrer. Regin har jeg myrdet,
Og sagde Fugle sandt, da var det Ret;

Men hvilken Idraet, slig en Dveerg at myrde?

93



Jeg red igennem Luen, ikkun Faa

Det vove, men hvorfor da ikke?
|A:136Fordi ei nogen Grane barer dem.
Jeg feested Brynhild og jeg faested Gudrun,
Mens begge levede; vanhadret er

Ved mig min stolte Slaegt, ei hadret.

Hvad vil jeg? Gudrun! skal jeg dig forlade,
Som med al Storke haenger dig ved mig?
Og kan jeg? bladte ei mit Hjerte,

Da Armene du efter mig udstrakte,

Da Angestskriget over vilde Faerd

Paa Laeben dede? jo, jeg elsker dig.

Men Brynhild! du, hvem og mit Hjerte kaared,
Hyvis Billed fylder Sjelen og uddriver
Hvert andet Billed, ja min Gudruns selv!
Skal dig jeg miste? kan mit Syn udholde
Din frygtelige Skikkelse, dit Blik?

Og maa jeg ei af dig mig vente Dgden?

Vil du med Grumhed ikke hevne,

At mine dyre Eder saa jeg brod?

Brynhild.
Ja brudt dem har du, angrer det forsilde.
Sigurd.

Hvem taler? det er Brynhilds haarde Rost,
Det er den Rost, som jeg maa altid hore,

Jeg skalver for den, som den lede Trold
|PS2:323For hgie Tordenskrald, og @iets I1d
Der folger den, som Lynet folger Torden,
Som det, og rammer alle Ledemod.

|A:1370 gid hun var her selv! maaske hun da
Sig over mig forbarmed, stodte Svaerdet
Mig ind til Hjerterod.

Brynhild.
Hun er her.
|US1:654Sigurd.

Du er her, Brynhild! kom da snart og end
Min Kval!

Brynhild.

Det havde jeg betaenkt;
Men da jeg seer at Sorg dig nager,
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Ei vil jeg haste, l&nge vil jeg nole,

Du leve skal og teeres hen i Kval,

Til Huden skrumpes over nggne Knokler,

Og Benet ryster som et Espelov;

Thi al min Gammen har du spildt, min Glede
Jeg nu maa sgge kun i Harm og Hevn.

Sigurd.

Saa ful en Gammen skal dig ikke undes,
Saa sandt jeg end kan lafte hvasse Sveerd.

Brynhild.

Har du forglemt, at aldrig Valhals Dar
For den oplades, som ei blev indviet
Af Odins Mg, og mindes du ei mer,

At jeg er din Valkyrie? hvad heller

Vil du til Helas marke Vaaning fare?

|A:138|PS2:324Sigurd.

O veer ei grusom! ikke angerlos

Jeg er, men dog undskyldelig at navne.

Du sagde selv, da du mig Runer laerte,

At ei de kunde Norners staa imod;

Saa var det og, jeg stod i Gjukes Borg,

Mig rakte Gudrun Trolddomsdrik i Hornet;
Jeg vilde Runer riste, kunde ei,

Jeg drak, jeg maatte drikke, og forsvundet
Hvert Minde var om dig og om dit Navn.
Forst denne Aften, da jeg Baegret tomte,
Opvaagned glemte Minder i min Sjeel;

Da forst forstod jeg, hvad det var som rysted
Mig, da jeg staedtes ind for dig i Sal,

Og beilede til dig i Gunnars Ham.
|usi:655Saa Kklart, saa grueligt stod Alt for Giet,
Min Moders Varsel, dine Spaadomsord,

Og Grimhilds Trolddom og min egen Brede,
Din grumme Hevn og Slagtens Undergang.

Brynhild.
Du kendte mig da ei, dengang du beiled.
Sigurd.

Ei var det lgiet, hvad jeg sagde dig,
Du var mig som en Drgm, hvorom Man drgmmer.
Alt hvad jeg husked, var at hine Fugle
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Paa Gnytahede navned mig en Mg,

Som ei var Gudrun, men naar paa det laengste
|A:139Jeg havde ledt, dog ikkun Gudruns Navn
Jeg kom ihu.

Brynhild.

Saa skal af Naade
|PS2:325Dig Daden undes; men jeg vil ei selv

Dig dreebe; thi min Hevn skal med din Ded begynde.
Sigurd.

Men Brynhild! jeg med Gudrun har en Sen,
Uskyldig, spaed, han ved sin Moders Bryst
End diende og lallende sig skjuler,

I ham jo dog forplantes maa min ZEt.

Brynhild.

Den Ulveunge! Edder er hans Blod,

Af Trolddom og af Meneed er han avlet.
Du mig tilhgrer, men ei er du heel,
Saalenge Sgnnen, du med mig ei avled,
Er til, og han maa dg.

Sigurd.

Saa skal min Slaegt
Da undergaa!

Brynhild.

O bort med Klagemaal!
Langt mer beremt skal Volsungslegten vorde
|usi:656Just ved dens Undergang, end om den frisk
I mange Aldre blomstrede paa Jorden;
Af Gjukes hele Slagt en Bautasten
Med Runer, risted af det skarpe Sveerd,
|A:140Skal paa dens Gravhei sig grundfeestet lofte;
Og naar en Skjald opfylde vil med Gru
En Kongehald og Kempers steerke Barm,
Da skal om os og Gjukes Slaegt han kvaede.
Nu lystig, Sigurd! vi i Valhal mades.
|PS2:326Men gak nu bort, thi hist jeg Gunnar skuer,
Med Blus han segger mig i morke Nat,
Det ei behgves, jeg skal sikkert komme.
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Thorkild.

1 Brus kun hult, du Storm fra Nord!
Brus kun over frosne Jord,
Jeg vil ikke grue;
Thi min Frelsers milde Rast
Daemped Stormen i mit Bryst,
Og hans Naades Lue
Har opteet Hjertets Iis;
Derfor Tungen til hans Pris
Skal jeg stadig rare.

2 Vinternatten er saa mork,
Vildsom er den gde Ork,
Dog jeg ei mon grue;
Thi et Lys opgik saa brat
I min Sjels den mgrke Nat,
Varig er dets Lue.
|A:141Gjennem Verdens Ork saa trang
Vandrer jeg med Ben og Sang,
Intet mig forferder.

3 Ulven tuder hgit i Skov,
Tuder hungrig efter Rov;
Men jeg har en Hyrde,
Som forlader ei sin Hjord,
Trofast han mod Ulven staar,
Som vil Sjeelen myrde.
|usi:657Derfor ganger jeg saa trygt,
Sjunger trostig uden Frygt,
Medens Ulven tuder.

|PS2:327Hvad glimter hist? er det et natligt Blus,
Hvormed mig Satan teenker at forvilde?

Jeg trodser dig, du fule Aand, og gaar

Mod Blusset hen; saa dyb er ingen Mose,

At nogen Sjzl, som har sin Frelser kar,

Ei skulde raekkes af hans Almagts Haand;

Og Legemet vel maegter sig at reise,

Naar paa den store Dag Basunens Klang
Forkynder Timen, da hver Gravs Indbygger
Skal hgre Rasten af Guds egen Sen.

|A:142Dog nei, det er vist Mennesker, som vandre,
End er min Vandrings Dage ei forbi,

Og Herren sender mig et Lys til Frelse.
Hvorledes? staaer ei hist en Mand,
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Af Vaekst en Keempe, ubevagelig,

Som om han var af Nattekuld forstenet?
Hvem er du, Kempe, kan du vise mig

En Vei, som forer fra den moerke Skov

Til aaben Mark, hvor Menneskene bygge?

Sigurd.

Vil du til Gengald vise mig en Vei,
Som forer langt fra Mennesker og Guder?

Thorkild.

Fortvivlet sporger du, og rolig svarer jeg:
En saadan Vei jeg sikkerlig kan vise;
Men hvis du vil, da siig mig hvo du est?

Sigurd.

Ei Sind jeg har til lang unyttig Tale,

Og hvem jeg er vedkommer ikke dig.

Vil du til Mennesker, da skal jeg lede

Dig ud af Skoven paa den jeevne Mark;
|PS2:328Der kan du se en Kongeborg sig lofte,
Og der du ei vil savne Nattely.

|A:143|US1:658 Thorkild.

Jeg uforskammet ei mig vil indtrenge

I Hjertets Landom og den dulgte Sorg;
Men jeg har alt en Raekke Aar paa Bagen,
Og i min Barm et roligt Alvorssind;
Maaske, ifald du sagde mig din Kummer,
Det undtes mig at lindre Sjalens Nod.

Sigurd.
Hvor har du hjemme? og hvad er dit Navn?

Thorkild.

Jeg ikke mer har noget Hjem paa Jord,

Ei heller mon jeg efter saadant hige;

Thi jeg stadfaestet er udi en Tro,

Som leerer mig, vort Hjem er ei paa Jorden.
I Hunsigov hengik min Ungdoms Aar,

Og Thorkild er mit Navn.

Sigurd.

I Hunsigov?
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Det er mit Feedreland og Arverige.
Saa kender du min vidtbergmte Slegt?

Thorkild.

Hvordan? er du en Volsung? er du da
En Sgn af Sigmund og Hjordise?

|A:144Sigurd.
Det er jeg vist, og Sigurd er mit Navn.
Thorkild.

Forunderlige ere Herrens Veie!

Saa foer jeg da i Nattens Mgrke vild,

For ham at finde, som min Sjal begaerte

I mange Aar at samles venlig med.

|PS2:329De tunge Sagn om dine gamle Fraender
Mig @&ngsted mangengang i Ungdoms Aar;
Ved dine Bradres Skaebne har jeg gruet,

Og der din Moder svanger gik med dig,

Jeg stod med hende ved din Faders Lig.

Der skiltes vi med tunge Ahnelser;

Hun drog mod Nord, og jeg neddrog i Syd,
|us1:659Hun vilde fra de streenge Norner flygte,
Jeg fulgte deres underlige Kald,

Og blev ei skuffet; men din bittre Smerte
Kundger mig Skuffelsen af hendes Haab.

Dog hvilket Uheld er det, som har magtet

At boie saa det staerke Kempesind?

Sigurd.

Forgaeves ei de saere Haendelser,

Som mgdte mig og dem som forestaa,

Jeg mindes vil; det Gjorte ei kan &endres,
|A:1450g det Tilkommende undgaaes ei;
Men da du er en Ven af Volsungslagten,
Og som bedaget Mand ved lange Grublen klog,
Jeg dig vil sige, hvad det er som piner

Og bgier mig i denne bittre Stund:

Min Dgd er ner, derved jeg ei mon grue,
Men at med mig forgaar min gamle Slagt,
Og at i Liv saa underlig jeg dreves,

Af staerke, underfulde Magter frem,

Saa tit jeg gjorde, hvad jeg nedigst vilde,
Saa at ei Daad det undtes mig at virke,
Der stillede min underlige Trang,
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Og sikkred mig et saadant Eftermeaele,
|PS2:330Som jeg i Folelsen af Ungdoms Kraft,
Og stirrende paa de henfarne Keemper,

Mig dremte som en Kaempes visse Lon —
Det piner mig nu indtil Marv og Been.

Thorkild.

Vildfarende! du staar paa Gravens Rand,

Og tenker kun paa daarligt Eftermeele,

Som dog ei kan dit dgve Ore naa,

Og ei paa hvad dig selv saa naer vedkommer,
Paa hvor du efter Daden kommer hen.

Om dig og om den hele blinde Flok,

Hvis Higen er at vinde jordisk Are,

Og leve salig i et Skjaldekvad,

|A:146Har talet sandt en hellig Oldtids Sanger:
I saae kun Veir og hgste Hvirvelvind;
|Us1:660Thi som et ondt og blodigt Hagelveir
Fordaervende I fare gennem Lande,

Og dermed vil I vinde evig Pris,

Og dermed vil I kgbe Valhals Gammen;
Men hvad I hgste, er en Hvirvelvind,

Som i et Afgrunds Dyb jer selv nedmaler,
Og naar som Rygte den fra Old til Old
Hensuser, klaedt i Skjaldes Keempesange,
Den griber end saamangen Ungersvend,
For i det samme Svelg ham at nedhvirvle.
Ver derfor glad, hvis Herrens Miskundhed
Dig hindred fra dit Navn med Blod at skrive
Paa Skjaldes Tunge, dig til daarlig Pris!

Sigurd.

Forunderlig maa navnes vist din Tale,

Thi dorsk og lumpen er dog hver en Sjal,
|ps2:331Der lever kun for denne Haandfuld Dage,
Som er af vise Norner os tilmaalt.

En slingrer bort fra @1 og Mjad til Sengen,
Og sover Rusen ud i Kvindefavn;

En Anden gaar i Studespor bag Ploven,

Og venter gabende paa Sol og Regn,

Og naar sin Saed han har i Laden bjerget,
Han tyer til den varme Askekrog,

Og tygger Drov, som Studene, hans Brodre.
|A:147En Tredie omflakker trindt paa Hav,
Opdynger Guld og Selv ved onde Renker,
Og ruger gerrig over vundne Skat.

Er Saadant bedre, end med Manddomshjerte
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At trodse Alt, hvad Hoben gruer for?

At drage rundt med Herreskjold i Lande,
At straffe Nidinge og hevne Overvold!
Ja, skulde vi, som ned fra Aser stamme,
Vel skue grkeslase til, imedens

Med Vold og List den fule Jotunflok

Fra Guder og fra os al Jorden rev?

Og hvad skal vi i Livet hige efter,

Om ikke Pris af Efterslaegtens Mund,

Og efter Dgden Valhals stolte Gammen?

|us1:661Thorkild.

Du siger sandt, at kun den dorske Sjzl
Hendoser Livet med sin Bug at fylde,

Og agte kun paa Sandsernes Behag;

Det og er sandt, at ikkun den har levet,

Hvis Maal er hist bag Graven i det Fjerne,
Som kaek fremstraeber gennem vildsom @rk
Og hvasse Torne, over bratte Fjelde,
|ps2:332Henstirrende kun paa den fjerne Glands.
Saavidt er din og Nordens Kaempetro
Ulastelig, ja haederlig og sand;

Men tenker du at den som Saedekornet
|A:1481 Jorden laegger med gudfrygtigt Haab,
At det ved Regn og Solskin fra det Haie
Opvokse skal og modnes til hans Gavn,

Er mindre vard end I som stolte trodse

Paa egen Kraft og paa de hvasse Sveerde?
Nei, salig skal ydmyge Bondemand

Fra sure Arbeid efter Dgden hvile,

Naar de som trodsede paa Kraft og Klagt
Med pint og senderknuset Aand maa hyle.
Du mener at fortjene Valhals Fryd

Ved Kamp mod Jotuner; men du maa vide,
At alle Folk, som bo paa Jordens Kreds,
Nedstamme alle fra den samme Fader,

Og ere ligenar med Gud i Slegt.

Det er kun Legn hvad Man har sammendigtet
Om Gudeslegter og om Gudestrid,

Om Odin, Valhal og om Ragnaroke.

Sigurd.

Paa Odins Magt jeg hartad selv maa tvivle,
Da ei sin Slaegt han kan fra Undergang
Udfri; men at han ei er til, det tykkes

Mig seert at sige; thi hvoraf kan du

Vel vide hvad der rgrer sig i Himlen?
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Thorkild.

Du har vel hort, der boer et Folk bag Rhin,
Som har en anden Tro end tydske Maend?
|PS2:333|US1:662Til dette Folk jeg med uroligt Hjerte
|A:149Hendrog, da Tvivl om vores Asatro
Mig engsted saare, og en sanddru Leere
Jeg der har nemmet, ikke dunkle Sagn,
Som dem, hvorpaa sig Asaleren hviler,
Det er, men sand Forkyndelse af Alt,
Hvad der er veerd for Mennesker at vide.
Det findes klart optegnet i en Bog,

Som er paa gamle Tungemaal opskrevet,
Og har nu gennem mange hundred Aar
Fra Osten som en Ledestjerne vandret.

Sigurd.
Men hvem forstaar de gamle Tungemaal?
Thorkild.

De gudhengivne Ma&nd, som sig fra Verden
Afsondre og i hellig Andagts Ro

Paa Skriften grunde i de lange Naetter,
Tilegne sig de gamle Tungemaal,

Men paa de ny de ogsaa den udlegge,

Og jeg dem har i Romersproget last.

Sigurd.

Hvis som du siger Sandheds rette Lys
For vores Syn var hidindtil forborgent,
Og at saa klart det skinner i den Bog,

Hel gerne da jeg af dig vilde hore

En Hovedsum af hvad vi ber at tro.
|PS2:3341I kolde Nat en Mand, som har omvanket
Paa vildsom Sti, at standse her i Skov,
|A:1500g bede ham i Ord sig at udbrede,
Er geestmildt ei; men denne kolde Nat
Maaske er min den sidste, og paa Borgen
Jeg ikke er min egen mer som her.

Thorkild.

O, tal ei saa, langt heller jeg vil tale

End du vil here til, og Himlens Gud,

Som har mig paa min lange Vandring sterket,
|ust:663Han vil og sterke mig i denne Nat,
Saa jeg hans Ord kan verdelig forkynde.
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Det sneer ei l&nger, Stormen falder af,
Og seer du hist den lille klare Stjerne,
Der seierrig og glimrende fremstrider
Sig gennem hin den tykke, sorte Sky,
Den Herrens Ord opmuntrende afbilder.

Saa her da nu, hvad i den gamle Bog

Til Undervisning og til Trest er skrevet:
Der er en Gud, og han har altid veeret,
Men, der han vilde, ved sit Guddoms Ord
Almaegtig Alt af Intet han fremkaldte;
Han leerte Sol og Maane deres Veie,
Grundfaested Jorden i det gde Rum,

Og af dens Skad han ved sit Vink opkaldte
De staerke Ege og den spade Blomst;

Og skaenked dem den hemmelige Evne,
Sig at forplante i utalte Led.

|A:151Han bad igen: med Levende opfyldtes
Da Luft og Hav og hele Jordens Kreds;
Thi samme Gud med samme Velbehag
|PS2:335Har Ormen dybt i Jordens Indvold dannet,
Som Havets Hval i al sin stolte Kraft,

Og @rnen, som mod Skyerne sig lafter,
Og Nattergalen med sin fagre Sang

Ei mer end Myggen som for Oret surrer,
Og Uglen med sit haese Natteskrig

Er dyrebar for Altings milde Fader.

Tilsidst af Stov et Menneske blev skabt,

En Mand af Stev og Kvinden af hans Side,

Et dobbelt Billed af den ene Gud,

Men begge Eet i aandig Kerlighed.

Den Evige de skabte Ting beskued,

Og se! det store Alt var saare godt!

De himmelske Haerskarer sang tillige,

Alt Levende istemte Fryderaab,

|US1:6640g Jordens Bjerge laante sig en Tunge
Til Lovsang i den hgie Efterklang;

Da var ei Storm, men paa sin lette Flugt

I Buegang fremlokked Vindens Aande

En liflig Klang af slagne Bolgestrang

Og Floitelyd, da over Skov den sused.

Da Alt var rent og klart og vennemildt,

Da legede det speede Lam med Ulven,
|A:1520g Barnets Haand var tryg i @glens Hule.
Udgadelig, uskyldig, ssmmenknyttet

Med Jord og Himmel ved et helligt Baand,

I venlig Kreds af Dyrene omringet,
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Omwviftet trindt af sede Blomsterduft

I Paradis, i Herrens egen Have,

|PS2:336Stod Mennesket som Jordens fodte Herre,
Gav sindrig hvert et Dyr sit eget Navn,

Og skued undrende den Almagts Finger,
Som i de Skikkelser, saa tusendfold
Omskiftende med Visdom sig afpraeged,
Saa det Mangfoldige dog atter selv

Sig til saa klart et Guddomsspeil forened.
Men ak! iblandt de himmelske Heerskarer
En Morgenstjerne, kleedt i Herlighed,

Og paa dens Vink en Heer af mindre Stjerner
Fra Skaberen hovmodige affaldt,

Forsaged Livet i hans Keerlighed,

Og vilde selv paa Troner sig opsvinge.
Nedhvirvlet blev ved Almagts steerke Haand
Den Engel Satan med sin fule Skare;

Men nu paa Jorden han sin Kongestol
Opreise vilde, og i Slangeham

Han med sin Hvislen Mennesket bedaared
Til sig at blotte for hans onde Braad.

Et Tree var plantet udi Edens Have,

Dets Frugt for @iet skinned hvid og red,
|A:1530g Slangen lovede dens sare Evne,
Til Visdom lig Guds egen at forlene;

Men Gud, den sanddru, havde talet saa:
Hvo Frugten smager, vorder Dadens Fange.
|us1:665Dog Mennesket den forste Lagners Tale
Langt mere troede end Sandheds Ord,

De vilde deres Gud til Lagner gore,

Og stjele fra ham hans forborgne Klogt;

De brad, de aad, og Syndens onde Gift
|PS2:337Indstremmede i aabne Hjertekammer,
Ombrusede i rene Aaregang,

Besmitted Alt, og Livets klare Safter,
Forvandled sig til dunkelt, levret Blod.
Forsvunden var nu Jordens gyldne Dage,
Dens Herre var i onde Magters Vold,

Og skalved svarlig for den vrede Dommer;
Ei undtes det ham nu i milde Skygge

Af Livets Trze at slumre og at bygge,

Han sukkende udgik af Paradis,

Og horte Dgdens Benrad bag sig rangle,
Dens skumle Aasyn og dens Helvedsmil
Forkyndte ham, naar Livets Lys udsluktes,

I Morkheds Dyb unavnelige Kval.
Forbandelsen, som paa hans Hoved faldt,
Forstyrrende og al hans Odel rammed,
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Og Jordens Have blev en vildsom Ork;

Thi hvislende hin gamle Slange sked
|A:154Hen over Kloden sine Edderstromme:
Hvor tunge Ax sig fordum selv opsked,

Der golde Tidsel nu sit Hoved lofted,

Og Blomsten selv, der end tilbage stod,

Og stander end som fagert Sgrgeminde

Om Paradiset og den svundne Glands,

I s@de Duft indslutted giftig Aande,

Da Ulven fik sin grumme Myrdelyst,

Og Raven sine ondskabsfulde Ranker;
Men ret som Gud i Mennesket forened,
Hvad Herligt Han omspredte vidt paa Jord,
Saaledes og i Mandens aabne Hjerte

Nu Satan ggd sin hele Edderstrom,

Og spraglet den i Aarerne henskummed,
Som Utugt, Had og Grumhed, List og Lagn.

|PS2:338|US1:666Sigurd.

Forferdeligt er dette store Sagn,
Men hvorfor lod dog Gud den onde Engel
Forstyrre saa sit fagre Verk paa Jord?

Thorkild.

O, ti! formast dig ei mod Himlens vise Konge,
Thi ei kan Stev udgrunde Hans HvorforO.
Hvi sperger du ei heller Adam ad,

Hvi Han saa daarlig vilde selv sig gare

Til Den, hvoraf han kun et Billed var,

Til Trods for Gud og for sit eget Gie,

Og glemmer du, at dybe Kildeveld,
|A:155Hvorfra al jordisk Keerlighed udrinder,
Dog vel ei selv kan fattes Keaerlighed,

Saalidt som Han, al Visdoms gamle Fader,
Uviis kan vaere udi Raad og Daad.

Sin Keerlighed og fluks Han aabenbared.

Selv Tordenrgsten, som forkyndte Straf,
Formilded sig til blide Faderstemme!
Engang, saa tonede Hans Laftes Ord,

Skal Kvindens Szd dog Slangens Hoved knuse.
Husvalede, med Anger og med Laengsel
Opstirred Adam og hans Viv til Gud,

Og taareblandet maatte nu nedrinde

Fra Alterstenen Offerdyrets Blod,

For Mennesket at varsle og at minde

Om Trangen til det store Offerlam,

Der sig hengav for Verdens Grundvold lagdes,
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Men dog engang og synlig skulde slagtes.
Dog, sligt et Liv ei Sandserne behaged,
|PS2:3390g Satan vidste ved sit Gaglespil
Sig Tjenere paa Jorden snart at vinde:

Vor Stammefader saae sin @ldste Sen

Med Broderblod den unge Jord at smitte,
Og saadant Ophav Kempelivet har;

Thi fra den Stund fik Jorden selsom Torst
Og vilde ledskes ei med Kildens Vande

Og Himlens Regn, men med den rede Dug,
|usi:667HvVis ei dens Blommer skulde brat henvisne.
|A:156Den af sin Favn udrakte haarde Staal,
Og Satan laerte Manden det at hvaesse,

Selv blev den saaret af det skarpe Jern,
Men blev med Lig i Overflod og maesket,
Den af sit Skod udkasted rede Guld,

Men kraeved og det rade Blod for Gaven;
Ei karrig var den ublu Mandehaand,

I Broderblod den rygende sig tveetted,

Og offrede til Jordens onde Drot.

Se, da oprandt saa stolt en Kaeempeold,
Langt stoltere end eders her i Norden:
Mod hine Kaemper er I Dverge kun,

Og eders Aar er ikkun Barnealder

Mod deres, thi hartad i tusind Aar

De rorte sig paa Jord i Keempevelde.

Ei manglede de heller Skjaldesang

Til Pris og Straengeleg, til lystig Gammen;
Men sorgelig den Sammes Udgang blev,
Da Gud forternet aabned Himlens Sluser
Og Afgrunds hemmelige Kildeveld,

Da drukned Alt, som kunde drage Aande,
Undtagen Noe med sin liden A,

Hvem Herren laerte konstelig at temre
|PS2:340Det farste Skib, der svgmmet har paa Sg,
Og som i Tillid til Guds Varetaegt

Med Markens Dyr og allehaande Fugle
Omseiled trostig paa den vaade Kugle.

|A:157Sigurd.

Det tykkes mig, som i det gamle Sagn
Om Jetters Drukning udi Ymers Blod,
Og om Bergelmers underlige Redning,
Den samme Handelse sig halv fordelger.

Thorkild.

Ja visselig, og er det vel et Under,
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At Noes Atmaend i et dunkelt Sagn

Bevare Mindet om hin Bjergets Olding,
|us1:668Der stranded underlig paa Bjergetop,
Da mellem Skyerne han havde seilet?

Et andet Sagn om Bifrausts fagre Bro,

Som kun, naar Verden brander, skal nedtraedes,
Os minder og om Flodens gamle Tider;

Thi Buen blev af Gud i Skyen speendt

Til Trygheds Tegn for Mennesket, naar Havet
Opbruser vildt og Skyer monne briste,

Thi Buen skal gentage Herrens Ord,

Ei Vand skal tiere vor Jord fordarve.

Saa findes trindt i Verden dunkle Spor

Af Feedres sande Sagn, og her i Norden

De herligste; thi selv den sande Gud

Med vardigt Navn Alfader I mon kalde;

Men overalt har Satan ved sin List

Bortlokket Folkene fra Himlens Herre,

Dem lokket til at tjene H — Heer,

|PS2:3410g hvad han ei dem kunde heelt frastjele
|A:158Tildeekked han med tykke Fabelslar,
Selv Skjaldene, som tykkes os at veere

Med Himlens Aander narmere i Slaegt,

Han daarede med falsk, lognagtig Glimmer,
Saa @iet vendtes fra det sande Lys.

Dog medens Kundskab om den sande Gud
Formgrkedes alt mer og mer paa Kloden,
Udkaared Gud en Mand, hvis Lydighed

Og rene Hjerte ham den store ZAre
Forhvervet har at kaldes Herrens Ven,

Til Stammefader for et talrigt Folk,

Der skulde Himlens Gud allene dyrke,

Til Stammefader for den Kvindens Sad,

Som skulde Slangens Hoved sgnderknuse.
Den Mand hed Abraham og Folket Israel;
Aarhundreder forgik, det lod for Verdens @ine
Som Herren havde Folket rent forglemt;

Thi hist i Serkland under Blaamands Aag
Hensukkede de mangt et Tralleaar;

Men Herrens Time kom, med kraftig Trast
Han i Egypti Land sit Folk besogte.
|usi:660Med veldig Arm han bgied Kongens Trods,
Forgaeves Satan sine Trolddomskonster

Med Herrens Finger traede lod i Kamp,

Og villig lod sig Israel uddrive.

Dog, snart det standsed for den brede Strom,
|A:1590g tyktes vist til Undergang indviet;
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Thi bag dem stod Agyptens Kongeheer.
Med Havets Brusen og det hgie Bulder

Af Vognenes de staalbelagte Hjul

Og Hestens Vrinsken, Fjendens stolte Raab:
|PS2:342Vor Harm skal keles og vort Sveerd sig varme
I Israliters Blod, sig blanded til saa hult

Et Raedselskvad: Den bange, vantro Skare
Som Jehovahs den store Underkraft
Mangfoldelig med Studsen havde skuet,

Nu baevede for jordisk Kongemagt,

Og knurrede mod Himlens Sendebud;

Men ei forgaeves bar den Guds Udkaarne
Sin Understav, dertil sit Mosesnavn,

Et Minde var det om hans egen Frelse,

Da spad han svemmede i Nilens Flod,

Men Folkets Redning af de store Vande
Forkyndte det, som herligt Varselstegn.

Sin Stav han lefted og de hgie Bolger

Den Konges Septer kendte fluks igen,

Som med sit Ord afmaalte deres Graendser,
Arbgdigen de veg, og taarned sig

Som stille Mure, og med terre Fod
Igennem Jordens underlige Kilder
Henvandred Folket, som var Herren kaert.
Forundrede Zgyptens Drotter skued

De dybe Spor af Herrens Almagts Finger,
|A:160Men Hjerterne de dog forharded saa,
At end de mente Israel at rive

Af denne Herres Haand, betraadte fraek
Den Vei, Han kun for Sine havde banet.
Dog, dyr dem blev formastelige Id,

Som Vandets Gud de Krokodilen dyrked,
Og som en saadan slugte Vandet dem;
|us1:670Mens Israeliterne paa Bredden hist
Istemmede saa fro en Takkesang

|PS2:343Til ham, hvis Magt sig ei i Dybet taber,
Som Rytteren og Hesten lod til Bunds,

Lig Blyet og den tunge Sten, nedsynke.

En vildsom @rk for @iet sig nu bredte,

Men Han som ei i Orken farer vild,

Og megter Brod af Stenene at skabe;

Sit Banner lofted i en dalet Sky,

Og lod til Spise Mannaduggen dryppe.

Fra Sinai, det hgie Herrens Bjerg,

Lod Jehovah sin hgie Lov forkynde,

Og selv stadfaested han med Tordenrgst,
Hvad selv han Moses havde lagt paa Tunge.
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Saa vandred Folket fyrgetive Aar

Til Straf for trodsigt og afgudisk Sind;

Men nu den gamle Slaegt holdt op at knurre,
Thi Munden lukket var af @rkens Sand,

Og Jehovah med Kraftens hgire Haand
|A:161En raadden Stamme udi Hedninglandet
Omhuggede, og planted der igen

Sin unge Ranke mellem Basans Hoie,

Paa Libanon sit smekkre Sedertrza.

Han gav sit Folk det Land med Melk og Honning,
Som fordum alt han loved Abraham.

For kort blev Natten og hin leengste Dag,
Om jeg den lange Rad af Underverker,

Som har forherliget Jehovahs Navn,
Optalle skulde udi Sammenhéeng;
|PS2:344Men til det ypperste jeg nu vil haste,
Hvis Forbud kun de andre Jertegn var:

Gud valgte Israel, ei for det ene

Beskinnes skulde af hans Naadesol,;

Men for at den fra Templets hgie Tinde
Bestraale kunde hele Jordens Kreds.

Selv Moses klarlig udi Aanden skued

Sin Overmand i fjerne Alder staa,

|US1:6710g alt som naermere kom Tidens Fylde,
Opstode Mand, hvis @ie Herren rorte,

Saa dybt det stirrede i Fremtid ind:

I hgie Kvad de spaaende afbilded,

Hvad bag Aarhundreder forborgent laa;
Den Helliges de haarde Straffedomme,

Som maatte tugte et afgudisk Folk,

Men efter Trangsler og en Frelsens Fyrste,
|A:162Hvis Herrespir sig over Jorderig
Udstraekke skulde, og hvis Kongestol

Paa Evighedens Piller skulde hvile;

Som til Forsoning for al Verdens Synd

Sig skulde selv frivilligen opoffre,

Og med sit Blod aftveette Jordens Skyld,
Som Dyreblodet havde kun beskrevet.

Den kom, den Jordens store Hgitidsdag,

Som Feadrene saa laengselsfulde vented,

Og Guds enbaarne Sgn nedsteg til Jord,

Alt som et Barn, i Silkesvab ei bundet,

Og ei opfadt i gyldne Kongehal;

Men svgbt i Klude udi Armods Hytte;

Dog havde Han, trods nogen Kongesgn,
|pS2:345Herolder som hans Fodselsstund forkyndte,
Ei for de Veeldige, men for en Hyrdeflok,
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Som dyrked Gud i from Enfoldighed:

Af Himlens Aander var det en Heaerskare,
Som jublende istemte Takkesang

Til Arens Gud, der bygger i det Haie,

Og lyste over Jorderig hans Fred.
Lykensket blev og Jordens liden Konge

Af fjerne Drotter, som paa Himlen saae
Hans Fadselsstjerne gennem Skyen straale;
Som deres egne Sendebud de kom,

I Kongehytten saae Man Konger kneele,
|A:1630g Ragelsen, som hidtil ikkun brendte
Paa Alteret og udi Kongeborg,

Som det vel sgmmed sig, nu dufted

For Kongers Konge og for Altrets med.
|usi:672Han vokste op, og fra hans hgie Laeber
Ulignelig og hellig Visdom flad,

Og gennem Armods Kledning i hans Daad
Al Guddoms Fylde legemlig udstraaled;
Thi med et Ord han gav de Blinde Syn

Og Stumme Mele, ja de onde Aander

Han kraftelig udjog, og kaldte Dade

Fra Gravens Mgarke op til Lys og Liv.
Dermed han gav et sanddru Vidnesbyrd,

At han var Eet med Altings hgie Fader,

Og visselig udgangen af hans Skad;

Men og derved hel klarlig han betegned,
Hvorfor han steg til Jordens Dale ned;

Den blinde Sleegt han atter vilde leere,
|PS2:346At stirre gennem Morkets tykke Sky
Til Lyset op, hvorfra den var udsprungen,
At aabne Oret for de glemte Toner,

Og Leben til Alfaders hgie Pris.

Han Dgden vilde og sin Braad fratage,

Og hellige os til et evigt Liv;

Men Djavelen han maatte forst betvinge,
Thi han var blevet denne Verdens Gud,
|A:1640g Adams Synd han maatte forst udsone,
Thi Satans Trone hvilede paa den.

Han, Jesus Kristus er vor Frelsers Navn,
Af Keerlighed til Faderen og os,

For Adams og for hele Verdens Synder,
Med Legems Lidelse og Sjeelekval

Har fyldestgjort, og da som en Misdeder
Uskyldig han til Korset naglet blev,

Med blodig Haand den Lov, som os fordgmte,
Han nagled fast med sig til Korsets Trz.
Han dede, og i Sorgens Kledebon

Den Kklare Sol sit Straalelegem svgbte,
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Og Klipper revned, Jordens Grundvold skjalv,
Men styrtet var den onde Djavels Trone;

Han gestet blev udi sin mgrke Borg

Af Livs og Dads den seierrige Herre,

Som vristed Spiret af den Ondes Haand,

Og gav ham Laenker for sin Kongekrone.

|Us1:673Sigurd.

Men hvem har seet den underlige Kamp,
Hvem bragte Tidende fra marke Vaaning?

Thorkild.

Den staerke Kempe blev sit eget Bud,

|PS2:347Thi Dad og Grav ei kunde ham indspeerre.
I Guddomsglands af Graven han opstod,

Og vidned sanddru om den vundne Seier.
Dernest forklaret ved Gud Faders Kraft
|A:165Han sig opsvang paa Himlens Kongetrone;
Og deler nu sin Faders Herlighed

Og al hans Magt paa Jorden og i Himlen.

Da vandred de, som her ham havde fulgt,

I Landene omkring med store Kraefter

Til Visdoms Tale og til Undertegn,

Som Gud dem ved sin Hellig Aand forlened;

De trodsed Alt hvad Mennesker kan lide,

Og ginge villig til en pinlig Ded;

Men Tusender ved Daabens Vand de vied

I Navn Gud Faders, Sons og Hellig Aands,

Til Tro paa Gud og evig Salighed.

Sigurd.

Er det da nok til Salighed at tro,
At Kristus har vor Syndeskyld udslettet,
Og at af Naade kun vi frelses kan?

Thorkild.

Ja, denne Tro er Hovedhjornestenen,

Hvo den foragter, knuses af den vist;

Men Bygningen, som er paa den grundfaestet,
Er Kerlighed; den Gud, som elsked os

Saa inderlig, vi over Alt maa elske,

Og Nasten skal vi elske som os selv.

|PS2:348Sigurd.

Ja, visselig er det et Undersagn;
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Og er det Sanding, som det tykkes veaere,
|usi:674Hel skammelig er al vor Kempeid,
|A:1660g angestfuldt maa Hjertet vist henty
Til ham, som kan os med vor Gud forsone.
Troveerdig tykkes mig det hoie Sagn,

Thi hvad hos os i Taage er indhyllet,

I det fremstaaler i saa klart et Lys,

Og hvad forgaeves tit jeg grubled over,

Det Dobbelte i mig og overalt,

Jeg seer til Eenhed sig at ssmmensmelte;
Dog, hvis du kunde sige mig et Tegn

Paa Bogens Sandhed, som det Alt beretter,
Da storkedes min endnu svage Tro,

Og tillidsfuld for Kristus jeg nedkneled.

Thorkild.

Vel mangt et Tegn, som i de svundne Tider
Kundgjorde klarlig Bogens Sanddruhed,
Jeg kunde sige og dig end paaminde,

At Bogen er sit eget Vidnesbyrd,

Da hver en Spaadom fra de gamle Tider

I hvert sit Ord paa Kristus blev opfyldt;

Jeg kunde om det store Jertegn melde,

At Kristendommen som et ringe Fro
Umerket blev i dunkle Krog udsaaet,

Og stander nu opvokset til et Trze,

Hvis Grene skygge over brede Stromme,
Og i hvis Lee saamangt et Folkefaerd

Med Lov og Tak til Himlens Gud sig hviler;
|PS2:3490g det er skeet, skeont aldrig noget Sveerd
|A:167Beskarmed Planten i den unge Alder,
Skent @xen, svunget udi Keiserhaand,

Hel mangen Gang sig i den unge Stamme
Saa dybt indbeed, at det for Mandeblik

Vel syntes klart, den maatte brat henvisne;
Men fra dens Rod hel underfulde Skud

I korte Frist end hgaiere sig lafted;

Og Romaborgs den stolte Drot tilsidst
Indflygte maatte under hgie Hvalving,

Og reise den omfaldne Keiserstol.
|us1:675sHvem gav vel Ordet, ikkun Ord allene,
En saadan Kraft til Kamp mod Verdens Magt,
En saadan Kraft, at Tusender forlod

De gyldne Sale og de blade Klader,
Henvandred glade paa den trange Sti,

Hvis hede Damp og sterke Purpurfarve
Kun minded om udrundet Kristenblod;
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Dog heller vil jeg om en Spaadom melde,
Som tit gentages i den gamle Bog,

Og som den Dag i Dag endnu opfyldes:

Det spaaet var, at efter Kristi Tid

Det Folk, som Gud beskarmede saalenge,
Men som haardnakket vendte sig fra ham,
Foragted hans Enbaarne og vanvittigt
Udasked Himlens hgie Gud til Strid,

Ved Kristi Blod at gnske paa sit Hoved,

At dette Folk adsplittes skulde vidt
|A:168Blandt Jordens mange Folkefaerd;
Men dog sig ei med dennem sammenblande.
|PS2:350Det er nu sket, i fire hundred Aar
Omflakker Israel, ustadig og landflygtig,
Men vogter end, som far, paa Mose Lov,
Paa Fadresprog og alle gamle Skikke,

Ja, Skikkelse og hele Aasyn selv

Er uforandret saa endnu de samme,

At her ved Rhin og hist bag Verdens Hav
Blandt Tusende Man Israeliten kender.

Det er et Vidnesbyrd, som Trods kun kan modsige,
Det er, hvad selv jeg paa min Vandring saae,
Og som skal sees af end ufedte Slegter,

Til Vidnesbyrd for Alle, som vil tro,

Til Dom for dem, som Hjerterne forhaerde,
Indtil engang den store Dag frembryder,
Som ogsaa er i Bogen vist forkyndt,

Da Israel, forlgst, skal vende hjem,

Og Kristi Pris med Jubellyd istemme.

Sigurd.

Nu troer jeg, og lenges efter Daab,
At ren og let jeg med aftveettet Brade
Kan dg, om saa det er af Gud bestemt.

|ust:676 Thorkild.

Ja visselig din Laengsel skal opfyldes,

Og inderlig jeg takker Himlens Gud,

At han dig valgte som den farste Grade
|A:169Af Ordets Szd i steerke Keempejord.
Det Gladesvarsel skal mit Mod oplive

Til ufortreden Saeden at udstra,

Skigndt vel jeg veed, at i saamangt et Hjerte
Den tgrres hen paa haarde Klippegrund,
At tit den vil af Torn og Tidsel kveles,
|PS2:3510g tit bortstjaeles af den fule Aand,
Som over hvert et vantro Bryst regerer.
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Nu lader os til Borgen haste hjem,
Og, om du vil, jeg der dig fluks skal dgbe.

Sigurd.
Nei, ikke saa! du her mig debe fluks!
Thorkild.
Men Isen nu har bundet alle Vande.
Sigurd.

Nei, hisset er saa klart et Kildevaeld,
Som aldrig stivner i den haarde Vinter.

Thorkild.

Velan, det skal os tvende Ting afbilde:

Den sande Tro, som aldrig isne kan,

End ei i Dgdens lange Vinternat,

Og Kristendommens klare, varme Kilde,

Som skal fremsprudle midt i kolde Nord.

Der klarere end mellem Sydens Blomster,
Som skeemme den med fremmed Farveglands,
|A:170Den rinde skal imellem Nordens Fjelde,
Og svulme hgit af Bjergets rene Sne,

Naar smeltet den i Kildens Sked sig gyder.

|US1:677

Borgen.

Gunnar.

O, Brynhild! Brynhild! lad dig dog bevege!
Jeg elsker dig saa fuldt og inderlig,

Alt hvad dig lyster, du af mig begare!

Med Gammen vil jeg lyde hvert dit Ord.

|PS2:352Brynhild.

Jeg kun den Vealdigste paa Jord vil eie,

Og ingen Anden tage udi Favn;

Ei er du valdig, medens Sigurd lever,

Og med hans Blod du kebe maa min Gunst.
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Gunnar.
Hans Blod er mit, jeg svor ham Broderskab.
Brynhild.

Det svor han ogsaa dig, men ei desmindre
I Brudeseng han glemte Ed og dig.

Gunnar.

Hvad? har han sveget mig? trolegse Niding!
Hans Dgd er vis. Men siger du og sandt?

|A:171Brynhild.

Jeg siger at han favned mig hel keerlig,
Enddog til dig han ikkun faested mig.

Gunnar.
Hvor er mit Sveerd?
Hogne.

Hvad fattes Gunnar?
Du som i Vanvid farer jo omkring.

Gunnar.
Mig fattes ikkun Sigurds Hjerteblod.
Hogne.
Du raser. Vil du virke Nidingsid?
|US1:678Gunnar.

Nei, Sigurd er en Niding, han i Favn
Har Brynhild taget mod sit dyre Lofte.

|PS2:353Hogne.

Det lyver Brynhild, grum hun er i Sind,

Og vil vor Slegt fordeerve; jeg har svoret,
At den som draber Sigurd, skal af mig

Og vorde drabt, om jeg det ellers maegter,
Og Eden vil jeg holde som en Mand,

Om ogsaa Gunnar blev sin Svogers Morder.

Grimhild.
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Hvi treettes saa I, mine vakkre Sgnner!
Du, Gunnar, vil at Sigurd draebes skal,

Og det er vel forskyldt; imens han lever,
Er han jer Hovding, men naar han er dad,
|A:172] raade Landet og hans Guld tillige.
Det er en Fordom, at den Draabe Blod,
Hvormed Man blander sit, skal gare

Det andet Blod, som er i Kroppen, helligt;
Det Blod, som I har blandet jeres med,
Det maa I ei udgyde; men det andet

I frit kan lade sprudle ud.

Hogne.

Fostbrodernavn af Alle agtes helligt,
Vort eget Folk os myrded eller drev
Dog ud af Land, om vi den Idraet virked.

Grimhild.

Nu vel! en Fordom maa Man ogsaa stundom
Ei overse; men jeg har nok en Sen,

Som ikke Blod med Sigurd end har blandet,
Og dog det lovet har; nu Timen er!

|PS2:3541 dette Horn jeg kraftig Drik vil blande,
Og naar I rekke Guttorm den, hans Arm

Skal Starke faa, og Sindet Dristighed

Til sig i Lag med eders Maag at give.

|US1:679GuUnnar.

Det er det samme Horn, min Moder!
Hvori vi blandede med Sigurd Blod.

Grimhild.

Hvad siger det, om ogsaa Hornet lugter
|A:173En lille Smule efter Volsungblod,
Det som en Forsmag Taersten kan foroge.

Hogne.

Hvad jeg har svoret, skal jeg aerlig holde.

Borgsalen.
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(I Dagningen).
Gunnar.

O, hvilket feelt og redsomt Angestskrig!

Det Gudrun er, min Sgster, som sig vaander.
Saa er da Sigurd draebt, du, Brynhild, leer;
Men ikkun vild og raeedsom er din Latter,

I Hjertet ei du leer, dit Aasyn blegner;

Hvad har jeg kebt med Sigurds Blod?

Brynhild.
Min Hevn og min Forbandelse, du Niding!
|PS2:355Grimhild.

Til Lykke, Sen, med fagre Liv og Guld!
Thi horte jeg ei feil, den stolte Keempe
Til Guld og Gammen al sin Lyst har tabt.

Hogne.

Det er forbi. Med grusom Myrdelyst
|A:174Stak Guttorm Sveerdet i den spaede Sigmund,
|US1:6800g viede det saa til Sigurds Drab;
Fra Sengen dog han eengang vendte om,
Ham Sigurds hvasse @ine slog med Radsel.
Han kom igen, og da var Qiet lukket,

Han stgdte Svardet gennem nggne Bryst;
Men Sigurd vaagned, eller, som det tyktes,
Han blunded kun for ei at undgaa Dad,;

Thi nu, saasnart han felte Staal ved Hjerte,
Med Gram han Guttorm delte fluks i to,

Og Gudrun ligger bleg paa trende Lig.

Brynhild.

Velkommen nu, du Hevnens sgde Time!
Du mig erstatte skal min lange Kval.
Edbrydere I Gjukunger skal navnes,
Saaleenge Man paa Jorden mindes jer,

Og ikkun seent jert Navn skal gaa af Minde.
Du, Hogne, blendedes af Guldets Glands,
Og vilde snedig saa din Ed udlegge,

Som det var nok, naar du kun Sigurd havned,
Enddog du saae uvirksom paa hans Mord;
Men tenk kun ei, at Guderne du skuffer;
Fordi ved Guldet saa dit Hjerte hengte,
|PS2:3561 Hjertekamret Man det og engang
Skal smaalig sege, og naar ei det findes,
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Dog tage Hjertet med i sikkert Haab,

At det ved Konst til Guld sig kan forvandle.
|A:175Du, Gunnar, mente daarlig mig at kabe
Med Sigurds Blod; jeg skuffed dig, som du
Og skuffed mig, da jeg din Ham troloved.

Du taenker nok, at Sigurd dig bedrog;

Men viid, han drog sit Svaerd i trende Neetter,
Og delte saa vor kydske Brudeseng.

Han dig var tro, men ham har du nu sveget,
Og Fafners Bane er i Valhal end

En Ormehgvding, han skal en udsende,

Hvis hvasse Braad skal naa din Hjerterod.

Uddad er Volsungatten; men nu Raden

Til Gjukunger skal komme brat!

|usi:681Hist ligger Gudrun over rgde Lig,
Hun skal opstaa, ei Daden hende undes,
Hun leere skal igennem blodigt Liv,

Hvad det betyder, freek som hun at stride
Med Odins Mg, om Kaempen hun sig kaared;
End beer hun under Hjertet fagre Mg,

Som hun med Sigurd avled; men ei Gammen
Skal hende fodes med den Datter fin,

Naar Mand og Senner hun har Bane voldet,
Naar Hestene, de hvide med de sorte,

Har sgndertraadt i Jormunrekurs Gaard
Den fagre Svanhild, og naar Kampestene

Er farvede i hendes Sgnners Blod,

Da hylende, fortvivlet skal hun stande.
|A:176|PS2:357For hende er ei Dgd i Svaerdeod,
Ei Undergang i Flodens dybe Vande.

Nu, kommer Terner! som mig fulgte hid,
Jeg mellem jer mit Arvegods vil dele.

O, knuger ei det arme Qielaag,

Lad det i Veiret sig kun frit oplefte,

Saa Qiet efter Lyst kan spille hen

Paa Lin og Maar og paa de rade Ringe!
O, strammer ei omsonst de arme Sener,
Forgaeves vil I tvinge Taarer frem,

Jeg veed det jo, I har mig aldrig elsket,
Men jeg har heller aldrig elsket jer;

Og tenker ei det er af kaerlig Hu,

At disse prude Mon jeg saa udskifter;
Nei Tvedragts Sed jeg ikkun vil udstrg,
Og Gjukunger skal Arven jer misunde.

Nu, kives I kun om den rgde Malm!
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Jeg, klogere, den blaa mig har udkaaret;

Jeg rammed godt, og vel jeg er tilmode.

Nu, hgrer, Gjukunger, min sidste Bon!

I skal opfylde den, jeg veed I maa!

Naar jeg er dad, da lader brat paa Sletten

Af mine og af Sigurds rede Lagen

En Tjelding heit sig lofte over Jord;

Opstabler til et Baal det skaarne Ved,
|A:177|US1:6820g laegger der jevnsides vore Lig,
Med Gram imellem, at det end kan dele
|PS2:358Til Gunnars Skeendsel vores Brudeseng,
Og heerdes atter i de hede Emmer

Til blodig Idret gennem mange Aldre!

Ei Valhals Dgr skal slaa mod Sigurds Hal,

Jeg folger ham, og evig skal vi gleedes!

Thorkild.

Forundres maa jeg her i Kongesal,
Forundres og forfeerdes vist tillige:

Paa Gulvet ligger spredt det rade Guld,
Paa Sengen svemmer i det rade Blod

En smykket Kvinde — skal jeg tro mit Qie,
Formastelig hun har med egen Haand
Det skarpe Sveerd indboret i sit Hjerte.

De blege Drotter, og den bange Skare,
Den Gamle med det lede Helvedsmil,

Ja, Alt forkynder mig en salsom Rad

Af Hendelser; et Efterspil, som knytter
Sig selv til hvad jeg i min Ungdom saae

I Sigmunds Hal og Sagnets Tryllespeil.

O, siger mig, I Drotter, hvad det var,

Og hvad det er, som denne Jammer voldte?

|A:178Gunnar.

Ei grant som du jeg kender svare Domme,
Som ere gangne over Volsungs At

I fordum Tid; men dog jeg vel tar mene,
At Forspil kun de var for hvad som nu

I korte Timer haver sig tildraget.
|PS2:359Der ligger Brynhild, Budles stolte Datter,
Min Viv hun var, men havde Sigurd keer,
Og Sigurd, Fafners vidtberomte Bane,

I naeste Kammer svemmer i sit Blod,

Og i sin Sgns og i vor Broders med.

Os Brynhild lokkede til ham at svige,
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Vor svorne Broder ved vor Broders Haand,

Og Sigurd selv har taget blodig Hevn.

Behgves mere for i Gru at stivne?

|Us1:6830g end dog ei vor Jammerskaal er fuld:
Vor egen Sgster, Gudrun, Sigurds Enke,

Os taus forbander ved sin Herres Lig;

Og leende os Brynhild nys forkyndte

En pinlig Dad, og Sleegten Undergang.

Thorkild.

Saa var min Ahnelse da alt for sand,

Saa var det Sigurd, Angestskriget gjaldt!
Saa er da Karret fuldt af Volsungblodet,

Og jer det var, som daarlig ged deri

De sidste tunge, store Draaber! ja,

|A:179Nu sikkerlig det brat sig monne valte
Og knap I stande mod den stride Strom,;
Dog vist der er en Gud, som jer kan frelse,
Og end kan Brynhilds Spaadom vorde Lagn.

Brynhild.

Hvorledes? hvad? min Spaadom vorde Lagn?
Fra Valhals Dgr jeg vende maa tilbage,

For den at se, som vover saa at male;

Hvem er vel du, du med det side Skaeg,

Og med det seere Hammerstegn paa Issen?
Veed du det ei, om hvem det var du talte?
|PS2:360Ei om en Kvinde, men om Odins Mg
Det var, du talte de forvovne Ord;

Mon du ter mene, hendes Spaadom svigter?

Thorkild.

Ei om en Kvinde, deri har du Ret;

Jeg bedre, end du selv, kanske dig kender.
Du stirrer vildt paa det forborgne Tegn,
Som smykker Issen, du maaske det kender,
Thi du er Deres, som med Skalven tro.
Omkring din Vugge sad Uvatters Flok,

Og vied dig til deres Tjenerinde;

O, taenk kun ikke, at et Kvindebryst,

Som aander Had og efter Hevn kun lenges,
|A:180Kan veere med det Himmelske i Sleegt!
Din Spaadom lettelig kan vorde sand,
|us1:684Men bryst dig ikke af din Spaadomsgave,
Thi hvis den er, du snarlig meerke skal,

Og mine Ord i evig Pine sande.
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Du er forloren, far til dine Fraender!
Dig breende evig der den onde Ild,
Som her har blusset vild i dine Aarer!
Og jeg til Himlens Herre har det Haab,
At Sigurd ei du skal i Pinen made.

Brynhild.

Forbandede, forhadte Plageaand!

Hvem gav dig Magt til mig i Sind at eéengste,

At @ngste mig, som aldrig kendte Frygt?

Hvad? skal til Kval jeg virkelig henvandre,

Til Kval og ei til Odins stolte Borg,

|PS2:3610g ei til ham, som jeg til Mand mig kaared?
Saa gid det dog maa undes mig at se

Jer Alle vaandes i den samme Pine,

Og undes mig jer Pine at foroge!

Afsted jeg maa, hvorhen? — til evig Kval!

Thorkild.

0, saae I, Drotter, hvor hun som en Orm
Sig vred i Dgdens Stund? O, herte I
Fortvivlelsens den raedselsfulde Tale?
|A:1810g kan I mindes hendes Spaadomsord?
O, merker det dog Alt, og hgrer mig!

En Vei til Frelse jeg jer vil forkynde:

De Guder, som I dyrke, er ei til,

Og ei det nytter jer paa dem at stole;

Men Han, hvis Navn i eders gamle Sagn
Saa trestefuldt og sanddru monne klinge:
Alfader, Han er til, Han har udspendt

Med Almagts Haand den hvalvte Himmeltelt,
Og Jordens Ring foruden Hjelp afrundet.
Af Ham fik Mennesket og Liv og Aand;

Men onde Magter er der ogsaa til,

I eders Sagn Hrimthurser de mon kaldes,
Men Djavle er dog deres rette Navn.

De har bortlokket Mennesket fra Gud,

Og herske nu som denne Verdens Drotter
Med Grumhed over hver en Mand paa Jord,
|us1:685Der ei nedkneler for sin rette Fader,
Og vender hjem som en forloren Sgn

Med Beon om Syndsforladelse og Naade.

Gunnar.

Du taler snildt, og sandt det er at sige,
|PS2:362At vi paa Aser ei kan stole trygt,
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Og bedst for os paa Jord det maatte navnes,
Om disse Guder havde ingen Magt;

Thi ikkun Straf og Hevn vi os kan vente.
|A:182Men siig os nu, hvad skal vi tro og gare,
For at erhverve os Alfaders Gunst?

Thorkild.

Forst tro paa ham, som er allene Gud,
Paa Faderen, og paa hans Sgn tillige:
Paa Jesus Kristus; thi med Kval og Dad
Har han udfriet os af Djaevles Rige;
Dertil og paa Gud Faders Hellig Aand.
Dernast I og skal Vold og Mord forsage,
Kun til Betraengtes Forsvar lafte Svaerd;
Hvad Mgl kan ade eller Rust fortare,
Hvad falde kan i Tyvs og Revers Haand,
Paa saadan Skat I aldrig her maa sanke;
Men hellere med eders Sglv og Guld
Neddampe Suk og Armods Graad afterre;
Da sanke udi Himlen I en Skat,
Hvorved I skal evindeligen glades,
Naar, deende, fra Jord I flgtte did.

Grimhild.

O, ngler ikke saa, I vakkre Kemper!

Til Ambolt og til Blaesebeelg I fluks

Jer skynde maa, for eders Sveerd og Skjolde
Og Brynjerne at hamre ud ved Ild,
|PS2:363Til Plgiejern og til Braendegkser;
Naar dem I dele da til Bender ud,
|A:183Stavkarle trindt fra Land I maa hidstaevne,
At Sigurds Arv, at alt det Selv og Guld,

Som I har kebt for eders Svogers Blod,
|us1:6861 mellem dem kan rundelig udskifte.
Hvad skader det, om og en fremmed Drot
Jer nggne da af Kongeborg uddriver,

I kan jo gaa til Himlen, hvor en Skat,

Der aldrig temmes, I har sammensanket.
Den Vei, kanske I synes, er lidt lang,

Men naar I tigge smukt, det ei kan feile,

At Stodderne, som I gav eders Guld,

Til Gengeld Keppen og den tomme Pose
Da skaenke jer, og i al Stilhed kan

I magelig til Grav og Himmel vandre.

Thorkild.
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O ti, du onde Aanders Tjenerinde!

Dig rammer ogsaa Herrens Arm engang;

Da skal du vist med Graad og Taenders Gnidsel
Fornemme hvad det er, at stande ham imod.

I stande tause, Gjukunger! Jert Sind

Er bundet til det gyldne Jordens Stov,

Og ei I vil med Himlens ZEdelstene,

Med Hjertets Ro og Salighed det bytte.

Jeg kan ei tvinge jer; til Tro og Keerlighed,
Ei Tvang kan fore, men min Varselsstemme
|A:184|PS2:3641 Hallen hgit skal runge for jeg gaar:
Hvis ei I vil til Herren jer omvende,

Da skal opfyldes Brynhilds Spaadom vist,
Og medens Orme eders Knokler gnave,
Skal Sjeelen gnaves af en veerre Orm,

Som aldrig deer og aldrig den fortaerer.

|[A:185]|PS2:365|US1:687

Atle og Gjukungerne.

[[A:186] |PS2:366

De Talende.

Atle, Konge i Hunaland.
Gunnar.

Hogne.

Grimhild.

Gudrun.

Odrun.

Vinge, Atles Sendebud.

|[A:187]|PS2:367|US1:688

Forste Samtale.
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Jomfruburet i Hlindalen.

Odrun.

Det ganger neer til Midnat, lader nu,
I Terner! Naalen hvile til i Morgen,
Og sjunger heller, for tilsengs I gaa,
Min kere, sorgelige Aftensang.

Sang.

1 Ung Sigrun sad paa Sevafjeld
Og leged med gyldne Ringe;
Dog leged hun helst med Senner smaa,
Alt som paa Gulv de ginge.
O, graed for Sigrun, du veene Mg!
Saa sgrgelig maatte hun ende.

2 Hun sad udi Sal ved Midiedag,
Og saae over Marke og Enge:
Hil ride du, Broder! til Fraendesal!
Jeg haver dig ventet saalenge.

3 |A:1880g haver du ventet saalenge paa mig,
Jeg beer ikke Tidender keere;
|Ps2:368Thi jeg haver slaget din Helge ihjel,
Det maatte saaledes nu veere.

4 Ung Sigrun sidder ved Midienat,
De Taarer saa stridig nedrinde,
Det meler den Terne for Salens Dgr:
Ung Sigrun! og est du herinde?

5 |US1:689Din Helge er kommet fra Valhal nu,
Hans Vunder dryppe saa saare,
Og vil du gange til ham i Hei,
At dysse den blodige Taare?

6 Ung Sigrun sover i Dedmands Arm,
De Hjerterum gores saa kolde,
Derefter hun leenges hver Aftenstund,
Stor Jammer saa monne det volde.

7 Og vil du ei ride til mig udi Kveld,
I Valhal jeg snart dig skal finde;
Smaadrenge! I skulle mig gange ved Haand,
Og hilse jer Fader derinde.

8 Nu ligger ung Sigrun saa dybt under Muld,
Og Sennerne ved hendes Side;
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|A:189Hun leger ei mere med reden Guld,
Men Sagnet ombares saa vide.

O grad for Sigrun, du veene Mg!

Saa sergelig maatte hun ende.

|PS2:3600drun.

Hav Tak, I Piger! for den kaere Sang,
For hver en Taare, som I blgde feldte!
Nu ganger kun til roligt Natteblund!
Jeg ene vil en Time gennemvaage.

Efter lang Taushed.

Hvor Sandet lgber i det klare Horn,

Og dog udfolde sig de korte Timer

Til lange Dage og til lange Aar;

Ja, lange vist, naar Sorrig er tilhuse,

Thi ellers rask sig dreier Aarets Hjul,

Og studsende vi Aftenrgden skue.

Hvi dele dog saa underlig paa Jord

De hgie Norner vores Sorg og Gammen?
Hvi sammenblande de dem ikke saa,

At Sedme gydes i den bedste Drik,

Og bittre Draaber i den alt for sode? —
|Us1:690Dog, alt for s@de? jeg er jo en Daare,
Og Vanvid kun indgav mig disse Ord;
Hvem vilde vel af Glaeden Noget miste,

Og gemme det til usel Trost i Ngd?

Var Gladen heel, hvis saa den kunde deles,
Og var en Draabe kun af Sorgens Edder
|A:190FEi meegtig at forgifte Gleedens Drik?
O, vredes ei, I hgie, vise Norner!

De Glaeders Minde jeg har nydt paa Jord,
Jeg solgte ei for alle Jordens Skatte;

Men sgrge maa jeg, flyde maa min Taare,

I marke Nat, som ved den klare Dag,

Og Taarer lindre, thi det er som Hjertet

I dem hensvemmed mod den Elsktes Barm.
O Brynhild! du, som favnede uvillig

Den Eneste, der mig var kaer i Sind,

Du kendte ei de stille Sorgens Taarer,

Som perle mildt i Gie og paa Kind,
|PS2:370De rede kun, som sprudle vildt fra Hjertet,
Naar Staalet aabner dem den korte Vei,
Kun dem du kendte, og kun dem du feldte,
Og Hjertet blev af sterke, vilde Strem
Henskyllet med din Sigurds aabne Vunde.
For gruelig er mig en saadan Feerd;
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Og naaede det end til min Gunnars Hierte,
Tilbage dog imod den stride Strom,
Det drevet blev: han elsker mig ei l&enger.

O, Sigrun, Sigrun! naar jeg rystet gruer

For dig, og for din grumme Natteid,

Jeg dine Kaar dog maa dig halv misunde!

I Valhal selv af dine Taarer braendt,

Din Helge red til dig i Midnatsstunden,
|A:1910g var end Haanden nok saa stiv og kold,
Den under Kind dog klapped dig saa karlig.
Her sidder jeg saamangen Midnatsstund,
Min Gunnar karsk end ganger over Mulde,
Dog aldrig rider han til mig om Nat,

Ham braende ei de Taarer, jeg mon falde.

|usi1:691Hvad klinger saa her i den stille Nat?
Hvem skifter Hug, saaner ved Fruerburet?
AKk, skal endnu jeg friste veerre Kaar,

Skal jeg bortferes som et Krigens Bytte,

Og sove i en fremmed Kempes Arm?

Nei, aldrig dog, thi modlgs er jeg ikke;

For Hjertet skal mod anden Mand sig baie,
Det maa udsvemme i det vide Rum,

Skent ei jeg veed, hvor det et Hjem kan finde;
Saa kom da hid, du Brynhilds tunge Rustning!
|Ps2:371Ei mer, som for, jeg skuer dig med Gru;
Jeg og engang mig vil i Staalet klaede!

Hvor den er tung og kold den gyldne Hjelm,
Og tungere er end den side Kjortel;

Men tys! det rasler jo ved Dgren alt,

Gid Jorden dog sig venlig for mig aabne!

Gunnar.

Hvorledes? er og Vaabenkledte her?
Og undes mig ei Odrun end at skue?
Nu vel! end er mit Svaerd ei blevet slavt.

|A:1920drun.

Hvad hgrer jeg? er det ei Gunnars Rast?
Har ogsaa du i Valhals Sal fornummet
Min bittre Sorg, og kommer blodig hid
Ved Midjenat? o, vaer mig da velkommen!
Men tag mig med dig paa din blege Hest,
Lad mig ei leenger ensom her forsmagte!

Gunnar.
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Min Odrun! er det dig? som min Valkyrie
Du stander for mig i den haarde Brynje,
Og kalder mig til Odins hgie Sal.

O Elskede! hvad har du maattet lide

For varme Hjerte i det kolde Staal,

For Odrun i Brynhildes Rustning klaedtes?
Men siig mig, Elskede! var det din Agt,
Som Brynhild vild at fare frem i Vaaben,
Og gennembore dette utro Bryst?
|US1:692Thi end jeg lever, kun fordi min Vei
Til dig gik over Lig, jeg stander blodig.

Odrun.

O Gunnar, Gunnar! er det og dig selv?
Forvildes ei igen mit Syn, som fordum,
|PS2:372Da kaaglende din Ham til Brynhild beiled?
Dog nei, din Rest, dit Qie, Alt er dit.

Saa kommer du da efter lange Vintre
Engang igen? Hvorfor? det veed jeg ei;

Men glaedeligt det er mig dog at skue
|A:193Den Eneste min Hu staar til paa Jord.
Du mener, jeg som Brynhilds Sester vilde
Dit utro Hjerte vinde mig med Staal,

Ak nei, hos mig er Haand og Hjerte svage,
Kun for at beile til den Keempes Svard,
Hvis Favnetag jeg mer end Dgden frygted,
Kun derfor staar jeg veebnet her paa Gulv.

Gunnar.

Saa kast da fluks, min Odrun, onde Kjortel,
Som tung og trang nedtynger, klemmer dig!
O lad mig lase Hjertet af sit Faengsel,

Hvis end det kan tilgive, elske mig.
Saaledes! — Arme Pige! hvor du skalver!
Hvor har dit Blod sig skjult for Jernets Frost!
Nu Hjelmen bort! lad gule Lokker spille
Igen paa Svanehals! Lad staerke Knag

Nu atter baere denne tunge Klaedning,

Der syedes kun for et Bryst af Staal,

For Brynhilds kun!

Odrun.

Du blgder, Gunnar!
Kom, lad mig dig forbinde! hvilken Lyst!
0, havde du den kendt, min elskte Keempe!
Da havde ei saal&enge mine Saar

127



Forgaeves biet paa den kere Laege.
|A:194|PS2:373GuUnNnNar.

O, straf mig ei, du hulde, elskte Kvinde!

Ei mine Dage flod i Gammen hen,
|us1:693Mens dine Netter her saa sorgfuldt runde.
Jeg har en Moder, hun er ikke god,

Men klog hun er, og hendes onde Konster
Ei Sigurd ene styrted i Fordarv.

Fra ham til mig hun Brynhilds Minde drev.
Saa &ngstelig henrunde mine Dage;

Et Billed saae jeg, hvor jeg stod og gik,

Det var ei dit, men dit dog saa det ligned,
At begge i det ene sammenrandt.

Uskyldigt ei jeg vil mit Hjerte kalde,

Men dog dets Brade er undskyldelig.

Jeg Brynhild fik, og trindt i alle Lande
Desvarre sjunges om den onde Feerd,

Og om dens Udgang, som gaar sent af Minde;
Men fra den Stund, da under rgde Telt

Ved Sigurds Side blussed Brynhilds Lig,
Omkring jeg vandred som min egen Skygge.
Naar Brynhilds Billede for Sjalen steg,

Og mine Arme sig mod det udstrakte,

Da stilled Sigurd sig med Gram i Haand
Imellem det og mig. I Sveerdelarmen,

Naar kek jeg brad igennem Fjendeflok,

Da stod han blodig, peged paa sin Vunde,
Og leende stod Brynhild bag hans Ryg,
|A:195Hun lo saa frygtelig, som da hun fordum
Gudrunes Sorg ved Sigurds Lig fornam.
Saaledes randt de lange Aar i Kummer,
Indtil igen min Moders sare Konst

Det glemte Minde vakte i mit Hjerte.

|PS2:3740drun.

O, skal jeg glaedes, eller skal jeg bave?

Jeg hviler ved din Barm, og kaerlig slaar
Den mig imede, storre Held kan ikke

Mig times her paa Jord; men ak!
Hvorleenge vil det vare? tro ei, Gunnar,

At Grimhild, som med Fryd har seet

Sin Datters Vaande, som sin kaere Guttorm
Ei spared, skulde ynkes over os!

Ak, bedre er vist ei de Jettekonster,
|US1:694Som gav, end de, som regvede mig dig;
Og mener du ei haarde Domme bie
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Den Sleaegt, som Sigurd sveg? o, se!
O rorer sig ei Brynhilds Svaerd paa Vaggen?
Det klinger, hor! o der er Ondt i Vente!

Gunnar.

Hvad skal jeg svare dig? til kraftig Trost
Det Hjerte ei, som selv maa Uheld ahne,
Kan skikket vaere; men min Elskede!

Lad glade os de korte Timer nyde

|A:196] keerlig Tale om den svundne Tid,
Dens Glader mindes og dens Sorg begrave!
Lad Norner raade for den naste Dag!

Atles Borg.

Atle.

Hav Tak, du gamle Skjald, for dine Frasagn!
Hel lysteligt det er, den svundne Tid

Og dens Bedrift i dem at gennemleve.

Mig vorder karere min Kongehal,

Naar Oldtids Kemper saa den gennemvandre,
|PS2:3750g mere daadfuldt tykkes mig mit Liv,
Naar jeg i Aanden deler deres Kampe.

Ved dine Sagn er Tiden lgbet hen,

Og forbigangen er alt Midnatsstunden,

Til Hvile skal vi, men til Harpen forst

Du sjunge os et Kvad! I Straengelegen

Sig Dgnnet mildner til en liflig Klang,

Og dysser Sjelen i en venlig Slummer.

Skjalden.
Hvad dig behager, Konge, er min Lyst;
Men skal saa sent paa Nat sig Strangen rore,
Da vorder vist og segrgelig dens Klang.
|A:197Atle.
Selv Sorgens Lyd i Sang er sad vemodig.
|Us1:695Skjalden.
1 En Keempe var paa Jorden,

Han sprang af Asarod,
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Og vide kendt i Norden

Er Keempens Navn og Daad.
Han Sigurd monne hede,
Han draebte Ormen lede,
Og traadte klare I1d.

Naar Solen monne lide,
Oprinder Jettedag,

Det var ved Midnatstide
Han sov alt under Tag,
Da meagted Jettevalde
Den prude Helt at faelde
Ved lumske Nidingsid.

|PS2:376Det var hans fagre Kvinde,
Hun vaagned udi Blod,

Af trende Lig derinde

Udsprang saa rad en Flod,

Som Stenen var hun stille,

Ei kunde Taaren trille,

Og Hender ei hun vred.

|A:198Hun bredte hvide Lagen
Alt over Keempens Lig,

Af Jammer var hun slagen

Og knuget bitterlig,

Saa dybt hun drog sin Aande
Alt i den store Vaande,

Som brat hun maatte do.

De &dle Kvinder vilde

Den Jammer raade Bod,
Opregnede med Snilde
Hvad selv dem gik imod;
Men dog sad Gudrun stille,
Ei kunde Taaren trille,

Og Hender ei hun vred.

|us1:696Kun liden Gulrand vidste
Et Raad for Saster sin,

Hun drog alt bort med Liste

Af Sigurd taette Lin,

Hun klapped ham paa Kinden,
Og lgste frit for Vinden

Det lange, gule Haar.

|PSz2:377Her er din elskte Dade,
Er han dig nu af Sind?
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Se hvor de Taarer rade
Nedrulle ham paa Kind!
|A:199Vil du dem ikke dysse,
Og til Farvel ei kysse

Den kare, blege Mund?

8  Da staedtes Gudruns Qie
Alt paa det gule Haar,
Hun maatte sig nedbgie
At kysse Keempens Saar;
Nu kunde Taaren flyde,
Nu kunde Klagen lyde,
Nu Heenderne hun vred.

9 Saa haardelig hun rorte
Sin Stemme udi Borg,
Og der det Brynhild herte,
Hun lo ad bittre Sorg,
Da blev der Ynk i Salen,
Thi begge braendte Kvalen,
Men Gudrun brat opsprang.

10 Altide ogde Vange
Der kan jeg klage fri!
Der monne hun nu gange
Saamangen vildsom Sti;
Om Neatter og om Dage
Man hgrer hendes Klage
Alt over Bjerg og Dal.

|A:200|PS2:378|US1:697Atle.

Hav Tak, o Skjald, for Streengeleg og Kvad!
Hel sorgeligt det klang i Midnatsstunden,
Og tunge Minder vaktes i min Sjeel;

Men gerne dveled dog min stille Tanke
Ved Mindet om den Vealdigste paa Jord;
Jeg gledes ved, at mine @ine skued

Den bolde Keempe, om hvis Daad og Faerd
Skal hgres Sagn og Kvad i alle Lande
Saalenge Midgard staaer, hvis hgie Pris
Skal gange rige Guders Lovsang néaest.

Hel gerne og med blednet Hjerte saae

Jeg arme Gudrun paa sit Jammersade,

Den dybe, stille, Sorg, de haie Klager,

Den tunge Vandring i det ede Rum,

Det rorte Alt mig lige indtil Sjaelen.

Men siig mig, Skjald, hvis rigtig du det veed,
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Hvad Ende tog det med den Armes Kvide?
Skjalden.

Hun skulde fade, og i Nord hun stadtes;

I Danmark, der hvor Sigurd vokste op,

Der ganger nu hans Datter, fagre Svanhild.
Hun leger der, hvor hendes Fader leged,
Og Gudrun grader, hvor Hjordise graed.

I stille Bur hun frister nu sit Liv,

Og virker Sigurds mandige Bedrifter
|A:201] Guld og Silke, sig til ringe Trost;
Men spaaet er, at hun igen skal feestes

Til anden Mand.

|PS2:370Atle.

Lyksalig var han vist
Den Mand, som fik en saadan Viv i Eie.

Skjalden.

Saa viid da, Konge, det er Folkesagn,
At dig til Deel skal saadan Lykke vorde.

|US1:698Gaesten.

Forbandet, Skjald, du veere med dit Kvad,
Og saa med al din onde Lokketale!

Giv Harpen hid! jeg skal en anden Sang

I Hallen qvaede, ei som din, saa kalen,
Men sommelig og sanddru, kempelig.

1 Blodig Brynhild
Bolstret klaedte,
Red i Brystet,
Bleg paa Laben,
Laa den Fagre,
Fuld af Harme,
Faa nu mindes
Mgens Kvide.

2 Ord hun meled
Aldrig bedre:
Ve dig, Grimhild,
|A:202Guders Fjende!
Ol du brygged,
Besk og giftigt,
Minder deved
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Du hos Sigurd.

Gjukes Sgnner

Svore Eder,
|PS2:380Dem dog brade
Born af Grimhild;
Broder har jeg,

Budles Arving,
Kemper har han,
Hevnen iler.

Baalet blussed,
Brynhilds Aske
Kold i Hgien
Hviled laenge;
Gjukes Sgnner
Styre Lande,
Raade Sigurds,
Rade Ringe.

|US1:699Aser sgrge,
Sigurd lider,
Brynhild lytter,
|A:203Luren tier,
Kladt i Vaaben
Val at kaare,

Stod hun laenge,
Stod forgaeves.

Atle sidder

Seen i Hallen,
Gudruns Kummer
Kongen rorer,
Han for Brynhild
Bod vil tage,

Gifte sig med
Grimhilds Datter.

|Ps2:381Huners Konge!
Kan du skue

Gennem Mure,
Gennem Natten?

Bod for Brynhild
Byder Gunnar,

Kysser kerlig
Kongens Sgster.

Atle.
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Du vaekker, Gamle, mangt et bittert Minde,
Du vaekker mig til Strid og blodig Hevn.
Igennem Natten dgnner Brynhilds Stemme,
|A:2040g Valhals Guder tale gennem dig.
Til Odruns Bur jeg farer gennem Mearket,
Og er han der, den Niding ...

En Keempe.

Kaemper, op!
Til Odruns Bur henred i Nat en Niding,
Har Kongens Vogtre dreabt og sidder nu,
Som ei han maatte, hos hans Sgster ene.

|US1:700Gaesten.
Farvel, Kong Atle!
Atle.

Bi du her i Nat,
Med Guld dit Sandsagn og dit Kvad skal lgnnes.

Geesten.

Jeg ei til Guld og ei til Nattely

Har nogen Trang, jeg ganger som jeg kommer;
|PS2:382Men vil du lgnne kongelig mit Kvad,
Det lgnnes kun med Blod af Asers Fjender.

Atle.
Af Gjukunger?
Geesten.

Det er din egen Hevn,
Og dine naeste Fraenders der du gver;
Men hist i Syden er en veldig Borg,
I mange Aldre sad en Jotungrn
Hovmodig der og slog med sine Vinger:
En Storm udgik og alle Lande skjalv,
|A:205Det rusked selv i Tydsklands tette Skove.
Nu tykkes Maend, at @rnen er ei meer,
Fordi ei Stormen farer over Lande;
Og glade lytte de til sede Sang
Fra liden Fugl, som nu der monne bygge,
Og siger sig med Guderne i Slegt;
Men det er Lagn, saasandt som Odin er
Den sande Gud. Du nys ophgied
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Din faldne Maag hardtad til Guderang;

Men kunde du med hvasse Pil nedfaelde
Den liden Fugl, da sterre Pris du vandt,
End nogen Kaempe som var end paa Jorden.

Atle.

Hvis jeg forstaar dig, klogtige blandt Skjalde!
Da taler du om stolte Romaborg?

|US1:701Gaesten.

Du har forstaaet mig, og vil du vinde

Dig alle rige Guders hgie Gunst,

|Ps2:383Da hold ei op, for du med Stadens Grus
Har Dalen fyldt imellem alle Haie!

Atle.

Til Kempedaad og glimrende Bedrifter

Du kalder mig og QOret er ei dovt,

Jeg sveerger hgit ved alle Valhals Guder,

At for saamange Vintre skride hen,

Som Romaborg har Hgie, skal den falde,
|A:206HVis jeg det maegter, eller og paa mig

Og al min Heer den hgiere skal kneise.
Geesten.

En saadan Ed sig for os Begge ssmmer,

Og saadan Skjald fortjener saadan Lon;
Men glem ei Eden, mindes at dit Liv,

Om den du svigter, skal mit Kvad mig lgnne!

Atle.
Hvem er du vel, forunderlige Gaest?
Geesten.

Det nytter ei, jeg dig mit Navn forteller,
Thi Navn som Arende jeg skifter tit,

Og den jeg gaester, raader selv allene,
For hvilket Navn jeg bare skal hos ham.
Farvel, Kong Atle!

Atle.

Var det en Askurs Sgn,
Hvad heller var det Asers hgie Fyrste?
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Kaempen.
Du ngler, Konge! Nidingen kan fly.
|PS2:384Atle.

Ja, ganger fluks, idrager haarde Brynje,
Thi ei er endt ved Odruns Bur vor Feerd.
Jeg Gjukunger i egne Borg vil gaeste.

|Us1:702Skjalden.

Om end du vredes, maa jeg ikke tie:

Du stander rede til en Uheldsfaerd;
|A:207Paa Gjukunger du blodig Hevn vil ave,
Hvad har de gjort? var det ei Brynhild selv,
Som &gged dem til deres Maag at svige,

Og faldt hun ikke for sin egen Haand?

Er det ei klart, at Norner saa det vilde,

Og hvem kan megte dem at staa imod?

Atle.

Saa har du tit min Vredes Lue deempet,

Og i mit Inderste jeg vel maa skamme mig,
At jeg saa tit mit Keempesind lod bgie,

Og gik som Barnet i dit Ledebaand;

Jeg har et Hjerte, som det haarde Fjeld,
Men naar i det genlyde dine Toner,

Det smelter som et Bjerg af lose Sne;

Dog jeg engang nu vil min egen vorde,

Og vaebne mig med hele Nordens Frost,
Saa hver en blad og kaelen Lokketone,
Som matte Pil skal krafteslgs nedglide.
Mig Brynhild kaldte ved sit visse Bud,

Og lenger ei jeg vil min Hevn opsette;
Min anden Sgster vil nu ligervis

Som Brynhild Gunnar reve Liv og Gammen,
Skal jeg da stande tam og arkeslgs,
Imedens saa min hele Slaegt fordeerves?

|PS2:385Skjalden.

Her sporges ei, om du din Slaegt skal frelse,
Men om du vil forgaa med al din Slaegt;
|A:208Af Norner Gudrun er dig vist beskikket,
Og agter Bradres Bane hun i dig,

Da volder det dig Sorg og Undergang,

Det veed jeg vist, saa er og derom spaaet.
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Atle.

Men Odins Bud! thi var det ei ham selv,
Hans visse Bud det sikkerlig maa naevnes,
Som lofted nys i Hallen hoie Rost.

|us1:703Skjalden.

Ei maegter jeg med min den ringe Klogt
Det underlige Forhold at udgrunde,
Hvori til Norner rige Guder staa;

I det forborgne, lysomstraalte Gimle
Alfader selv med viis, usynlig Haand
De Magter, som saa frit sig tykkes rore,
Dog holder i et vaeldigt Ledebaand.

Ei vil jeg, at du Odins Magt skal trodse,
Udfer hans Villie med Romaborg,

Med Gjukunger din egen Sag du skifter,
Det sagde selv den underlige Gaest.

|A:209

Gjukes Borg.

Grimhild.
(Med et Kar for sig).

I klare Vand jeg Gunnars Faerd udspeider;
Han reed saa trgstig som til Brudeseng;
|PS2:386Men skuffe mig ei mine gamle Konster,
Han uden Brud skal snarlig ligge kold.

Der sidder han jo alt ved Odruns Side,

Og keerlig flyder Ordets varme Strom,;

Men Ternen hist for Intet vel ei stod,

Hun lgber alt, at hente Bryllupsgaster.

Nu, Gunnar! snart du skal mig Guttorm bade,
Saa kommer Hogne for at tage Hevn,

Saa kommer jeg, og begge Odins Slagter

Har jeg udryddet med min egen Konst.

Men Gudrun! hvor mon hun omvanker?
Se der, hun sidder jo i Kongesal,

Og svebt i Silke ligger Ulveungen.

Nu vel! engang endnu jeg rammer dig.
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Hvordan mon Atle vil det Budskab lide,
Jeg maa dog se, hvad han har for i Nat.
|US1:704Se der! hvem sidder hisset med den side Hatte
|A:210] morke Krog? er det Baulveerk selv?
Han griber Harpen vred i Hu, og slaar

De arme Straenge, saa de springe brat.

Det maa jeg hore. Jettesal i Norden!

Du fanger klogtig hver en Lyd paa Jord;
Til Ymers Legem bgier jeg mit Ore,

Lad Kvadet lyde gennem det til mig!

Til Strid med Gjukunger du Kongen agger,
Og teeller daarlig mig imellem dem.

Nu vel, du Gamle! altid ond og listig,

Nu skal jeg med dig prove nok en Dyst.

Er det din Lyst, at Gjukunger skal gdes,
Saa bliver det nu min at frelse dem.

|PS2:387Hogne.

Forunderligt er Meget her i Livet,

Men underligst af Alt er Kaerlighed,

Fra Jotunheim den sikkerlig udrinder;

Thi altid avles den i Mandebryst

Ved Nattetid; naar Morgenen fremgryer

Og Lyset skinner, er den voksen alt,

Og styrer Keempen efter eget Tykke.

Ret som en Gnist af Surturs sterke Il1d

Den tvinge vil de hgie Guders Sol,

|A:211Det se vi grant; thi Freja selv omdrives
Jo af dens Brynde i det vide Rum,

Og sgger Othar, sager onde Jette;

Ved den og Frei sit dyre Sveaerd fraliste,

Der savnes maa i Ragnarokes Strid;

Paa Jorden ei den har sin Seed omsKkiftet,

Og naar sit Baand om Kaemperne den snoer,
Da brister Baandet, som med hgie Guder
Og neste Fraender for dem sammenbandst;
Da vaebnes Odins Slagter mod hinanden,
Og odelegge selv den stolte Kraft,

Som evig skulde Jetter undertvinge.
|us1:7o5Hvad var det vel, som forte Brynhild hid?
Hvad var det vel, som Gudruns Kummer avled?
Hvad var det nu, som Gunnar atter drev

Fra Borgen ud at friste nye Farer?

Hvad vorder Enden? adt er Sigurds Slagt,
Og fanges Gunnar, maa jeg Sverdet lofte,
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Og falde ventelig med ham;

Hvem skal da raade Sigurds rede Ringe,
Og hans det tit saa dyrekebte Guld?

Skal da igen en Jotunorm maaske

Paa vilden Hede over Skatten ruge?

Ja selv den Keerlighed, som grusom mig
|PS2:388Vil byde Livets Glaeder at bortkaste
For Gunnars Skyld, kan jeg vel elske den?

|A:212Grimhild.

Min Sgn! tag hurtig denne Runestav!
Lad sadle Ganger, som kan rappest lgbe,
Og lad en Svend til Hunekongens Borg
Med Staven ride, saa han ikke ngler,

Thi dyrt er Gjukunger hvert @ieblik.

Hogne.

Hvorledes, Moder, hvad skal det betyde?
Har nu igen du onde Konster for?

Grimhild.

Forvorpne Sgn! du Frelse ei fortjente,
Dog vil jeg frelse dig og al din Slaegt;

Din Broder fanges denne Nat i Bure,

Og Hunekongen er sin Svoger gram,;

Men denne Stav ham skal med os forsone;
For Brynhild byder jeg ham starste Bod,
Til Bod og Viv jeg Gudrun selv ham byder.

Hogne.

Hvordan? skal Gudrun veere Atles Viv?
Skal hun i Favnen tage Brynhilds Broder?
Den Arme! nei, det skal, det maa hun ei.

Grimhild.

Lad mig kun raade! jeg kan Smerter dgve,
Som jeg dem vakker, og et Kvindesind
Omskiftes kan ved mine mindste Konster.

|A:213|US1:y06 Hogne.

Igen du kun vil hende Sorg berede,
Det vil jeg ei, nu skal hun nyde Ro.

|PS2:389Grimhild.
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Saa skal og du og Gunnar nyde Ro

I Hoien inden trende Solemarker;

Thi viid! du falder i den forste Kamp,
Som du med Atle vover, og han tager
Da alt det Guld, hvorfor du Sigurd sveg.

Letre.

Fruerburet.

Gudrun.

Du gyser, Thora, er det Midnatskulden,
Som gennemfarer dig, hvad heller flgi
En raeedsom Tanke dig igennem Sjaelen?

Thora.

Ei veed jeg selv, hvi just i denne Nat

Den samme Gru mig atter gennemryster,
Som da Hjordises emme Hjerte brast;

Med hende som med dig i Midnatsstunden
|A:214Jeg sad, da gjalded det saa hgit, at Buret
Som rystet i sin dybe Grundvold skjalv,

Da markede Hjordise, Gram var fundet,
Og loftedes af Sigurds Keempearm;

Det sidste Glimt af Haab forsvandt fra Qiet,
Og tungt hun drog sit sidste Aandedraet.
Min Gru og Smerte kan jeg ei udsige;

Men nu jeg atter maatte fole den;

Jeg frygter svarlig, at for Dgrren stander
Igen et Uheld stort og tungt som det,

Min staerke Gysen da saa vist forkyndte.

|PS2:390|US1:707Gudrun.

Saa stort kan intet Vanheld navnes mer,
Thi der er ingen Sigurd mer paa Jorden;
Men som en Draabe i det fulde Baeger
Det ringeste af Vanheld er for os.

Det ei behgver til os at indgange,

Thi hos os alt det sidder her i Sal:
Saalenge end med Sigurds Liv vi sysled,
Han levende og for vort @ie stod;
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Naar tit os harmed Guldets dorske Glimmer,
Da saae vi klarlig hans Bedrifters Glands,
Og naar vi vragede de matte Farver
Grandgivelig vi klare Aasyn saae.
Imedens saa med alle sine Kreefter

Vor hele Sjel indviklet var i Kamp,

For Billedet at stille livlig frem,
|A:215Uhert, uset i Hjertets stille Kammer
Vor Smerte laa og slumred ind med Suk.
Det er forbi, vort Arbeid er til Ende,

Og atter vaagner Smerten i et Skrig,

Alt ligger Sigurd paa det hede Leie;
Behaengt er Vaggen, kun et lidet Rum
End stander aabent til de rede Luer;
Hvad skal vi nu begynde, hvilken Id

Skal korte os de lange Vinternetter,

Og vugge Smerten til den sover ind?

Ei nytter det, at Qiet lober rundt

Paa Salens Veag, thi altid dog hendrages
Det til den sidste, sargelige Krog;

Enhver Bedrift den er jo alt bedrevet,

Og Hjertet sparger: hvor er Kempen nu?
Da lengselsfuldt til Baalet Qiet farer,
Som om det kunde stirre gennem I1d;
|PS2:391Men Luen flagrer, Regens Skyer drive,
Og Oiet skuer kun det rade Lig;

Det lukker sig og Sjaelens @ie stirrer

Da uafbrudt i Hjertets Edderstrom.

Thora.

O Gudrun! ti! du Hjertet sonderknuser,

Mig @&ngstede det tomme Rum saa tit;
|US1:708Men vist jeg mente, naar kun det var daekket,
Da skulde @iet kveeget vandre om,

|A:2160g Smerten lindres ved de kaere Minder.
Ak, nu forstaar jeg det, mit Qie saae

Kun Tomhed der; men Sjelens Jie skued
Usynlig svaevende den blege Drot.

Hvad skal vi nu, ja hvad skal jeg begynde?

Thi dig af Norner undtes bedre Kaar;

Du seer dig levende med Sigurd sammenvokse
I fagre Svanhild, og du har en Id,

Som er af alle ypperligst at nevne:

At stirre daglig i den vaene Mo,

Og se din Sigurd andengang opvokse.

Gudrun.
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Og andengang at svemme i sit Blod.
Thora.
Du raser, Gudrun, spaaer selv dig ilde.
Gudrun.

Nei, Brynhild spaaed det i Dadens Stund,

Og alt for vist er hvad den Onde maled.

O, Thora, Thora! ja i denne Stund

Jeg foler det, stor Jammer mig beredes.

Jeg dremte fordum, ak, min prude Fugl!
|PS2:392Han er nu myrdet. Ulven! mine Bradre!
Vort Veerk er endt, o, gid i Hai jeg laa!

Det kommer, kommer snart, ak, arme Hjerte?
Hvi brast du ei ved Sigurds Lig?

|A:217|US1:709

Anden Samtale.

Atles Borg.

Gulrand.

O, Saster! sid dog ei saa tavs i Sal!
Ikkun paa Fjeldets Top er evig Vinter;
I Hjertets Dal maa Isen smelte hen
Ved Solens Glod og Qiets milde Regn.

Gudrun.

O, keere Sester! und mig Stilhed dog,

Da Ro ei mer jeg kan paa Jorden finde!

Jeg foler det, at vaagner Hjertet op,

Vil Haand og Tunge som den Galnes rase.

Ei springer mer de milde Taarers Veld,

Det er udtarret, ak, for leenge siden;

En Skylregn kun kan smelte Hjertets Is,

Og ve da Alt, som Stremmens Hvirvel mgder!

Gulrand.

Seer du de Smaa, som lege hist paa Gulv?
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Det er jo dine Bgrn, I, Erpur, Eitil!
Indklynger eder teet til Moders Bryst,
Optoer Hjertet med den varme Aande!

|PS2:393Erpur.
Det tor vi ikke, Moder bliver vred.
|A:218Gudrun.
Nei, bort, bort med jer Ulveunger!
Gulrand.

Saa hent da, Erpur, Sigurds fagre Datter!
Hun er som Solen i den lune Vaar.

Gudrun.

Ak nei, min Sgster! heller ikke hende;

Hun har sin Faders skarpe @iekast,

Og hvert et Blik mig stinger dybt i Sjaelen;
|Us1:710Det raaber til mig: du var Sigurds Viv,
Nu er du Atles. Ak, jeg maa fortvivle,
Brynhildes Broder har jeg mig til Mand;
Hans Born, som jeg evindelig maa hade,

De ere mine.

Gulrand.

Men hvi blev du ei
I Danmark da? hvi drog du hid til Jammer?

Gudrun.

0, vidste du, hvor raedselsfuldt det er,

Naar hvad i Landom Man kun sagte hvisker,
For ikke selv at hore det, genlyder

Saaledes udenfor os hgit,

Da spurgte du ei saa. Hvad kan jeg svare?
Min Moders Taarer, mine Brgdres Ngd?
Hvad ragede det mig, om Jettekvinden

Nu angred, hvad hun selv med onde Konst
Udretted, og hvi skulde jeg mig offre
|A:219For disse Brgdre, som min Sigurd svege?
|PS2:3940g dog, jeg meegted ei at staa imod,
Var det den Drik, mig onde Grimhild rakte,
Var det et Blik i dybe Fangetaarn,

Hvor Gunnar sad, var det et dunkelt Minde
Om Leiet, vi ufedte havde delt?
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Jeg veed ei hvad det var, som Hjertet rorte;
Men i sit Dybeste det blev bevaget,

Mit Liv med Sigurd og den Boldes Mord

Mig blev en Drom, og hvad som blev tilstede,
Var mine Brgdres Nod, med sorgfuldt Sind;
Men som jeg folte, at det maatte vere,

Jeg drog til Hunekongen, blev hans Viv.

Med Taarer vied jeg mit Brudeleie,

Det var de sidste, som fra @iet randt;

Og skal engang endnu det atter veedes,

Det sikkerlig da vorder kun med Blod.

Saa spegrg mig da nu aldrig mer, min Sgster!
Men sparg dig heller selv, hvorfor

Du vakte mig af Sorgens dybe Dvale,
|usi:711Da jeg ved Sigurds Lig var ham saa neer?
O, havde du ei vaekket mig til Klage,

Da havde jeg alt l&enge smertelos

Hos Freja bygget. Dog jeg vil ei sparge,
Hvorfor du gjorde det? thi Norners Dom

Er over os og vi er under den.

|A:220Vinge.

Hil sidde I paa Hyndet, &dle Fruer!
Ved mig I hilses fra vor tappre Drot!
Fra Romerfaerden vender han tilbage,
Og beder, som det sig vel ssmme maa,
At I hans Komme hadre med et Gilde!

Gudrun.

Det gores dog vel ikke just Behov

|PS2:3951 dybe Kedler brune Mjad at blande;
Thi atter, som i Fjor paa Vallands Sletter,
Din Herre vel har sgrget for, at ei

For stor en Kempeflok os skal hjemsage.

Vinge.

Du er min Dronning, Atle er min Drot,
Hvad Sjzlen tenker, bar ei Tungen male;
Hvad Oret horer finder Sjalen dov;

Men Atle kommer med ubrudte Fylking,
Med Pris og Heeder hid fra Romaborg.

|A:221
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Gildesaftnen.

(Kvinderne ere gangne tilsengs).

Atle.

Hel semmeligt var Gildet, Mjoden har

Med staerke Sedme atter helet Lacben,

Som sprakke maatte, da den hede Sol

I Syden den med sine Straaler brandte,

Og Vinen rensed Stavet bort fra Lungen,
|Us1:712Saa frit og livligt er vort Aandedraet.
Udlgste er af Baand nu Sjl og Hjerte,
Beredte til at vandre lystig om

Blandt Keempehgie, mellem Bautastene,
Blandt hvad som var og hvad som er endnu;
Men hvor er Laeben, som af Ord kan vaeve
Det fagre Billed, som er Qiets Lyst,

Og hvor er Haanden, som forstaar at rare

De spaendte Straenge til en liflig Klang?

AKk, stum er Laeben, stiv er hver en Finger
|PS2:396Paa Haanden, som forlysted os saa tit.
Fra Romaborg vi droge hjem med Hader,
Alligevel Italien os sveg;

Thi avindsyg den stjal vor Haders Tunge,
Forgaeves venter Muren i vor Hal,

|A:222At Kvadets Don skal laane den sin Stemme,
Forgaves haaber nu den stille Sten,

At kunne sig i Streengeleg bevaege;

Thi stille, tavs, og kold som Sten og Mur,

Er nu den Skjald, som fordum Rasten lafted,
Og stum er Harpen, kun et Jammersord

Den stramme Straeng kan male, naar den brister.

Geaesten.

Hel sorrigfuld du sidder over Bord,

Som lidt sig skikker ved et Hedersgilde;
Naar seierrig fra Daad en veldig Drot
Hjemvender til sin Borgs de kendte Sale,
Og temmer Hornet til sin egen Pris.

Dog lysteligt det er for mig at here

En Konning male vaandefulde Ord,
Fordi sin Skjald han misted. Selv jeg aved
I mange Vintre Skjaldskabs lette Konst,
Og trosteligt det er i Alderdommen,
Naar yngre Mend ophgie saa med Pris

145



Det Vaerk Man drev, da tykkes det, som ei
For Intet Man det lange Liv har levet.

Atle.

Er ogsaa du den kloge Baulvaerks Fraende,

Og har ved Drik af Suttungs staerke Mjad
|us1:713Saa let du Konsten, seen at leere, nemmet?
Da veer velkommen her paa Salens Bank,

Og giv det Stumme atter kraftigt Male!

|A:223|PS2:397Gaesten.

Du siger sandt, at jeg er Baulveerks Frande,
Og gerne vil jeg kvaede dig til Skemt;

Men forst du maa mig villig Sagn fortzlle
Om dit saa priste Tog til Romaborg.

Man siger, Odin selv dig har opaegget;

Nu, vandt du Borgen, eller hvilken Daad

Er det, som haedres ved saa fagert Gilde?

Atle.

Du spgarger sart, men endnu mere sart
Er det, du sperger om. Adskillig Tale

Kan fores om min Id; men jeg

Allene veed, hvi den fik saadan Udgang.
Til Romaborg jeg kom i Hu saa gram,
Jeg vandred frem i Blodets rade Stromme,
Som terredes kun stundum, naar et Baal
Af braendte Byer slog sin Raeg mod Skyen;
Mig drev til Strid det underlige Bud,

Som klang i denne Sal en Midnatsstund
For laenge siden, om jeg mindes ret,

For seks, maaske for syv Aar siden,

For syv? ja rigtig, just i denne Nat.

Geesten.

Du dveler l&enge ved det Tal, Kong Atle!
Er det dig saa paafaldende, meerkveerdigt?
For mig er seks og syv det Samme.

|A:224Atle.

Er Liv og Ded dig ogsaa da det Samme?
Thi naar det syvende nu ogsaa er det sidste,
Er der vel Forskel dog imellem seks og syv.

|PS2:398Gaesten.

146



Ei Klagt dig fattes, men alt Natten skrider,
Vil du ei gange leenger i dit Sagn?

|US1:714Ate.

Nu vel! af Budet jeg hendreves,

Og skyndedes end mer til blodig Hevn
Ved Mindet om den Spot, jeg maatte lide
Paa Vallands Sletter, da min Heer nedsank
Som skere Aks for Seglens hvasse Eg.
Forgaeves bad Man Guld og vide Egne,
Forgaves baiede sig Keiserstadens Knze,
Forgaeves lad fra Muren Kvindeskrig,

Og for min Fod ydmygelige Bonner;

Naar Havets Bglger rulle voldsom frem,
Ei Daemning standser dem, de stilles ei

Af Olien, som ikkun Floden glatter

Et Gieblik; kun Den, som eier Kraft

Til Stormens staerke Vinger selv at lamme,
Kun han kan standse Balgen i sin Iil.

Saa gik det mig, jeg stod en Morgen aarle,
Og stirred mod de hgie Taarne her,

Som snarlig skulde deres Toppe fjele

I Askedyngen over Stadens Grus.
|A:2250mklinget var jeg trindt af Vaabenbraget,
Og stundum hgrte jeg Basunens Dron,
Der gved sig til Stormen at forkynde.

Men pludselig Basunen tav, en Lyd

Sig keemped frem til Oret fra det Fjerne:
Det var en Sang, ei som naar vore Skjalde
Oplafte Rasten, men ei heller spaed,

Som Torden gennem Nattergalens Strube
|PS2:399Hgitidelig og smeltende tillige

Var denne Sang. Nysgerrig flgi mit Blik
Alt over breden Vang, forundret saae

En Skare jeg fra Romaborg udgange,

Ei kladt i Brynje, men i hviden Lin,

Og festlig smykket, som til Offergilde,

Ei Vaaben havde nogen Mand i Haand;
Men Somme Bgger med ukendte Stave,
Hvoraf de sang med helligt Alvorsblik,

Og Andre Skaaler af det pure Guld,
Hvorfra en Duft langt sedere end Honning,
Opsteg i Hvirvler som en dunkel Sky,
|us1:7150g daekked venligen de blotte Isser.
Ei veed jeg paa de Straengelege Navn,

Som her jeg horte, men i deres Lyde
Gentoges Sangen paa saamangen Vis,
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Og dog saa lig, at intet Ord udtrykker

Den Ligheds og Adskillighedens Eet.
|A:226Herved jeg blev saa underlig tilmode,
Jeg szelsom sank tilbage i mig selv,

Og vaktes forst, da for mig stod en Olding;
Hans Skaeg var sidt, og mange Vintres Sne
Sig havde praeget i de tynde Lokker,

Der som en Krands omglimrede hans Tinding;
Hans Aasyn var, som i de gamle Kvad

Os Baldurs tegnes, mildt og dog saa kraftigt,
At det mig vinkede saa venlig hid,

Og Foden dog @rbedig veeg tilbage,

Som om jeg frygted for, mit Aandepust

For urent var, til sig med hans at blande.
Han peged hen paa Solens lyse Kugle,

Der luende sig rulled op af Hav,

|PS2:400Han taled om en Gud som havde dannet
Det store Lys og hint det hele Rum,

Som gennemskinnes af dets klare Straaler;
Han talede, som En der havde reist

Igennem alle Verdner, alle Himle,

Og havde over dem sit hgie Hjem,

Ei mellem Guder som med Maend sig blande,
Og prove Stgrke med en anden Magt;

Men hos en Haieste, som ei kan navnes,

Og styrer Alting med sit lette Vink.

Fra denne Hgihed steg han villig ned,

For alle Askurs Barn at ophente,

Som vilde renses ved hans Purpurblod
|A:227Fra Jordens Smitte og til Himmelflugt
I Ydmyghed af ham sig Vinger laane.

Ei om sig selv, om En som navnes Krist,
Han sagde det, men skuffed mig ei Sindet,
Det var ham selv. For denne Kristi Skyld
Han bod mig skaane Staden med dens Taarne;
Thi der, saa meled han, hvor hgie Spir
|us1:716Sig lofte op mod Sky, forsamles Folket
At prise ham, som skabte lyse Sol,

Og Krist hans Vasens Billede paa Jorden;
Og seer du hist, saa lad endnu hans Tale,
Paa Taarnespidserne de gyldne Kors,

Alt paa et saadant taalte Kristus Pine

For dig og mig og for hver Mand paa Jord;
Formast dig ei mod disse Mindetegn,

Thi visselig de magte dig at knuse.
Forundret stod jeg, sagte Laecben hvisked

Om Odins Bud og Frygt for Odins Straf;

Men vredelig og haanlig Valhals Guder
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|PS2:401Han naevned en afmaegtig Djaevleflok.
Forbittret greb min Skjald i Harpens Strange,
Om Odins Magt han agtede et Kvad

Mod Gubbens Tale og hans Spot at sette;
Men Harpen sank med hule Klagelyd

Og med det forste Ord udaanded Skjalden
Sit sidste Suk, da vokste min Forundring,
|A:2280g overvundet midt paa Seirens Mark
Jeg loved Oldingen at skaane Staden,

Og han til Len mig gav hver gylden Skaal,
Og sin Velsignelse paa Reisen.

Geaesten.

Du sagde nys, du vidste grant hvorfor
Du skaaned Romaborg, men det du glemte
At sige, dog hel maerkeligt det er.

Atle.

Hvorfor? ja, har jeg det ei sagt?
Fordi ....

Geesten.
Fordi dig Gubben gjorde bange?
Atle.

Vist var det underligt at steevnes ind
For Solens Skaber, thi jeg aldrig horte,
At Odin den har skabt, men dog

Mig Frygten ei bevaged.

|US1:717Gaesten.

Men de gyldne
Med s@de Duft opfyldte Skaaler da?

Atle.

Ei heller; dog de ere saare fagre,
Og tykkes mig de bedste Eiemon.

|PS2:402Gaesten.
Du veed da ei hvorfor.
|A:229Atle.

Naar jeg besinder
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Mig ret, jeg maa vel svare: nei;

Jeg veed da kun, hvordan det skedte,
Og dog ei heller det, jeg veed kun hvad
Jeg gjorde.

Geesten.

Men hvi du drog til Romaborg
Det vidste du, og lod dig dog forfere
Til dov mod Odins Bud og dov mod Resten
Fra dine djaerve Faedre, Budles A,
Og dine Keemper, som i Valland feldtes,
At skaane denne Jetters Hovedborg:
Med Jotunheim du har dig da forbundet,
Og vente maa du steerke Guders Hevn.
Giv Harpen hid! i Streengen vil jeg gribe,
Og fylde Hallen med et Varselskvad.

1 Rullende foer over Heden
Hjulenes skoede Ring,
Tvungne af Malmen den haarde,
Gnisterne sprunge fra Sten;
Stolt og med kneisende Nakke
Sad paa den rullende Vogn
Grimhild den vearste af Kvinder,
Ovet i Gand og i Seid.

N

|A:230Hun havde Aser bedrovet,

Hun med sin syndige At
|PS2:403|US1:718Sigurd i Sengen fik Bane,
Brynhild sig skyndte til Baal,

Nu sidder Gudrun paa Vognen,

Farer til Hunalands Borg,

Der skal hun Atle forsone,

Frelse al Niflungers At.

3 Stolt sidder Grimhild paa Vognen,
Vred er den vealdige Thor,
Dundrende farer hans Kerre
Hen over luende Bro,

Hvirvlende s@nker sig Luen
Ned mod de gnistrende Hjul,
Asathor Hammeren svinger,
Knust ligger Grimhild paa Jord.

4 Hylende foer over Heden
Grimhild med Vinger som Beg,
Helas forpestede Vaaning
Aabned sin knirkende Dgr.
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Der med forknusede Lemmer
Svemmer i Edder hun nu,
Gispende saare hun leenges
Efter den Sodbrunes Gal.

5 |A:2g31Hgrer det, knugede Stene!
Rorer jer Tunge med min!
Lad det i Borgen genlyde:
Saadan er Asernes Sa&d,
Thor med sin knusende Hammer,
Odin med snedige Klogt
Rammer, besnarer hver Niding,
Var han og Hunelands Drot.

6 |PS2:404Syv Gange vandrede Solen
Skinnende Midgard omkring,
Atle har Aserne sveget,

Aser betale med Svig.
Skalv i de hvalvede Sale,
Hunelands trolgse Drot!
Snart skulle Luerne lege
Lystig hvor Keemperne sad.

|US1:719Nu, Atle, sarg ei laenger for din Skjald!
I mig du en ei ringere har fundet,

Og jeg skal ei saa let ved Harpen deo.

Du er saa stille, udentvivl har Kvadet

Dig kedet, dysset dig i Sevn;

Jeg selv er ked af al den Skraalen,

Og kan vi vaere ene to,

Med dig en mer fornuftig Tale

Jeg fore skal.

|A:232Atle.

Du Arge! hvo du est,
Du spotter mig, og sandt er det at sige,
Mer semmeligt det var, at fluks
Jeg skilte Hovedet fra dine Lemmer.

Geesten.

Min Hals er tyk, og Benet er lidt haardt,
Jeg tvivler om du har et Sveerd, som duer
Til saadant Arbeid; det var ogsaa Synd,
Thi det mit Alvor er, dig godt at raade,
Og, seer jeg ret, behgver du mit Raad.
Lad derfor Kemperne udgange!

Du seer jo, jeg har intet Svaerd,
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Og du mig gerne maa randsage.
|PS2:405Atle.

Og om du havde et, du mener dog vel ei
At jeg er bange for at vaere ene

Med Een. Gaar, Keemper, kun af Salen ud,
Men stander rede, hvis jeg monne kalde!

Geaesten.

Nu, Konge! kan vi tale mere frit;
Hvad tyktes dig om Kvadet, som du herte?

Atle.

At bedre var det, Uglens hase Skrig
Fra Morgengry til Aftenstund at here.

|US1:720Gaesten.

Du er den Forste, som min Skjaldekonst
|A:233Vurdered saa; thi mellem os at sige,

Ei Mange smagte Suttungs steerke Mjod

For jeg, og Faa saa dybt som jeg har drukket.

Atle.

Ei laster jeg dit Kvad, men det du kvad.
Hvo est du, Underlige, er du Odin selv?

Geaesten.

Jo, jo, nu tenker du nok, Odin kommer her,
I saadan Dragt, nei du kan tro, han sidder
Og gnider Panden ved den gamle Ask,

Og grunder paa, hvordan han dig skal tugte,
Fordi du skaanede den vakkre Borg,

Og vilde ei en halvsnes tusind Stykker

Af dine Keemper sende ham til Valhal.

Det synlig gaar tilbage med ham nu,

Og han har selv ei grumme langt tilbage;
|PS2:406Du veed, at straenge Herrer gerne ei
Regere l&enge, men jo mer det lakker

Ad Enden, desto galere de bliver.

Atle.

Hvordan? Hvad er dog dette for en Tale
Du forer? Jeg har brudt min dyre Ed;
Men heller vil jeg Guderne forsone
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End trodse dem, hvo har vel dertil Magt?
Geesten.

Det nytter ei at tale om Forsoning,

Du husker jo dog nok, den gamle Traering
|A:234For syv Aar siden kaarede dig selv,
Hvis ei forud hans Nase lugted Rogen

Af Romaborg, og det er ei hans Sad,

At svigte, naar han Mand har Ondt forjaettet.
Ifald du da vil leve end en Stund,

Og smage Gammen, maa du hurtig tenke
Paa Raad.

|US1:721Atle.

Paa Raad? ja, hvor er Raad?
Hvem kan beskytte mig mod Odins Vrede?

Geesten.

Hvem skabte Solen? gjorde Odin det?

Han bygged Midgard, det kan ikke naegtes;
Men bygged den af Ymers Kod og Ben,

Og hvad var Midgard, naar ei Solens Straale
Oplyste og opvarmed den?

Atle.

Nu vel!

Hvem mener du da skabte Solen?
|PS2:407Gaesten.
Hvem var vel til for Odin? veed du det?
Atle.
Hrimthurser mener du maaske?
Geesten.
Hvem ellers?
Atle.
Var Alfader ei?
|A:235Gaesten.

Hvem er Alfader vel, hvor mon han bygger?
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Hvis han var til, og var den sterste Gud,
Han stundom dog sin Magt vel aabenbared.
Det er en Snak, som Odin har opdigtet,

For selv i ham at leve, naar hans Tid

Er omme, og ham Fenrisulven sluger.

Du kender jo dog nok det gamle Sagn,

At forend Midgard skabtes, var Alfader

Hos Thurserne, det sagde Odin selv

Til Gylfe, da hans Mund lgb over,

Og Sandingen sig fra hans Labe stjal.
Hrimthurserne har Solen skabt, og Aser selv
Er Thursebern, som du jo veed, men Odin
|US1:722Blev ond, og trolgs mod sin egen Slagt,
Og har ved Trolddom megtet l&nge nok

At holde Thurserne fra deres Odel,

I Ragnaroke er det, som du veed, forbi,

Da kommer Ymer til sin tabte Vealde,

Og jeg tor mene, det er bedre dog,

Hos Hel enstund at drage tungt sin Aande,
End drikke Valhals Mjed en faie Tid,

Og saa forgaa.

|PS2:408Atle.

Forunderligt er hvad du siger,
Men, som mig tykkes, er det Sanding dog;
Siig hvo du er, og raad mig, som du magter!

|A:236Gaesten.

Helblinde er mit Navn, jeg er af Thurseat,
Og netop den, som lod sig dig tilsyne

For Romaborg, thi meen kun ei, det var
En Praesteflok! Nu Raad jeg dig vil give:
Der er en Hjelm, som kaldes Agirs Hjelm,
Og ham, som barer den, kan Ingen skade,
End ikke Odin selv.

Atle.
Men hvor er den?
Helblinde.

Hvor Guldet er, som Sigurd tog fra Fafner,
Thi ei fra det den mer kan skilles ad.

Atle.

Hos mine Svogre er den da at finde?
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Helblinde.

Hos dine Svogre? ja, de fik den let,
Blot ved at svige deres farste Svoger;
Men dig tilherer den som Gudruns Mand.

Atle.
Du siger sandt, og Hjelmen vil jeg have.
|us1:723Helblinde.

Saa byd da hurtig dine Svogre hid,

Og lad dem lgse sig igen med Guldet!

|PS2:409Thi ei det nytter dig at geeste dem med Krig,
Dig kaarer Odin sikkert forst paa Val.

|A:237Atle.

Det vil jeg, Guldet er jo mit med Rette,
Og fluks jeg dem vil sende Bud.

Helblinde.

Gor saa! og kunde du blandt Guldet finde
Det prude Mon, som kaldes Andvars Ring,
Da var du endnu mere sikker.

Gjukes Borg.

Gunnar.

Paa Baenken rundt har gyldne Skaaler vandret,
Frember nu, Vinge, Arendet i Sal,
Som ei vi fordred af ulaedsket Tunge!

Vinge.

Det er vist Sanding, eders Vin og Mjad

Har ingen Skyld, ifald ei Tungen maegter

At baere frem i semmelige Ord

Det Budskab, som min Konge med mig sendte.
Kong Atle kom med Pris fra Romaborg,

Og i sin Hal han har beredt et Gilde,

Der rygtes skal saa vide over Land,

Som med sin Her han seierrig er draget.

En sterre Pryd han ei for Gildet veed,
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|A:238End Gjukes Senner, der saa

near ham gange
Ved Svogerskab og naermere i Pris;
|PS2:410Thi beder jeg, at I med ringe Mgie
Vil kabe ham og dertil eder selv
|Us1:724Hin bedste Gammen! Mad og dyre Drikke
Ei fattes skal, ei Kvad og Straengeleg;
Og end jeg fra min Herre har at sige,
At naar fra Gildet I vil drage hjem,
I keise maa af Selv og gyldne Ringe,
Af Vaaben, Borge, og af alle Mon
Hvad eders Hjerte lyster at begaere.

Gunnar.

For Budet Tak! af Guld vi mere eie,

End nogen Konning nord for Alpefjeld;

Mit Sveerd jeg veed hint hvasseste mon veere,
Min Hest den rappeste, og tykkes os

Vort Odelsland for trangt, da har vi Keemper
Og Starke nok, til os at vinde mer.

Vist Gammen var det os vor Maag at geste;
Men lang er Veien, alt vi har beredt

Os til et Tog, og Vaaren er alt kommen;

Thi bede vi, om Hogne vil som jeg,

At du med Tak hos Atle os undskylder!

Hogne.
Hvert Ord, min Broder talte, er og mit.
Vinge.

Ei teenkte jeg at svares saa paa Budet,
|A:2390g gemte derfor hidtil hos mig selv
Den Hilsen jeg af Gudrun fik til eder:

Hun leengtes saare i de lange Aar,

Thi vel Forzldre kan en Kvinde glemme,
Naar szl hun sidder udi Kongesal;

Men Bradrene, med hvem hun fordum leged,
I hvem hun elsked Manden forstegang,

Kan hende saa ei gange ud af Minde.
|ps2:411Er Guld og Gilde, Svogrens milde Ord
Da end for svage jer til Faerd at boie,

Saa harer dog en Sasters emme Rast,

Og teenker paa det laengselsfulde @ie,

Som stadig vender sig imod jer Borg,

Som glad mig skimter, men forternet skuer,
Hvis ene jeg herfra skal drage hjem!
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Ei kalde I vel mine Ord i Tvivl,

|US1:725Dog til desmere Sikkerhed har Gudrun
Mig givet med en sanddru Runestav,

Og denne Ring, den prudeste, hun eied.

Hogne.

Det er en fager Ring, det er den samme,
Som fordum lyste paa vor Sgsters Haand,
Den hgrer med til Gnytahedes Guld,

Forst nu er Skatten heel, her er dens Krone,
Det stolte Tegn paa Guldets Eiermand.

Gunnar.

Et keerligt Bud indslutte disse Runer,
|A:2400g tungt det falder mig at sige nei;
Derfor jeg vil til Raad mig Natten tage,
Og agte ngie paa hvert Drommesyn.
Men, Hogne, du jo alt har Ringen

Paa Finger sat, jeg maa dog og den se.

Hogne.

Ja se den maa du, men jeg har tilegnet
Mig den med Rette; thi i unge Aar
Var jeg og Gudrun altid bedste Venner.

Gunnar.

Det er ei Sagen, thi til Fafners Guld

Den horer jo, og her maa Lodden skifte.
|PS2:412Dog grant jeg seer, det er den samme Ring,
Hvormed mig fordum stolte Brynhild faested,

Den er da min, og uden Vederlag

Jeg ogsaa vil besidde den allene.

Hogne.

Nei, ikke saa! du selv veed bedst til hvem
Den Brynhild gav, lad derfor Lodden skifte!

Vinge.

Ifald jeg tor et Ord imellem tale,

Mig tykkes, det var bedst, at Gudrun selv
Den Tvist adskilte, hun det bedst maa vide,
Til hvem af eder hun den sendte mest.

|US1:726GuUnnar.
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Du taler klogt, lad hende Treetten skifte!
|A:241Men jeg saaleenge kalder Ringen min,

Og losner den ei for fra denne Finger.
Hogne.

Men jeg med samme Ret den kalder min,
Og det skal agtes, som paa denne Finger
Endnu den sad, til vores Sgster dgmmer.

Vinge.
Saa er jo nu ngdvendig eders Faerd!
Gunnar.

Men hvad mon dette Ulvehaar betyder,
Som lgnlig knyttet er til fagre Ring?

Vinge.

Et Ulvehaar? maaske et sligt det ligner,

Men er dog intet rigtigt Ulvehaar;

Imidlertid jeg ikke vel kan naegte,

At det vanhzalder saadant fagert Mon.
|Ps2:413Ei maa I vredes! jeg det selv har knyttet
Til Ringen som et lidet Merke kun;

En saadan Ring kan lettelig forvildes

Imellem andre, og naar Man er Bud,

Sit Budskab maa Man heelt og vist frembaere.
Dog, alt for lang er Talen om et Haar,

At klgve Haar er ingen Manddomsgerning.

En anden Tale gerne jeg i Lon

Med eder forte; det er ud paa Natten,

Lad sidste Gang paa Banken fulde Horn
|A:2420mvandre lystig mellem eders Kemper,
At de kan vandre til en rolig Sgvn!

I Enrum da jeg ved det gyldne Bager

Skal beere eder Tidende paa ny.

Gunnar.

Lad saa det veere! selv jeg efter Sengen
Alt Leengsel har.

|Us1:727Vinge.

Paa rolig Sevn
Og gode Drgmme, glad Opvaagning!
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Kaemperne.

Det forst og fremmerst vore fadte Herrer,
Saa Gesten, og dernast os selv vi gnske.

Gunnar.

Du Asmund, bring i Hast den Runestav
Til Odruns Terner, hun den og skal lese.

(Til Vinge):

Nu er vi ene, beer da hurtig frem
Den Tidende, som du saa varlig gemte!

|PS2:414Vinge.

Ja, Tyvekoster maa Man gemme vel,

Og ei jeg naegter, Tidenden er stjaalet

Fra Gudruns @re og fra Atles Mund.

Jeg i det inderste af alle Sjelens Kamre
Den gemte vel; men eders snilde Mjod
Har Noglen fundet, og min Skat forraadt;
Paa Tungen ligger den, men Tungen vil
|A:243Endnu engang forsege den at holde;
Jeg veed den lgses kun af klare Vin,

Lad derfor den i gyldne Bager skumme!

Gunnar.

Du taler snildt, og, som mig tykkes, vokser
Veltalenheden ved hver Ladskedrik;

Selv Talen om hvad Du os vilde sige

Er Vinen verd, og ei jeg tvivler paa,

At jo tilsidst det Ypperste maa komme.

Vinge.

Saa! Du talte vel, og drak iligemaade;
Men, Hogne, du ei har dit Beger tomt.

Hogne.

Jeg mente, at din Tidende vel laa
Paa Bunden ei af mit, men af dit eget.

|us1:728Vinge.

Du skemter, Drot, og minder mig med Klogt

Om hvad jeg nu er skyldig at frembeere.

Saa hgrer da, hvad jeg har hort i Lon:
|PS2:415Kong Atle vorder snart til Liv for gammel,
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Og dog til Daad hans Segnner er for unge,
Det meerker han, og det er nu hans Agt,

At sette jer til sine Sgnners Varger;

Jeg veed det vel, den Haeder lokker ei

To Drotter, som har mer end nok af Haeder;
Men dog mig tykkes, det maa tykkes Ret,
|A:244] veerged Landet for Gudrunes Sgnner;
Thi mangen Beiler til en saadan Brud

Der kommer vist, naar Atle forst er borte;
End tykkes mig, I skylde Gudrun Bod,

Og bedre ei kan gives eller tages.

Naar hertil kommer eders Sgsters Bon,

Og Atles Bud og eders Tvist om Ringen,

Da mener jeg, at I med Hader ei

Kan sidde hjemme; thi da vil Man sige,

At Raedsel kun forhindred eders Feerd.

Gunnar.

Hvad? Readsel! er du gal? ved Odin

Jeg svoret har, at jeg skal aldrig frygte.
Velan! her er min hgire Keempehaand,

Om Atles Borg var Geirrods Gaard, jeg farer.

Vinge.

Hav Tak, o Drot, for disse gave Ord!
Du, Hogne, folger dog din djarve Broder?

Hogne.
Ja, Orm, jeg folger ham og ikke dig.
Odrun.

Hel sent det er for Kvinder at indtrade

I Drikkesal, men tvungen er min Gang.

Du, Gunnar, denne Runestav mig sendte,
Ombhyggelig jeg speidede dens Tegn,
|PS2:416|US1:7200g, som jeg stirred, saae jeg mange Streger,
Som ei til Ordet maatte staves med;
|A:245Det undred mig, at en saa klagtig Kone,
Som Gudrun, kunde riste Runer vildt.

Jeg stirred mer, og merked paa det Sidste,

At tvende Gange ristet er paa Stav,

Og at de forste overskaarne Runer

Forbyde haardt de gverste at tro;

Om Svig de tale, ei om Lyst og Gammen,

Det seer jeg grant, og derfor er mit Raad,
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At ei I drage til det falske Gilde.
Hogne.
Sent kom du, Odrun, thi du kom forsilde.
Gunnar.

Du kommer kun et @ieblik forsilde;

Thi nys vi givet har vort Keempeord.
Odrun.

Et Qieblik! det lyder kun saa ringe;

Men det er jo kun og et Qieblik,

Som lukker i for evig Keempens @ie.

O, Gunnar! Gunnar! nu er det forbi

Med vort det glade Samliv her paa Jorden.
Du tier, onde, lumske Sendebud!

Tilstaa det kun! du Drotterne har sveget.

Vinge.

Du er min Konges Sgster, jeg hans Sendebud,
Din egen Broder du i mig udskalder;

Thi hvis du til min Ed vil feeste Lid,

|A:246Da tage Galgen mig og alle onde Jetter,
Om Zrendet jeg rogtede med Svig.

|PS2:417Gunnar.

Du gor ham Uret, Odrun, lad os gange
Tilsengs; thi det er sent paa Natten.

|US1:730

Morgenen.

Odrun.

End sover du, min Gunnar, sgdelig,

Ei saae du mine onde Dremmesyner.

Her skal du da nu aldrig sove mer,

Og aldrig skal jeg mere se dig vaagne!

AKk, hvad er det? er det ei Brynhilds Ring?
Jo visselig, saa har hun nu dig faestet.
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Tredobbelt Spaadom var i denne Ring;

Men altid den betyder dog det Samme:

Den vied Brynhild ind til Undergang,

Den vied Sigurd og den vied Gunnar,

O, hvem kan staa mod Norners streenge Dom?
Han rerer sig, han smiler sgdt i Drgomme.
Hvad er det han vil drage til sin Barm?

Det svandt, thi Smilet svandt fra Laben.
Han vaagner; Gunnar, elskte Gunnar, siig:
|A:247Hvad greb du efter, og hvorefter leder
Dit Qie saa?

Gunnar.

O Odrun, er det dig?
Det tyktes mig, jeg var til Gaestebud
Med mange stolte, for usete Kaeemper;
Men dybt i Hjertet folte jeg et Savn,
|Ps2:418Da kom fremskridende en fager Kvinde,
Mig tyktes halv jeg saae i hende dig,
Hun kom mig neer, og jeg udstrakte Armen;
Men borte var hun, derfor vaagned jeg;
Mit Gie ledte og det har jo fundet
Hvad det begeerte.

Odrun.

Men dog visselig ei det,
Som skred dig varslende forbi i Dremme.
Du var i Valhal, Atle har dig budt
Til Gilde, men det var paa Asers Vegne,
Og Brynhild var det, som for Borde gik.
AKk, tungere og dog i samme Mening
|Us1:731Var mine Drgmme: jeg indgange saae
I Hallen Koner, som med Sorrigs Lader
Og Sorrigs Dragt udkaarede sig Mend;
Jeg frygter svarlig det var eders Fylgjer.
Der de udginge, kom en Kempe ind,
Og tudende en Ulveflok ham fulgte,
Et blodigt Sveerd han bar fra Valen hid,
|A:2480g tiende han det paa Knagen hangte;

Det Sveerd var dit, men Keempen var ei dig.
Gunnar.

Din Dreom er meerkelig, og vel kan vere,
At vi vor Alder nu udlevet har;

Dog, fare maa jeg, thi jeg har det lovet,
Og ville maa vi jo, hvad Norner vil.

162



Ei maa du greede, Odrun, teenk tilbage
Paa Stunden, da jeg sad hos dig i Bur!

Da tyktes det jo paa vort Favnetag,

Som om det var det forste og det sidste;
|PS2:419Hengangne ere dog de lange Aar,
Og hvem kan vore Favnetag optalle?

Saa lad os takke da de hgie Guder,

Men fremmerst dog Folkvangers milde Dis;
Thi hende er det, som os har beskeermet
Mod Odins Vrede og mod Jetters List;
Paa Jorden nu hun maegter det ei leenger,
Og vinker os til sig i hgien Sal.

Ak, mere stakket var jo Sigurds Gammen,
Enddog han var med Guder neer i Sleegt,
Og vi, det voldte, Bod vi vel maa give.

Hogne.

Hvorledes, Gunnar, du i Sengen end?
I Brynjen stande vore Folgesvende,
Og Alt er rede til den lange Feerd.

|A:2490drun.

Ja, lang den vorder visselig; min Svoger!
Har du i Dremme ei dens Udgang seet?

|US1:732Hogne.

Jeg dremmer ei, jeg sover kun om Natten;
Men vaagen er jeg med min hele Sjel

Til jeg mig laegger; havde Gunnar ikke

I Aftes sovet, kunde nu i Ro

Han Morgensgvnens hele Sadme smage,
Da kunde du nu sparet Drgm og Graad,
Og vi den maaske alt for lange Reise.
Hvad nytter det nu os, hvad du har dremt,
Hvi dremte du det ei forgangen Nat?

Hos mig der og er dremt om Allehaande:
Om rgde Brynjer og om hvide Bjorne,

Ja selv om Atle i en @rneham;

Men Sligt jeg agter kun for Kvindesladder.
Hvad Reisen galder, veed jeg saa omtrent,
|PS2:420At liden Lyst jeg har til denne Reise,
Det veed jeg og; men endnu eet jeg veed:
At ei for Meend det semmer sig at nole,
Naar de skal feerdes, var det end til Hel.
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|A:250

Atles Borg.

Gulrand.

Hvad vil du, Gudrun, med den store Kniv?
Du sliber den, saa det mig sker i Hjertet.

Gudrun.

Men harer du da ei, hvor Atle hvasser

De brede Sverd til vore Bradres Bryst?

Er det en Lyd kanske, som bedre klinger?
De haarde Guder vil nu have Blot,

Og jeg skal vise, at jeg er gudfrygtig,

Saa godt som Atle: han kun sine Svogre
Dem ofre vil; men er han feerdig forst,

Vil jeg et Offer slagte, som skal mindes

Med Gru paa Jord, saaleenge Midgard staar.

|Us1:733Gulrand.

Forfaerdes maa jeg, Soster, ved din Tale;
Nu est du vaagnet af den lange Sgvn,
Forbandet det, der saa dig har opvaekket!

Gudrun.

Ja vel, forbandet! thi det Atle var:

I Nat han dremte, jeg ham voldte Bane,

Han dremte end, jeg rykked op med Rod

To fagre Ror og kaagte dem i Blod,

Og satte dem paa Bordet frem til Spise.
|PS2:421Nu veed jeg vist, at mine Brgdre komme,
|A:2510g da, og da — nu er min Kniv saa hvas.
O, hgrer du det, Sgster, Luren skralder,

Nu laver Atle til det store Gastebud

For Ulv og @rn, men jeg skal ogsaa lave

Et Gastebud.

En Terne.

O Dronning, dine Brodre,
Omringede af Kongens ganske Heer,
I Vaaben stande som til Slag beredte,
Og Vinge drabte de ved Borgeled,
Da frak han dem sin onde Svig forkyndte.
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Gudrun.

O, det var godt, at Gjukunger udgad
Det forste Blod, det er et Lykkevarsel,
At de skal vinde i den store Kamp,
Om ikke Seier, saa dog blodig Haeder,
Og jeg skal hjelpe til.

Gulrand.

O, grueligt!
Men, Gudrun, teenk dog heller paa Forsoning,
End paa den onde, gyselige Hevn!

Gudrun.

Jeg teenke maa paa det jeg raader for,
Og mener du, at jeg min Rest kan mildne
Til ydmyg Bon?

|US1:734Gulrand.

Tag dine Sgnner med!
|A:252Igennem spaede Ror din kendte Stemme,
|PS2:422Formildet, vist formildende kan tale
Til Atles Hjerte.

Gudrun.

Velan! saa kommer da
I, Erpur, Eitil, beder eders Fader,
At han vil spare mine Bradres Liv!

Erpur.

Du altid kaldte os jo Ulveunger,

Og nys du sagde, at til Ulv og Orn
Vor Fader laved pragtigt Gestebud,
Vi stjele ei fra vore Frander Gildet.

Gudrun.

Forbandede, forvorpne Ulveunger!

Hvi raadnede I ei i Moderliv,

Saa laa og jeg saa dybt, at Livets Bulder
Ei kunde rakke mig; men bier kun!
Jeg skal jer og et Gilde tilberede!

Gulrand.

Ak, mens du raser, falde vore Brodre.
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Gudrun.

Velan! jeg drager haarde Brynje paa,

Og knuger Haanden fast om Svardehjaltet;
Hvor Mend staa tykkest, vil jeg gange frem,
Og veerge mine Brodre, til jeg styrter;

Men falde de og jeg ilive holdes,

Da skal det veere mig et Kendetegn,
|A:253At dette Forsaet, som jeg ruger over,
Er Guder eller Thurser til Behag.

Gulrand.
Ja, Thurser vist, vil du de Fule tjene.
|US1:735|PS2:423Gudrun.

Med dem jeg gange vil i evig Pagt,

Som eier Vilje og som eier Magt

Til mig at sterke og mit Sind at haerde,
Saa ei min Tanke skal mig selv forfaerde.

Thorkild.
(Opvaagner af Uvid).

Hvor er jeg? hvilken Haand har medynksfuld
Mig flgttet fra det rede, kolde Leie

Til dette varme? Hvem har mine Saar

I fremmed Land med saadan Omhu ragtet?
Det er vel dig, du Kvinde favr og fin?

Ja visselig, dit @ie det mon sige;

Saa raek mig, Frue, da din hvide Haand,

At jeg paa den med Taarer kan opskrive,
Hvad Tungen ei at sige kan formaa!

For Dgden ei jeg skalver, og frimodig

Jeg nu udtemme vil dens bittre Kalk;
|A:254Men Gud jeg takker, som mig unde vilde
Et @ieblik til roligt Syn paa Livet,

Til milde Taarer over angret Synd,

Til verdsligt Tant et kort Farvel at sige.

Hvi graeder du saa saare bitterlig?

Fik ogsaa du et Ulivssaar paa Valen,

Et Hjertesaar, som svier mer end det

Os legemlig det hvasse Staal kan give?

Odrun.
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Ja visselig; thi jeg var Gunnars Viv,
Og Atles Sgster, dobbelt er min Jammer.

|PS2:424Thorkild.

Saa maatte de da begge lade Liv,
For stilles kunde hin den onde Kiv,
Som blinde om det gyldne Stov de ypped!

|US1:7360drun.

Desverre, ja, saa gruelig en Rad

Af Haendelser, som i de sidste Dage
Udstrakte sig, mens sovende du laa

Paa Gravens Rand, i intet Oldtidssagn
Afbildes, ja vel neppelig en Tanke

Om slig Ufaerd i noget Sind opstod.

Med Hjerteklemsel saae jeg Gunnar ride,
Jeg klemtes mere alt som Dagen led,

Og neaeste Morgen jeg paa rappe Ganger
Henfare maatte, thi slet ingensteds

Jeg stilles kunde, hvor jeg gik og stod
|A:255Jeg saae min Gunnar rgd af eget Blod.
Der jeg kom naer mod Susaborg, da madte
Mig Lyden af en slagen Harpestraeng;

Det dundrede saa s&lsomt i mit Ore,

Det rorte mig saa underligt i Sind;

Selv Gangeren med spidset Ore lytted,
Som om bekendt ham var det Harpeslag;
Han traadte dybt i Jord med haarde Hove,
Og strakte vidt de Sener udi Bove;

Men ret som han til Borgeledet sprang,

I Harpestrang saa ynkelig det klang,

At kun om Dgd Man det udtyde kunde.
Jeg horte brat det gruelige Sagn

Om Atles Svig og haarde Vaabenskifte:

De tappre Gjukunger fremgik og stred
|PS2:425S0m vrede Bjgrne, og selv Gudrun har
Med Sveardet virket blodige Idratter;

Men Atles Keemper flokked sig til Strid
Som Ulv og Ravn, naar Aadsellugten kalder.
Med sledne Brynje og med klovet Hjelm
Stod Gudrun ene hos de svegne Bradre;
De indeklemtes udi Skjoldering,

Og Livet kun for Sigurds rade Ringe

Og for hans Guld dem budet blev tilfals;
Men lettere Man knuse kan end smelte
Den rade Malm, og Hjertet, som til den
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Sig binder fast, og vorde maa dens Frande.
|A:256Af Hogne blev det haarde Hjerte skaaret,
|Us1:737Men Gunnar lo, fordi nu Sigurds Guld
I Rinen tryg for Atle kunde hvile;

Han selv da fluks blev kast i Ormegaard;
Men klagtig slog han Harpen, Gudruns Gave,
Og dyssed Ormene med Straengeleg.

Dog, en i Hulen var hel led og gammel,

En Hex saa ful sig havde gjort til Orm,

Hun ei det glemte, hvad hun bar i Sind,

Og gnaved sig til Hjerteroden ind.

Kong Atle var hel underlig tilmode,

Med Nidingsid han mente Guld at vinde;
Men Andvars Ring, som han hos Gunnar fandt,
Var det fordarvelige Guld han vandt.

Med den paa Finger han i sine Tanker
Opvandred langsom udi Borgegaard,
Udsmykket kom ham Gudrun der imgde:
Med Smil paa Kind og gyldne Kalk i Haand,
Hun venlig bad ham ned i Sal at gange,
|PS2:4260g efter Svogre drikke Arvegl.

De mange Haendelser, som i en foie Tid

Saa underlig sig havde sammenlenket,
Bedgved ham, dog maaske og en Gud

Det var, som vred forblindede hans @ie:

I Sal han gik og holdte lystig Gilde.

Der Gasterne paa Banken drukne sad,
|A:257Med Skoggerlatter og med grumme Lader
Sig Gudrun stilled i den aabne Do,
Kundgjorde Atle, han sig havde maettet
Uvidende med sine Sgnners Kad,

Og at hans Mjad med deres Blod var blandet.
Ei bied hun paa Svar, og Baalets Luer
Omspandte fluks den fasttillukte Sal,

Ei udgang var for Atle og hans Kaeemper,

De blev med Borgen til en Askehob.

Sig Gudrun styrted i den dybe Flod,

Af trende Sleegter jeg tilbage stod.

Paa Borgens Grus jeg stod og eftertenkte.
Hvor underligt det dog i Verden gaaer;
|us1:738De trende store, kongelige Slaegter,
Al Volsungs, Gjukes og Kong Budles At

Er gdelagt, har gdelagt hinanden;

Saa styre Norner, siger Man; men ak!

Er Norner da om Hjerterne saa kolde,

Og hvi har ei de milde Vaner Magt

Til Keempesleegtens vilde Harm at styre,
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Og smelte Hjerterne i Keerlighed?
Thorkild.

Du sperger som en kearlig, vakker Kvinde,
Og Hjertet dig har fort paa bedre Spor,
End Grubleklggten sine stolte Sgnner;
|A:258|PS2:427Du foler det, at ikkun Keerlighed
Kan veere Livets agte Grund og Spire,

Al Faderlighed have maa sit Navn

Af Altings Drot og Ophavsmand: Alfader;
Forvildede paa Nornerne I tro,

Som af sig selv og i sig selv de vare,
Istedenfor at de kun er et Navn

Paa Kerlighedens vise Raad og Vilje.

Odrun.

Hvorledes? er mit Hjertes kaere Drom

Om Keerlighed, som Verdens Herskerinde,
Ei blot et Vaev af mine Langslers Traade?
Er Dremmesynerne i mgrke Nat

Da sandere, end hvad om Dagen skues?
Har @Giet Ret, naar gennem blodig Sky

Det mener Kaerlighedens Sol at skimte,
Og er det den, som med sit blanke Lys

Paa Valen og paa Svaerdene mon straale?

Thorkild.

Forunderligt det er, at sige: ja

Og med en hellig Mand vi maa udbryde,

At Herrens Visdom er et bundlgst Dyb,
Hans Vei usporlig og hans store Domme
Udgrundelige ikkun for ham selv;

Men dog jeg tor med Vished det stadfeeste,
|A:259|US1:739At Kaerlighed allene styrer Alt.
Ei maa det undre dig, at dine Drgomme

Er sandere end dine vaagne Syn;

Thi viid, at i de lange, svundne Tider

Kun for det ydre Syn har veeret Dagn,
Indvortes uaflgst har Natten ruget;

Og hvo som vilde sig bevaege selv,

I Market vakled, snublede og famled.
|PS2:428Kun den, som maerkede, at Jiets Lys
Ei kunde Nattens Mgrke gennemstirre,
Med lukket @ie gav sig Gud i Vold,

Ikkun for ham et Lys opgik i Dremme,

Og klare Skygger af Guds Herlighed
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Ved Stjerneglimt det undtes ham at skue.
Dog, hvad jeg taler, er vel gaadefuldt

For dig, som ei i Navnet er indviet,

I Undernavnet, der som Noagel kan
Palladsets den forborgne Dgr oplade,

Hvor Visdoms Skat opdynget er og dulgt.
Saa viid det da, at udi Tidens Fadsel

Den forste Kvinde Herrens Kerlighed
Forsaged og fornagtede tillige;

Fra samme Stund var Slegten Herrens Fjende,
Og dulgte vare Kaerlighedens Spor;

Men Han, der mindre end en kerlig Moder
Forglemme kan det Foster som han bar,
|A:260Besluttede, for Verdens Grundvold lagdes,
I Tidens Fylde for den faldne Slaegt

Saa trolig om sin Kerlighed at vidne,

At hvert et Hjerte, som ei selv til Sten

Af onde Magter lod sig villig haerde,
Hensmelte maatte til en Taareflod,

Og i den Flod hans Billede erkende.

Ja, naadig end for Tidens Fylde kom
Husvalede han hvert et keerligt Hjerte,

Som lengtes efter mer end Jordens Tant;

I Dremmesyn han tit sig aabenbared

I stille Nat for dem, hvis Aftensuk

Sig laftede til ham paa Troens Vinge;

I Aanden saae de Lyset, som engang
|PS2:429|US1:740Med steerke Straaler skulde Market tvinge,
Og vaagnende i Dagningen de sang

Om Verdens anden, store Morgenrgde.

Den kom, Alfader fra sit Guddomsskad
Nedsendte ham, som, forend Tiden fodtes,

I Guddomsklarhed havde hvilet der.

Han kom til Jord, den Faderens Enbaarne;
Med keerlig Tale og med keerlig Daad
Forkyndte han Guds vise, milde Raad,

Han villig gav sig selv i Fjendehaender,

Af onde Thurser og af deres Fraender

Han lod sig pine, og han lod sig myrde

For svage Hjord; Han, som den rette Hyrde,
|A:261Ei keemped blot, men satte Livet til.
Dog snart den Sterke Dadens Lenker brod;
Thi ei af dem han kunde holdes lenge,

Og Faderen opleftede ham hgit,

Et Navn Han gav ham over alle Navne,

Saa at i Jesu Kristi Navn det hgie,

Hvert Hjertes Knz sig ydmygt skal nedbagie,
Og det skal alle Tungers Lovsang vere,
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At Han er Herren til Gud Faders Are.
Enhver, som troer nu paa Jesum Krist,
Kan om Gud Faders Kerlighed ei tvivle,
Om nok saa sart og gruelig endog

Paa Jorderig sig Tiderne udfolde;

Og hver, som troer paa Guds Kaerlighed,
Maa elske ham og elske sine Bradre.

For saadan Tro og saadan Karlighed

Har Faderen ved sin Enbaarne lovet

Os midt i Sorg og Trangsel Sjelefred,
|PS2:4300g efter Dgden evig, navnlgs Gammen.
Det glade Budskab skal paa Jord henvandre
Saavidt som Solens Straaler monne gaa;
Men ret som Sneen og den haarde Is
Optoes maa og Jordens Laenker spranges
Af stride Strgm, forinden Blomsten kan
Med sine Spire Jorden gennembryde;
Saaledes maa og Hjertets frosne Jord
|usi:741Af blodig Regn beskylles og optoes,
|A:262Far Keerlighedens fine Blomst i Nord
Kan spire frem og udi Veksten trives.
Udryddes maa de stolte Kempeslagter,
Som glaedes kun ved Blod og Vaabengny:
De undergaa ved deres egen Brade;

Men Kerligheden styrer viselig

Til hgie Maal selv Nidingers Idretter;

Ved Nidingid de trende Slaegter faldt,

Som du tilhgrte og som du begrader;
Men selv ved Hovmod og ukaerligt Sind
Frivillig de til Undergang sig vied.

En dunkel Spaadom har I selv derom

I eders gamle Sagn om Ragnaroke:
Forkyndes skal jo Asers Undergang

Ved Fraendesvig og alskens Syndidraetter;
Forkyndes skal jo Gimles lune Vaar

Af Fimbulvetur: trende Vinteraar.

Saa skal jo Mgrke over Jorden ruge,

Til Aser undergaa paa Vigrids Mark,

Da forst paa Himlen skal den gyldne Sol
Henvandre stoltelig med blanke Straale;
Den Sol er Kristus, og hans Guddomsord
Som Straaler sig mon sprede vidt paa Jord.

|PS2:4310drun.

Hel lysteligt er dette store Sagn,
Helt trosteligt for et bedrovet Hjerte;
|A:263Jeg mente nys at Alt for mig var tabt,
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Men ved det Tab jeg storligen har vundet.
Var og dit Sagn kun som et Skjaldekvad,

En Lovsang om et saadant Syn i Dremme,
Som dem du sandt og klogtig meldte om;
Jeg vilde dog den Tidende ei miste

For al den Gammen og for alt det Guld,

Som er paa Jordens runde Bold at finde.

Jeg vilde daglig stride med mig selv

For det at tro i Sandhed saa at veere;

Men nu jeg seer dig som en Due hvid

Paa Gravsens Bred dig selv derved at troste,
|Us1:7420g hgrer dig, nedlagt paa Sotteseng,
Saa trygt og frit om Liv og Dad at tale;

Nu veed jeg vist, at Sanding er dit Ord,

Nu paa den Jesus, som du mig har naevnet,
Jeg fast vil tro, og al den Keerlighed,

Som jeg til Mand og Fraender haver baaret,
Og den, som ei med Noget her tilfreds,

I Himmelrummet op mod Vaner higed,

Jeg flotte vil til Faderen og ham,

Der elskelig sig saa for os lod pine.

Med Hjertet elsker jeg, med Hjertet vil jeg tro;
Thi Kvinden ei det sgmmer sig at gruble,

Og fluks forjage vil jeg hver en Tvivl;

Men siig mig, hvis derpaa mig Svar kan gives,
Hvi bliver ei for Keemperne kundgjort
|A:264Den Hellige? maaske de Mordersvaerdet
Henkasted dog, og knezlede for ham;

Hel sorgeligt det er dog at henstirre
|PS2:432Paa Dem, som udi hundredtusind Tal
Sig skynde Dad og Undergang imade.

Thorkild.

Hvad jeg dig svare kan er ikke stort;

Men Nok det for en Troende maa veere:

At Jesu Navn fordglges vidt og tit,

For ei de Vantroes Skyld og Dom at age;
Det vist jeg troer, og selv jeg provet har
Hos Gjukunger og deres onde Moder,

Hvor dybt forhardet mangt et Hjerte er;
Forgaves jeg ved Brynhilds Lig kundgjorde
De arme Brodre Salighedens Vei,

Og da paa Valen jeg igjen dem minded

Om deres Sjels og Legems Undergang,

Da svarede mig Hogne kun med Svardet,
Han saared Jesus, da han saared mig.
Saavidt jeg skimter Lys; men naar jeg teenker,
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Hvormangt et Hjerte briste maa i Kval,
Hvormangen Slegt gaa sorgelig tilgrunde,

For Jesu Kristi Kors paa Valhals Grus

Sig til en hellig Naadestol kan lofte,
|Us1:743Naar i Aarhundreder det os maa tykkes,
At Tusinder, som sukke efter Lys,
|A:265Hensidde maa i Dadens mgrke Skygge,
Ja, naar det tykkes os, som Mgrket vandt;
Naar Lyset slukkes, hvor det klart har skinnet;
Da svimler Tanken paa sit Grandseskel;

Da ei formastelig, vi Dognets Planter,

Maa gruble leenger over Herrens Raad;

Men ydmyge i Stovet knele ned,

Og tro det fast, at Gud er Kerlighed.

Odrun.

Ja, grandt jeg seer det, naar os Tvivl vil a&engste,
Da skal til Jesum skyndelig vi ty,

|PS2:433] ham beskue Kaerlighedens Under,

Og drukne Tvivlen i hans dybe Vunder;

Men kan vi altid os besinde ret,

Og rokkes Troen ei af Tvivlen let?

Thorkild.

Jo visselig, og skulde selv vi stride,

Da blev det snarlig med vor Tro forbi;

Men derfor og Enhver, som vil bekende

Sit Hjertes Tro paa Herren Jesum Krist,
Blir debt med Vand til Tro paa En i Trende,
Til Tro paa Fader, Sen og Helligaand.

Og denne Aand, Gud Faders Helligaand,
Som fordum svaved over tomme Vande,
Og af hvis Aande Alt, som blev, er skabt,
|A:266Som hvilede i de forsvundne Tider
Paa Guds Udvalgte, og igennem dem
Forkyndte Jordens Slaegter Sandheds Tale;
I hvert et Bryst, som trgster sig derved,
Indaander Lys og Kraft og Karlighed.

Odrun.

O, det er glaedeligt langt over Maade!
Med saadan Tro Man ei forsage kan;
Men vil du da udi de hgie Navne
Indvie mig ved Daab til denne Tro?

|US1:744Thorkild.
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Det kan jeg ei; thi mine sidste Krefter

Udtemtes ved min Tale og min Fryd;

Men lad det ei dig udi Sindet nage,

|PS2:434Thi Hver, som troer, har en usynlig Daab

Af Herrens egen hgie Haand annammet;

Saa debtes Helgene i gammel Tid

For Jesus kom; saa dgbes rundt paa Jorden

Enhver, som gerne vandre vil med Gud.

Odrun.

Men kan du da slet intet Tegn mig give

Til selv mig at forvisse om min Daab?

Henbgi dig over mig i Jesu Navn!

Annam det helligste af alle Maerker,

|A:267Thorkild.

Annam paa Bryst og Ansigt Korsets Tegn!

Nu er du dgbt til Tro paa ham, som strakte

Paa Korset ud et helligt Armepar,

For det at vidne med de aabne Arme:

At over os Han vilde sig forbarme.

|[A:268]
Trykfeil
Side. Linie.
11 5||Gvode for Grede.
13 13|fhvi for hvis.
29 18||Banen for Bane.
40 2|[Thursur for Thurser.
65 5|/hine for hgie.
83 16{|visne for isne.
94 9||Alt for alt.
145 22|(Og for Men.
146 23([i Ploven for bag Ploven.
153 3||Men for Vel.
154 26||@re for Jie.
156 17||og Straengeleg, — Til Pris,
og Streengeleg, til lystig
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” ||Gammen.

— 18|[samme for Sammes.
157 18|[Thi Buen for Den Bue.
— 26||H — for Himlens.

165 3||0g for Med.

167 10||Den for der.

— 17||; for !

174 22||dig for du.

176 9||stemmer for strammer.
178 11{Og for Ja.

179 20||true for tro.

211 7|[omsnoer for den snoer.
215 7||Leier for Luer.

217 19||Ergur for I, Erpur.

229 25||@ret for Gvet.

233 19||bliver for blir.
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